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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2015/2092 DA COMISSAO
de 17 de novembro de 2015

que proibe a pesca do bacalhau nas dguas norueguesas a sul de 62° N pelos navios que arvoram o
pavilhdo da Suécia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitario de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas ('), nomeadamente
0 artigo 36.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2015/104 do Conselho (?) estabelece quotas para 2015.

(2)  De acordo com as informacdes recebidas pela Comissdo, as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efetuadas por navios que arvoram o pavilhdo ou estdo registados no
Estado-Membro referido nesse anexo, esgotaram a quota atribuida para 2015.

(3)  E, por conseguinte, necessario proibir as atividades de pesca dessa unidade populacional,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2015 ao Estado-Membro referido no anexo do presente regulamento relativamente a
unidade populacional nele mencionada ¢é considerada esgotada na data indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.0
Proibicdes

As atividades de pesca da unidade populacional mencionada no anexo do presente regulamento por navios que arvoram
o pavilhdo ou estdo registados no Estado-Membro nele referido sdo proibidas a partir da data indicada no mesmo anexo.
E proibido manter a bordo, transladar, transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacional efetuadas por
esses navios apds a data indicada.

(") JOL 343 de 22.12.2009, p. 1.

(*) Regulamento (UE) 2015/104 do Conselho, de 19 de janeiro de 2015, que fixa, para 2015, em relagdo a determinadas unidades popula-
cionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicdveis nas d4guas da Unido e as aplicdveis,
para os navios da Unido, em certas dguas ndo Unido, que altera o Regulamento (UE) n.> 43/2014 e revoga o Regulamento (UE)
n.°779/2014 JOL 22 de 28.1.2015, p. 1).
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Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Joao AGUIAR MACHADO

Diretor-Geral dos Assuntos Maritimos e das Pescas

ANEXO
Neo 57/TQ104
Estado-Membro Suécia
Unidade populacional COD/04-N.
Espécie Bacalhau (Gadus morhua)
Zona Aguas norueguesas a sul de 62° N
Data do encerramento 19.10.2015
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2015/2093 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que altera o Regulamento (CE) n.c 718/2007 que dd aplicacio ao Regulamento (CE) n.c 1085/2006
do Conselho que institui um Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesio (IPA)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1085/2006 do Conselho, de 17 de julho de 2006, que institui um Instrumento
de Assisténcia de Pré-Adesdo (IPA) ('), nomeadamente o artigo 3.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.> 1085/2006 (Regulamento IPA) estabelece os objetivos e os principios fundamentais
relativos a assisténcia de pré-adesdo aos paises candidatos e aos paises potencialmente candidatos. As regras
pormenorizadas para a execucdo da assisténcia de pré-adesio sdo estabelecidas no Regulamento (CE)
n.° 718/2007 da Comissdo (3.

(2)  Embora o Regulamento IPA sé tenha sido aplicdvel até 31 de dezembro de 2013, continua a regular a execugio
das autorizagdes orcamentais concedidas até 31 de dezembro de 2013. Além disso, o artigo 212. do
Regulamento (UE, Euratom) n. 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho () estabelece que o
artigo 166.°, n.° 3, do Regulamento (CE, Euratom) n.c 1605/2002 do Conselho (*) continua a ser aplicdvel as
autoriza¢des or¢amentais que permanecem disponiveis até 31 de dezembro de 2018.

(3) O Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 introduziu a possibilidade de a Comissdo criar e gerir fundos
fiducidrios da Unido para as agOes externas. Esses fundos fiducidrios da Unido podem ser uma forma adequada de
implementar a assisténcia de pré-adesdo para atingir os objetivos do Regulamento IPA, nomeadamente os
objetivos perseguidos no dmbito das suas componentes «assisténcia a transi¢io e desenvolvimento institucional»,
«desenvolvimento regional» e «desenvolvimento dos recursos humanos».

(4) A utilizagdo de um fundo fiducidrio da Unido para agdes externas poderd, por conseguinte, ser um meio
adequado de implementar a assisténcia no contexto da crise na Siria. Desde o inicio desta crise, a Turquia
desenvolveu esfor¢os notdveis para acolher um ntimero crescente de refugiados, que, em outubro de 2015,
tinham ultrapassado os 2 milhdes de pessoas. Em consequéncia, o pais enfrenta o desafio de responder as
necessidades humanitdrias dos refugiados a curto prazo, incluindo menores e pessoas vulnerdveis, mas estd
igualmente confrontado com desafios a médio e a mais longo prazo, em particular nas regides que acolhem a
maioria dos refugiados, na esfera dos servicos sociais, da competitividade e das infraestruturas, bem como do
acesso ao ensino, incluindo para os refugiados.

(5)  Na abordagem dos desafios acima referidos, a assisténcia da Unido prestada ao abrigo das componentes do IPA
«desenvolvimento regional» e «desenvolvimento dos recursos humanos» na Turquia poderia ser mais eficiente se
fosse levada a cabo pelo Fundo Fiducidrio Regional criado em resposta a crise siria. O Fundo Fiducidrio Regional
foi estabelecido pela Decisio C (2014) 9615 (), por um periodo de 60 meses. Todas as contribui¢Bes financeiras
da Unido para o Fundo Fiducidrio Regional devem ser conformes com os instrumentos financeiros pertinentes
que para ela contribuem, incluindo no que diz respeito ao dmbito geogréfico.

(6) A componente «desenvolvimento regional» do IPA pode contribuir para o financiamento do tipo de ag¢des
previstas no Regulamento (CE) n.> 1080/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (¢). Este tipo de agdes inclui

(") JOL210de 31.7.2006, p. 82.

(*) Regulamento (CE) n.> 718/2007 da Comissdo, de 12 de junho de 2007, que d4 aplicagdo ao Regulamento (CE) n.> 1085/2006 do
Conselho que institui um Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesdo (IPA) JO L 170 de 29.6.2007, p. 1).

(®) Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposigdes
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012,

. 1).

() }I){egzllamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de junho de 2002, que institui o Regulamento Financeiro aplicdvel ao
orcamento geral das Comunidades Europeias (JO L 248 de 16.9.2002, p. 1).

(*) Decisdo C(2014) 9615 da Comissdo, de 10 de dezembro de 2014, relativa a criagdo de um Fundo Fiducidrio Regional da Unido Europeia
em resposta a crise siria, «Fundo Madad».

(*) Regulamento (CE) n.> 1080/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2006, relativo ao Fundo Europeu de Desenvol-
vimento Regional (JO L 210 de 31.7.2006, p. 1).
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a promogdo de: inovagdo e espirito empresarial; investimentos relacionados com o abastecimento de dgua e a
gestio de residuos e da dgua; tratamento de dguas usadas e qualidade do ar; investimentos na educagdo,
nomeadamente na formacgdo profissional; investimentos nas infraestruturas sociais e de saide que contribuam
para o desenvolvimento regional e local.

(7) A componente «desenvolvimento dos recursos humanos» do IPA pode contribuir para o financiamento do tipo de
agdes previstas no Regulamento (CE) n.> 1081/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (!). Este tipo de acdes
inclui medidas para aumentar a participacdo no ensino e na formacio ao longo da vida, nomeadamente através
de agdes destinadas a reduzir o abandono escolar prematuro e a aumentar o acesso ao ensino bdsico, profissional
e superior, bem como a formacio.

(8)  Tendo em conta o que precede, é adequado prever a possibilidade de utilizar fundos fiducidrios da Unido, criados
ao abrigo do artigo 187.° do Regulamento (UE, Euratom) n.c 966/2012, para a implementagdo da assisténcia de
pré-adesio.

9) Em especial, é necessdrio prever as normas relativas ao planeamento, programagio, apresentacdo de relatorios,
acompanhamento e elaboracio dos pedidos de pagamento, bem como a gestio da contribui¢do proveniente do
fundo fiducidrio da Unido para realizar os objetivos de assisténcia de pré-adesio no a4mbito dos respetivos
programas, nomeadamente no que diz respeito a execucio orcamental, publicidade e elegibilidade.

(10) A fim de permitir uma rdpida aplicagdo das medidas nele previstas, o presente regulamento deve entrar em vigor
no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité IPA I, criado ao
abrigo do artigo 13.° do Regulamento (UE) n.° 231/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (3).

(12)  Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.c 718/2007 deve ser alterado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O Regulamento (CE) n.° 718/2007 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 65.° ¢ aditado o seguinte n.° 4:

«4. Ao abrigo desta componente, a assisténcia poderd ser igualmente implementada através de uma contribuicio
para um fundo fiducidrio da Unido destinado as ag¢des externas (contribui¢io para o fundo fiducidrio), criado ao
abrigo do artigo 187.° do Regulamento (UE, Euratom) n.c 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), para
a realizacdo dos objetivos enunciados nos programas pertinentes no ambito do respetivo programa.

(*) Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposi¢des financeiras
aplicdveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 (JO L 298 de
26.10.2012, p. 1),

>

No artigo 147.°, n.° 1, a alinea c) ¢ alterada do seguinte modo:
a) A subalinea vii) passa a ter a seguinte redagio:

«vii) investimentos na educagio e na formagdo, nomeadamente na formagio profissional»;
b) E aditada a seguinte subalinea viii):

«viii) investimentos nas infraestruturas sociais e de saide que contribuam para o desenvolvimento regional e
local.».

(") Regulamento (CE) n.c 1081/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2006, relativo ao Fundo Social Europeu
(JOL210de 31.7.2006, p. 12).

(*) Regulamento (UE) n.° 231/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2014, que cria um instrumento de
assisténcia de pré-adesdo (IPAI) JOL 77 de 15.3.2014, p. 11).
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3) E inserido o seguinte artigo 159.°-A:

«Artigo 159.0-A
Contribuicio para um fundo fiducidrio da Unido destinado as acdes externas

1. No ambito das componentes “desenvolvimento regional” e “desenvolvimento dos recursos humanos”, para
realizar os objetivos estabelecidos no programa operacional pertinente no respetivo dominio, as operagdes podem ser
implementadas através de contribui¢des para os fundos fiducidrios da UE.

2. No que se refere a contribui¢do para o fundo fiducidrio, o programa operacional pertinente deve conter apenas
as seguintes informacdes:

a) Uma breve avaliacdo da coeréncia dessa contribuicio com os objetivos do fundo fiducidrio;

b) Para a componente “desenvolvimento regional”, informacdes sobre o eixo prioritdrio “operacdo tnica”,
abrangendo também os outros eixos prioritirios no que respeita as despesas elegiveis, que podem igualmente
cobrir uma parte dos custos de gestdo do fundo fiducidrio, como previsto no artigo 187.2, n.c 7, do Regulamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012;

¢) Para a componente “desenvolvimento dos recursos humanos”, informagdes sobre a operacdo tnica ao abrigo de
um determinado eixo prioritdrio, abrangendo também as outras medidas do mesmo eixo prioritirio no que
respeita as despesas elegiveis, que podem igualmente cobrir uma parte dos custos de gestdo do fundo fiducidrio,
como previsto no artigo 187.°, n.° 7, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012;

d) A identificagdo do fundo fiducidrio como beneficidrio final;
¢) O montante da contribuicio.

3. Osartigos 150.° e 157.° ndo sdo aplicdveis as contribui¢des para o fundo fiducidrio.

4. A contribuigdo para o fundo fiducidrio ndo deve ser objeto de controlos ex ante nos termos do artigo 14.; de
controlo pelo comité de acompanhamento setorial nos termos dos artigos 59.°, 167.° e 169.% do procedimento de
selegdo de operacdes previsto no artigo 158.%; nem de avaliagdes nos termos do artigo 166.°.

5. A convengio de financiamento pertinente celebrada entre a Comissdo e o pais beneficidrio deve definir as
regras de execucdo pormenorizadas no que diz respeito a contribui¢do para o fundo fiducidrio. Se for caso disso, o
programa operacional pertinente pode igualmente estabelecer essas regras.

As regras de execugdo pormenorizadas dizem respeito, nomeadamente:
a) As obrigagdes das autoridades do pais beneficidrio;
b) A apresentacdo de relatdrios, a avaliacdo e ao acompanhamento;

¢) As disposi¢des que exijam que o montante da contribuicdo, ou de parte desta, seja devolvido, conforme o caso,
ao programa em causa, em caso de liquidagdo do fundo fiducidrio, em conformidade com o artigo 187., n.° 5,
do Regulamento (UE, Euratom) n.c 966/2012.

6.  As despesas relativas a uma contribuicdo para o fundo fiducidrio sdo elegiveis a partir da data de criagdo desse
fundo.

Aquando do encerramento, a declaragio de despesas certificada indica o montante total da contribui¢do para a qual
o comité de gestdo do fundo fiducidrio adotou uma decisio sobre a afetacio de fundos as diferentes acdes até
31 de dezembro de 2017, a fim de realizar os objetivos estabelecidos no programa em causa e no respetivo dominio.

7. O ne 1, terceiro pardgrafo, dltimo periodo, do artigo 161.c ndo é aplicdvel no respeitante a um pedido de
pagamento para um pagamento intermédio relativo a uma contribui¢do para um fundo fiducidrio proveniente de
autorizagdes orcamentais concedidas até 31 de dezembro de 2012.

O gestor orgamental nacional certifica na declaragio de despesas certificada, a apresentar até 31 de dezembro
de 2015, que foi paga a contribuigdo para o fundo fiducidrio identificado no programa em causa.».
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Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2015/2094 DA COMISSAO
de 19 de novembro de 2015

relativo ao reembolso, em conformidade com o artigo 26, n° 5, do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, das dota¢des transitadas do exercicio de
2015

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, relativo ao financiamento, a gestdo e ao acompanhamento da politica agricola comum e que revoga os
Regulamentos (CEE) n.° 352/78, (CE) n.o 165/94, (CE) no 2799/98, (CE) n.o 814/2000, (CE) no 12902005 e (CE)
n.° 485/2008 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 26.°, n.° 6,

Apbs consulta do Comité dos Fundos Agricolas,
Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 169.°, n.o 3, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (3, as dotacdes ndo autorizadas, relacionadas com as medidas financiadas pelo Fundo
Europeu Agricola de Garantia (FEAGA) referidas no artigo 4.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1306/2013 do
Conselho podem transitar para o exercicio seguinte. Estas dota¢des transitadas estdo limitadas a 2 % das dotacdes
iniciais e a0 montante do ajustamento dos pagamentos diretos, tal como indicado no artigo 8.° do Regulamento
(UE) n.° 13072013 do Parlamento Europeu e do Conselho (}), que foi aplicado durante o exercicio precedente.
Esta situacdo pode implicar um pagamento suplementar aos destinatdrios finais que tenham sido sujeitos a esse
ajustamento.

(2)  Em conformidade com o artigo 26.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, em derrogagdo do artigo 169.°,
ne 3, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, os Estados-Membros reembolsam as dotagdes transitadas
referidas no artigo 169.°, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) n.> 966/2012 aos destinatarios finais que estejam
sujeitos a taxa de ajustamento no exercicio para o qual as dotagdes sejam transitadas. O reembolso sé se aplica
aos beneficidrios finais dos Estados-Membros em que a disciplina financeira foi aplicada () no exercicio
precedente.

(3)  Na fixacio do montante das dotagBes transitadas a reembolsar, em conformidade com o artigo 26.°, n.o 7, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013, os montantes da reserva para crises no setor agricola, referida no artigo 25.°
do mesmo regulamento, que ndo tenham sido disponibilizados para medidas de crise até ao final do exercicio,
devem ser tidos em conta.

(4)  Em conformidade com o disposto no artigo 1., n.° 1, do Regulamento de Execucdo (UE) n.c 1227/2014 da
Comissdo (°), a disciplina financeira ¢é aplicada aos pagamentos diretos no que se refere ao ano civil de 2014,
tendo em vista a criagdo da reserva para crises no valor de 433 milhdes de EUR. Essa reserva para crises ndo foi
mobilizada no exercicio financeiro de 2015.

(5)  Com base nas declaracdes de despesas dos Estados-Membros para o perfodo de 16 de outubro de 2014 a
15 de outubro de 2015, a redugdo a titulo de disciplina financeira efetivamente aplicada pelos Estados-Membros
no exercicio financeiro de 2015 ascende a 409,8 milhdes de EUR.

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 347.

(3 Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho (JO L 298
de 26.10.2012, p. 1).

(®) Regulamento (UI]JE) 13.“ 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece regras para os
pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no 4mbito da politica agricola comum e que revoga o Regulamento
(CE)n.° 6372008 do Conselho e o Regulamento (CE) n.> 73/2009 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 608).

(*) No exercicio de 2015, a disciplina financeira ndo se aplica na Bulgdria, Crodcia e Roménia, em conformidade com o artigo 8., n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013.

() Regulamento (UE) n.° 1227/2014 da Comissdo, de 17 de novembro de 2014, que fixa a taxa de ajustamento dos pagamentos diretos
previstos no Regulamento (CE) n.> 73/2009 do Conselho no que se refere ao ano civil de 2014 e revoga o Regulamento de Execugdo (UE)
n.°879/2014 da Comissdo (JOL 331 de 18.11.2014, p. 6).
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(6)  Por conseguinte, na sequéncia de uma decisio da Comissdo, em conformidade com o disposto no artigo 169.°,
ne° 3, quinto pardgrafo, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, poderdo transitar para o exercicio
financeiro de 2016 as dotagdes ndo utilizadas correspondentes ao montante de 409,8 milhdes de euros da
disciplina financeira aplicada no exercicio financeiro de 2015, que observa o limite de 2 % das dotagdes iniciais.

(7) A fim de assegurar que o reembolso destas dotagdes aos destinatdrios finais continua a ser proporcional ao
montante do ajustamento a titulo de disciplina financeira, afigura-se conveniente que a Comissdo determine os
montantes disponibilizados aos Estados-Membros para o reembolso.

(8)  Para evitar obrigar os Estados-Membros a fazer um pagamento suplementar por esse reembolso, o presente
regulamento deve ser aplicdvel a partir de 1 de dezembro de 2015. Por conseguinte, os montantes estabelecidos
pelo presente regulamento sdo definitivos e aplicdveis, sem prejuizo da aplicagdo de redugdes em conformidade
com o artigo 41.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.> 1306/2013, a todas as outras corre¢des tidas em conta na
decisdo de pagamento mensal relativa as despesas efetuadas pelos organismos pagadores dos Estados-Membros
em outubro de 2015, em conformidade com o artigo 18.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n° 1306/2013, a
quaisquer dedugdes e pagamentos complementares a efetuar em conformidade com o disposto no artigo 18.°,
ne° 4, do referido regulamento, e a todas as decisdes que sejam tomadas no dmbito do procedimento de
apuramento de contas.

(9)  Em conformidade com o disposto no artigo 169.°, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) n. 966/2012, as
dotagdes ndo autorizadas podem transitar apenas para o exercicio seguinte. E, por conseguinte, conveniente que a
Comissdo estabeleca datas de elegibilidade para as despesas dos Estados-Membros no que respeita ao reembolso
em conformidade com o artigo 26.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, tendo em conta o exercicio
financeiro agricola definido no artigo 39.° do mesmo regulamento.

(10) A fim de ter em conta o curto perfodo de tempo entre a comunicagdo, pelos Estados-Membros, da execucdo das
dotacdes do FEAGA de 2015 em regime de gestdo partilhada para o periodo de 16 de outubro de 2014 a 15 de
outubro de 2015 e a necessidade de aplicar o presente regulamento a partir de 1 de dezembro de 2015, o
presente regulamento deve entrar em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os montantes das dotagdes transitadas do exercicio de 2015, em conformidade com o artigo 169., n° 3, do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 e que, em conformidade com o artigo 26.°, n.o 5, do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, sdo disponibilizados aos Estados-Membros para o reembolso aos destinatdrios finais que estejam sujeitos
a taxa de ajustamento no exercicio financeiro de 2016, sdo fixados no anexo do presente regulamento.

Os montantes a transitar estdo sujeitos a decisdo de transi¢do da Comissdo, em conformidade com o disposto no
artigo 169.°, n.o 3, quinto pardgrafo, do Regulamento (UE, Euratom) n.c 966/2012.

Artigo 2.0
As despesas dos Estados-Membros referentes ao reembolso das dotagdes transitadas s6 sdo elegiveis para financiamento
da Unido se os montantes correspondentes forem pagos aos beneficidrios antes de 16 de outubro de 2016.

Artigo 3.
O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 1 de dezembro de 2015.
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20.11.2015

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de novembro de 2015.
Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
Montantes disponiveis para o reembolso de dotacdes transitadas
(montantes em EUR)

Bélgica 6 288 982
Reptblica Checa 10 759 194
Dinamarca 10 873 619
Alemanha 58 750 752
Estonia 1169 016
Irlanda 12 903 416
Grécia 16 705 610
Espanha 53 390 829
Franca 88 569 550
Itélia 31 012 148
Chipre 358 950
Letonia 1312 744
Lituania 3277 932
Luxemburgo 383 255
Hungria 13 724 881
Malta 34 561
Paises Baixos 9 323 434
Austria 6729 968
Pol6nia 22 604 718
Portugal 6 448 884
Eslovénia 876 855
Esloviquia 5282 221
Finlandia 5438 416
Suécia 7 499 878
Reino Unido 36 083 758
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2015/2095 DA COMISSAO
de 19 de novembro de 2015

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 AL 50,7
MA 75,7

MK 43,3

77 56,6

0707 00 05 AL 73,2
TR 142,8

77 108,0

0709 93 10 MA 52,9
TR 165,7

77 109,3

0805 20 10 CL 185,6
MA 92,5

TR 83,5

77 120,5

0805 20 30, 0805 20 50, TR 66,7
0805 20 70, 0805 20 90 77 66,7
0805 50 10 TR 97,0
77 97,0

0806 10 10 BR 288,7
EG 234,4

PE 283,2

TR 177.,6

77 246,0

0808 10 80 CA 158,0
CL 84,3

MK 29,8

NZ 161,0

ZA 158,6

77 118,3

0808 30 90 BA 92,6
CN 74,3

TR 123,7

77 96,9

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.c 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagio da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO (PESC) 201 5/2096 DO CONSELHO
de 16 de novembro de 2015

sobre a posicdo da Unido Europeia relativa a Oitava Conferéncia de Revisio da Convengio sobre a
Proibicio do Desenvolvimento, da Producio e do Armazenamento de Armas Bacterioldgicas
(Bioldgicas) e Toxinicas e sobre a sua Destruicio (CABT)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 29.°,
Considerando o seguinte:

(1) Em 12 de dezembro de 2003, o Conselho Europeu adotou uma Estratégia da UE contra a Proliferagio de Armas
de Destrui¢do Maciga que visa, nomeadamente, reforgar a Convengéo sobre a Proibicio do Desenvolvimento, da
Producio e do Armazenamento de Armas Bacterioldgicas (Bioldgicas) e Toxinicas e sobre a sua Destruigdo
(CABT), prosseguir a reflexdo sobre a verificacgdo da CABT, apoiar a sua universalizagdo e a sua implementacdo
nacional, inclusive através de legislagio penal, e reforcar a observancia da CABT.

(2)  Em 28 de abril de 2004, o Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas (CSNU) adotou por unanimidade a
Resolugdo 1540 (2004) que qualifica a proliferagio de armas de destrui¢do macica e respetivos vetores como
uma ameaga para a paz e a seguranga internacionais. A aplicagdo das disposi¢des dessa resolugdo contribui para
a aplicacdo da CABT.

(3) Em 26 de agosto de 1988, o CSNU adotou a Resolucdo 620 (1988), a qual, nomeadamente, incita o Secretdrio-
-Geral a investigar com prontiddo as alegacOes sobre possiveis utilizaces de armas quimicas, bacterioldgicas
(bioldgicas) ou toxinicas suscetiveis de constituirem uma violacio do Protocolo para a Proibi¢do do Uso na
Guerra de Gases Asfixiantes, Toxicos ou outros, e de Meios Bacterioldgicos («<Protocolo de Genebra de 1925»).
Em 20 de setembro de 2006, a Assembleia Geral adotou a Estratégia Mundial das Nac¢des Unidas contra o
Terrorismo, anexa a sua Resolugdo 60/288 de 8 de setembro de 2006, na qual os Estados-Membros das Nacdes
Unidas (ONU) encorajam o Secretdrio-Geral a atualizar a lista de peritos e de laboratérios, bem como as
orienta¢des e procedimentos técnicos, a sua disposi¢do para a investigagdo atempada e eficiente do alegado uso.

(4)  Em 27 de fevereiro de 2006, o Conselho adotou a A¢io Comum 2006/184/PESC (') relativa ao apoio a CABT,
com os objetivos de promover a universalidade da CABT e apoiar a sua aplicagio pelos Estados Partes, por forma
a assegurar que esses Estados transponham as obrigacdes internacionais da CABT na respetiva legislacio e
medidas administrativas nacionais.

(5)  Paralelamente a Agdo Comum 2006/184/PESC, a Unido Europeia adotou o Plano de A¢do sobre as Armas
Bioldgicas e Toxinicas (%), no qual os Estados-Membros se comprometeram a apresentar a ONU, todos os anos
em abril, declaragdes sobre medidas geradoras de confianga (MGC), bem como a fornecer ao Secretdrio-Geral da
ONU listas de peritos e laboratdrios competentes, a fim de facilitar as eventuais investigagdes sobre a alegada
utilizagdo de armas quimicas e bioldgicas.

(6)  Em 20 de margo de 2006, o Conselho adotou a Posi¢do Comum 2006/242/PESC (°) relativa a Sexta Conferéncia
de Revisdo da CABT.

(") Agdo Comum 2006/184/PESC do Conselho, de 27 de fevereiro de 2006, relativa ao apoio a Convengdo sobre as Armas Bioldgicas e
Toxinicas no 4mbito da estratégia da Unido Europeia contra a proliferagio de armas de destrui¢do macica (JO L 65 de 7.3.2006, p. 51).

() JO C 57 de 9.3.2006, p. 1.

(}) Posicdo Comum 2006/242/PESC do Conselho, de 20 de marco de 2006, relativa a Conferéncia de Revisdo de 2006 da Convengio sobre
as Armas Bioldgicas e Toxinicas (CABT) (JO L 88 de 25.3.2006, p. 65).
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(7)  Em 10 de novembro de 2008, o Conselho adotou a A¢do Comum 2008/858/PESC (!) relativa ao apoio a CABT,
com os objetivos de promover a universalidade da CABT, apoiar a sua aplicacdo pelos Estados Partes, promover a
apresentacdo pelos Estados Partes de declaracdes MGC, e de fornecer apoio ao processo intersessdes da CABT.

(8)  Em 18 de julho de 2011, o Conselho adotou a Decisdo 2011/429/PESC (), sobre a posi¢io da Unido na Sétima
Conferéncia de Revisdo da CABT.

(9)  Na Sétima Conferéncia de Revisio da CABT decidiu-se renovar o mandato da Unidade de Apoio a Implementagdo
(UAI) por um novo periodo de cinco anos (2012-2016) e alargar as suas func¢des por forma a incluir a execu¢do
da decisdo de criar e administrar a base de dados sobre pedidos e ofertas de assisténcia, facilitar o intercimbio de
informagdes entre os Estados Partes e, se necessirio, apoid-los na execugdo das decisdes e recomendacgdes da
Sétima Conferéncia de Revisdo.

(10) A Sétima Conferéncia de Revisio decidiu que a Oitava Conferéncia de Revisdo teria lugar em Genebra, o mais
tardar em 2016, e que deveria reapreciar o funcionamento da CABT, tendo nomeadamente em conta:

i) os novos progressos cientificos e tecnoldgicos relevantes para efeitos da CABT,
ii) os progressos realizados pelos Estados Partes no cumprimento das obrigacdes decorrentes da CABT,

iii) os progressos verificados na execugio das decisdes e recomendagdes acordadas na Sétima Conferéncia de
Revisdo.

(11)  Em 23 de julho de 2012, o Conselho adotou a Decisdo 2012/421/PESC (%) de apoio & CABT, com os objetivos de
promover a universalidade da CABT, apoiar a sua aplicagdo pelos Estados Partes, promover a apresentagio pelos
Estados Partes de declaracdes MGC e de fornecer apoio ao processo intersessdes da CABT.

(12) Tendo em vista a proxima Conferéncia de Revisdo da CABT, que ird decorrer de novembro a dezembro de 2016,
é conveniente atualizar a posi¢do da Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Na fase preparatéria e durante a Oitava Conferéncia de Revisdo da Convengdo sobre a Proibicio do Desenvolvimento, da
Producio e do Armazenamento de Armas BacteriolGgicas (Bioldgicas) e Toxinicas e sobre a sua Destrui¢io (CABT), a
Unido esforga-se nomeadamente por assegurar que os Estados Partes abordem as seguintes prioridades:

a) Gerar e manter a confianca na observancia, através de uma série de medidas especificas descritas na presente decisdo;

b) Apoiar a execu¢do a nivel nacional, inclusive através de uma maior colaboragdo com as partes interessadas ndo
governamentais;

¢) Apoiar o mecanismo de que dispde o Secretdrio-Geral da ONU para investigar o alegado uso de armas bioldgicas e
agentes através de um maior desenvolvimento das suas capacidades operacionais, como meio para reforgar os
artigos VI e VIII da CABT; e

d) Promover a universalidade da CABT.

—

Agdo Comum 2008/858/PESC do Conselho, de 10 de novembro de 2008, relativa ao apoio & Convengao sobre as Armas Bioldgicas e
Toxinicas (CABT), no dmbito da execugdo da Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferacio de Armas de Destrui¢gdo Maciga
(JOL 302de13.11.2008, p. 29).

(*) Decisdo 2011/429/PESC do Conselho, de 18 de julho de 2011, sobre a posi¢do da Unido Europeia na Sétima Conferéncia de Revisio dos
Estados Partes na Convencdo sobre a Proibicio do Desenvolvimento, da Produgdo e do Armazenamento de Armas BacteriolGgicas
(Bioldgicas) e Toxinicas e sobre a sua Destruicdo (CABT) O L 188 de 19.7.2011, p. 42).

(*) Decisdo 2012/421/PESC do Conselho, de 23 de julho de 2012, de apoio a Convengdo sobre as Armas Biol6gicas e Toxinicas (CABT) no

ambito da Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferacdo de Armas de Destrui¢do Macica JO L 196 de 24.7.2012, p. 61).
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(¢}

objetivo da Unido consiste em reapreciar o funcionamento da CABT e o processo intersessdes de 2012-2015,

promover acdes concretas e explorar as possibilidades de a reforcar ainda mais. Neste contexto, a Unido apresenta
propostas concretas a Oitava Conferéncia de Revisdo, em 2016, com vista a sua adogdo pela Conferéncia.

Artigo 2.°

Para atingir os objetivos enunciados no artigo 1.°, a Unido:

a)

Contribui para uma reapreciagdo integral do funcionamento da CABT na Oitava Conferéncia de Revisdo,
nomeadamente no que diz respeito ao cumprimento dos compromissos dos Estados Partes na CABT, e para a
realizagdo e os resultados do programa intersessdes de 2012-2015;

Apoia um novo programa de trabalho substancial, que aborde as limitagdes de anteriores programas intersessdes
para o periodo compreendido entre a Oitava e a Nona Conferéncias de Revisdo, através da ado¢do de modalidades
reforcadas para a obtencdo de novos progressos no ambito desse programa de trabalho, com vista a reforgar a
eficicia da CABT;

Apoia a realizagdo de uma Nona Conferéncia de Revisdo da CABT, a ter lugar o mais tardar em 2021;

Cria um consenso tendo em vista o éxito da Oitava Conferéncia de Revisdo, com base no quadro estabelecido pelas
anteriores conferéncias, e promove, designadamente, os seguintes elementos-chave:

i)  reconhecendo embora que, nesta fase, ndo hd consenso sobre a verificagdo, que continua a ser um dos
elementos centrais para um regime total e eficaz de desarmamento e ndo proliferacdo, a Unido estd a trabalhar
com vista a definir as op¢des que, no ambito de um novo programa intersessdes e para além dele, podem
contribuir para o aumento da confianga na observancia e para a execugio efetiva do objeto e da finalidade da
CABT. Os Estados Partes deverdo poder comprovar a referida observincia, nomeadamente, através do
intercdmbio interativo de informacdes (tais como declaracdes obrigatérias ou voluntdrias) e de uma transpa-
réncia acrescida quanto as suas capacidades, atividades e acdes, incluindo as medidas voluntdrias e outras
medidas in loco, tal como acordado; as propostas apresentadas durante o programa intersessdes de 2012 a 2015
e os resultados do mesmo constituem uma base para este trabalho,

ii) apoio e reforgo, sempre que necessario, das medidas nacionais de execucdo, incluindo a legislacdo administrativa,
judicial e penal, e o controlo dos microrganismos patogénicos e das toxinas no quadro da CABT; podem ser
estudadas novas medidas e tomadas novas decisdes sobre as possibilidades e meios de reforgar a execugdo a
nivel nacional: estabelecer contactos e colaborar com as partes interessadas ndo governamentais a nivel nacional,
regional e mundial relativamente ao seu papel na promocido dos objetivos da CABT e a sua execugdo; apoiar de
forma continuada a adoc¢do de normas e medidas adequadas em matéria de biosseguranga e bioprotecdo;
sensibilizar os profissionais competentes nos setores publico e privado; desenvolver programas de formacdo e
ensino para as pessoas a quem é concedido acesso aos agentes e toxinas bioldgicos relevantes no ambito da
CABT; promover uma cultura de responsabilizacdo entre os profissionais nacionais competentes e o desenvol-
vimento, a ado¢do e promulgagdo voluntirios de cddigos de conduta, promocdo do cumprimento das
obrigagdes decorrentes das Resolucdes 1540 (2004) e 1673 (2006) da ONU, sempre que relevante para a
eliminar o risco de que as armas bioldgicas ou toxinicas sejam adquiridas ou usadas para fins terroristas,
incluindo o risco do eventual acesso de atores ndo estatais a materiais, equipamento e conhecimentos suscetiveis
de serem utilizados no desenvolvimento e na producio de armas bioldgicas e toxinicas,

iii) adesdo universal de todos os Estados a CABT, incluindo mediante o apelo a todos os Estados que ndo sdo partes
na CABT para que a ela adiram sem mais demoras e para que assumam compromissos juridicos de
desarmamento e ndo-proliferacdo de armas bioldgicas e toxinicas; e, na pendéncia da adesdo desses Estados a
CABT, mediante o incentivo a participar, na qualidade de observadores, nas reunides dos Estados Partes na
CABT e a executar, a titulo voluntirio, as disposi¢des da CABT; e mediante a recomendacdo da adogdo de um
plano de agdo sobre a universalizagdo, coordenado pela UAI a avaliar em sessdes especificamente convocadas
para o efeito durante as reunides intersessoes,

iv) desenvolvimento de esforgos para que a proibigdo das armas bioldgicas e toxinicas seja declarada regra de direito
internacional universalmente vinculativa, nomeadamente através da universalizacio da CABT,

v) realizagio de esforcos para aumentar a transparéncia e gerar a confianca na observancia, inclusive através de
revisdes necessdrias e exequiveis das atuais MGC. A Unido estd disposta a trabalhar com vista a melhoria das
MGC, identificando medidas que aumentem a sua relevancia direta para os objetivos fundamentais da transpa-
réncia e da eliminacdo de suspeitas e preocupagdes; continuar a apoiar um processo voluntdrio de avaliacdo
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vi)

vii)

viii)

pelos pares, como instrumento valioso para melhorar a transparéncia entre os Estados Partes, aumentando assim
a confianca na observancia da CABT e reforcando a implementagdo nacional através da partilha de melhores
préticas, sensibilizando as partes interessadas quanto aos requisitos de aplicagdo e aumentando a cooperacio
internacional neste dominio,

refor¢o das capacidades operacionais do mecanismo de que dispde o Secretdrio-Geral da ONU para investigar
casos de alegado uso de armas quimicas e biol6gicas, nomeadamente através da expansio do quadro de peritos
qualificados, da formacio e da realizagdo de exercicios tebricos e no terreno; os trabalhos levados a cabo separa-
damente podem contribuir para reforcar ainda mais o artigo VI e, de forma indireta, o artigo VII da CABT,

tomada de decisdes sobre a prestagdo de assisténcia e a coordenagdo no dmbito do artigo VII da CABT com as
organizagdes relevantes a pedido de qualquer Estado Parte em caso de alegado uso de armas bioldgicas ou
toxinicas, nomeadamente o melhoramento das capacidades nacionais de vigildncia, detecdo e diagnéstico de
doengas e dos sistemas de sadde ptblica como primeira linha de defesa,

aumento da transparéncia no quadro da cooperacio e assisténcia relacionadas com o artigo X da CABT e tendo
em conta os mandatos, o trabalho e as competéncias de outras organiza¢des internacionais; a Unido continua a
apoiar a execu¢do concreta do artigo X da CABT através dos seus diversos programas de assisténcia e estd
disposta a continuar a desenvolver entendimentos comuns, como ponto de partida para uma ac¢ido eficaz em
termos de cooperagdo para fins pacificos no quadro da CABT; podem ser estudadas novas medidas e tomadas
novas decisdes sobre o reforco da cooperacio internacional, a assisténcia e o intercimbio em matéria de ciéncias
biolbgicas e biotecnologia para fins pacificos, sobre a promocio do desenvolvimento de capacidades nos
dominios da vigilancia, dete¢do e diagnéstico de doengas e da contencdo de doencas infecciosas; a Unido
continuard a apoiar o funcionamento da atual base de dados de cooperagdo e assisténcia e, se for caso disso, a
procurar formas de melhorar a sua utilidade, apoio, nomeadamente, aos programas da Parceria Global do G7,
aos programas relevantes da Unido e aos objetivos da Agenda para a Seguranga Sanitdria Mundial orientados
para o apoio a aplicagdo do Regulamento Sanitdrio Internacional e ao desarmamento, ao controlo e a seguranga
de materiais, instalacdes e conhecimentos especializados sensiveis, conforme apropriado,

apoio a um processo de avaliagdo mais frequente e direcionado dos progressos cientificos e tecnoldgicos
pertinentes suscetiveis de terem implica¢des para a CABT. Esse processo poderd envolver a inclusio de uma
funcio de consultoria cientifica e tecnoldgica permanente na UAI e um processo de revisio mais substancial
como elemento central de um novo programa de trabalho intersessdes, a fim de incluir de forma mais integrada
e coordenada acontecimentos pertinentes e trabalhos realizados pelas academias internacionais e pelos Estados
Partes.

Artigo 3.

A fim de reforcar a observancia, a Unido Europeia promove uma maior relevancia e abrangéncia dos formuldrios MGC:

a) Analisando os formuldrios MGC anuais enquanto meio normal de declaragio nacional sobre a implementagdo e a
observancia, e desenvolvé-las tendo presente este objetivo;

b) Reduzindo ao minimo as eventuais complexidades que ainda subsistem e eliminando a potencial ambiguidade dos
formularios MGC;

¢) Apoiando a UAI no desempenho de um papel mais forte de apoio aos pontos de contacto nacionais na compilagio
das respetivas MGC; através de semindrios e formagdes regionais para a apresentacdo eletrénica dos formuldrios
MGG;

d) Trabalhando no sentido de aumentar a participagio, a qualidade e a abrangéncia das MGC, alargando a funciona-
lidade do mecanismo MGC por via eletrénica e tornando-o disponivel, bem como o correspondente guia MGC, no
sitio web da CABT em todas as linguas oficiais da ONU.

Artigo 4.

Para além dos objetivos estabelecidos no artigo 1., a Unido apoia o reforco do papel da UAL Em particular, a Unido

apoia:

a) A prorrogagio do mandato da UAI por um novo periodo de cinco anos;

b) A inclusio de novas atividades no mandato da UAI para apoiar o funcionamento de um programa de trabalho
intersessdes revisto e reforgado, tal como proposto no artigo 5.° infra;
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¢) O desenvolvimento de um sistema mais eficaz para analisar os progressos cientificos e tecnoldgicos e o seu impacto
na CABT, criando, nomeadamente, uma func¢io permanente consultiva e de ligacdo para a ciéncia e tecnologia na
UAIL

d) A ado¢io de um plano de acio sobre a universalizacdo, coordenado pela UAT;

e) A atribui¢gdo a UAI de um papel de apoio aos pontos de contacto nacionais dos Estados Partes para a recolha e
apresentagdo dos formuldrios MGC, conforme referido no artigo 3.%

f) Um aumento adequado do atual quadro de pessoal da UAI a fim de alcangar os novos objetivos e realizar as
atividades referidas no presente artigo.

Artigo 5.°

A fim de apoiar a reapreciagio e o reforco do programa intersessdes, a Unido, entre outras medidas:

a) Apoia a inclusio dos seguintes temas num novo programa intersessdes, quer a titulo de temas intersessdes quer
através de grupos de trabalho especificos, ou ambos:

i) execucdo e observancia a nivel nacional,

ii) trabalho adicional sobre as MGC na sequéncia da Oitava Conferéncia de Revisdo,
iii) assisténcia e coopera¢do no ambito do artigo VII da CABT,

iv) progressos cientificos e tecnoldgicos,

v) revisdo do processo do Comité Consultivo,

vi) universalizagdo, conforme proposto no artigo 6.

b) Apoia a criagdo de quadros regulamentares nacionais, em matéria de bioprotegdo e biosseguranca; embora as normas
adequadas para laboratérios de bioprotecdo e biosseguranga em caso nenhum substituam um regime de observancia,
a adogdo e promogdo dessas normas, podem, a longo prazo, ajudar cada Estado Parte no cumprimento das suas
obrigacdes por forga da CABT; essas normas podem também ser um instrumento til, em conjungdo com outras
medidas, para comprovar a observancia; o debate sobre esta questdo, em particular com a indistria do setor, poderd
integrar-se num novo programa de trabalho intersessdes;

¢) Apoia exercicios voluntdrios de revisio pelos pares com a participacio de Estados Partes no ambito da CABT; o
objetivo de um exercicio de avaliagdo pelos pares é melhorar a aplicagdo a nivel nacional e fornecer garantias de
observancia através do intercimbio de informagdes e de uma transparéncia acrescida no que respeita, por exemplo,
as capacidades, as atividades e medidas de execuc¢do e quanto as suas intengdes em matéria de observancia;

d) Apoia o reforco da competéncia deciséria do processo intersessdes através da exploracdo de uma série de opgdes,
como poderes de decisio claramente definidos para as dreas de trabalho especificas.

Artigo 6.°

A fim de apoiar a universalidade da CABT, a Unido:

a) Apoia a adogdo de um plano de agdo sobre a universaliza¢do, coordenado pela UAI, com medidas e atividades
concretas; o plano de a¢do pode incluir atividades tais como eventos de sensibilizagdo, diligéncias conjuntas, tradugio
de documentos relevantes, incentivos como, por exemplo, o intercimbio de informacdes sobre ofertas de assisténcia;
esse plano de acdo serd avaliado e, se necessirio, modificado em cada reunido dos Estados Partes;

b) Apoia a organizacio de sessdes ou de reunides de grupos de trabalho especificamente consagradas a universalizacio
durante o processo intersessoes, a fim de coordenar as atividades de sensibilizagdo entre os diversos intervenientes e
de programar iniciativas regionais.
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Artigo 7.0
A Unido apoia os esforgos no sentido de reforgar o mecanismo de que dispde o Secretdrio-Geral da ONU para investigar
os casos de alegado uso de armas quimicas e bioldgicas, nomeadamente, assegurando a eficicia das disposicdes do

mecanismo e tomando medidas priticas para esse fim, tais como prestar apoio a programas de formacdo, inclusive a
organizagdo de exercicios e desenvolver um sistema de laboratérios de andlises.

Artigo 8.
A Unido apoia os esforcos para reforcar o artigo VII da CABT na Oitava Conferéncia de Revisdo, tendo em conta

esforcos similares no que respeita ao desenvolvimento das capacidades a nivel internacional para responder a surtos de
doencas infecciosas.

Artigo 9.0
A agdo da Unido para os fins referidos na presente decisdo inclui:
a) A apresenta¢do pela Unido e os seus Estados-Membros, com base na posi¢do definida na presente decisio, de
propostas sobre medidas especificas, priticas e mecanismos vidveis para o melhoramento efetivo da execu¢io da
CABT aos Estados Partes na CABT, por ocasido da Oitava Conferéncia de Revisdo;

b) Se necessdrio, diligéncias da Alta Representante ou das Delegacdes da Unido;

¢) Declaracdes proferidas pela Alta Representante ou pela Delegacio da Unido nas Nagdes Unidas na fase preparatoria e
durante a Oitava Conferéncia de Revisdo.

Artigo 10.°

A decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 16 de novembro de 2015.

Pelo Conselho
A Presidente
F. MOGHERINI
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/2097 DA COMISSAO
de 26 de outubro de 2015

relativa & criacio do Consércio para uma Infraestrutura Europeia de Investigacio «Sistema
Integrado de Observacio do Carbono» (ICOS-ERIC)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 723/2009 do Conselho, de 25 de junho de 2009, relativo ao quadro juridico
comunitdrio aplicivel ao Consércio para uma Infraestrutura Europeia de Investigagdo (ERIC) ('), nomeadamente o
artigo 6., n.° 1, alinea a),

Considerando o seguinte:

(I) O Reino da Bélgica, a Reptiblica Federal da Alemanha, a Reptiblica Francesa, a Republica Italiana, a Republica da
Finlandia, o Reino dos Paises Baixos, o Reino da Noruega e o Reino da Suécia solicitaram a Comissdo a criagdo
do Consércio para uma Infraestrutura Europeia de Investigagdo «Sistema Integrado de Observagdo do Carbono»
(ICOS-ERIC). A Confedera¢do Suica participa no Consércio ICOS-ERIC com o estatuto de Observador.

(2) O Reino da Bélgica, a Reptblica Federal da Alemanha, a Republica Francesa, a Reptblica Italiana, o Reino dos
Pafses Baixos, o Reino da Noruega e o Reino da Suécia acordaram que a Republica da Finlandia seja o
Estado-Membro de acolhimento do Consércio ICOS-ERIC.

(3) A Comissdo, em conformidade com o estabelecido no artigo 5., n.° 2, do Regulamento (CE) n.o 723/2009,
avaliou o pedido e concluiu que este cumpre os requisitos fixados no referido regulamento.

(4)  As medidas previstas na presente decisio estdo em conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 723/2009,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

1. E criado o Consércio para uma Infraestrutura Europeia de Investigagio «Sistema Integrado de Observagio do
Carbono» (Integrated Carbon Observation System European Research Infrastructure Consortium), designado Consoércio ICOS-
-ERIC.

2. Os Estatutos do Consorcio ICOS-ERIC constam do anexo. Os Estatutos sdo mantidos atualizados e colocados a
disposicdo do publico no sitio web do Consércio ICOS-ERIC e na sua sede social.

3. Os elementos essenciais dos Estatutos cuja alteragdo exige a aprovagdo pela Comissdo, nos termos do artigo 11.°,
n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 723/2009, sdo definidos nos artigos 1.2, 2.2, 16.2, 18.°, 19.2, 22.0, 23.0 ¢ 24.0.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 26 de outubro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

() JOL206 de 8.8.2009, p. 1.
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ANEXO

ESTATUTOS DO CONSORCIO PARA UMA INFRAESTRUTURA EUROPEIA DE INVESTIGACAO «SISTEMA
INTEGRADO DE OBSERVACAO DO CARBONO» (ICOS-ERIC)

O REINO DA BELGICA

A REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA
A REPUBLICA FRANCESA

A REPUBLICA ITALIANA

A REPUBLICA DA FINLANDIA

O REINO DOS PAISES BAIXOS

O REINO DA NORUEGA

O REINO DA SUECIA

A seguir designados «os Membros»

A CONFEDERACAO SUICA
A seguir designada «o Observador,

CONSIDERANDO que os Membros estdo convictos de que a luta contra as alteragdes climdticas decorrentes das emissdes
antropogénicas de gases com efeito de estufa (GEE) constitui um desafio global e de que é imperativo desenvolver
investigagdo e proceder a observagdes continuas de longo prazo para fins de uma melhor compreensio das emissdes e
dos sumidouros (de GEE), dos seus impactos nos sistemas terrestres e das opgdes de gestio;

CONSIDERANDO que a observagdo das Varidveis Climdticas Essenciais, incluindo os GEE, ¢ indispensdvel para apoiar os
trabalhos da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climdticas (CQNUAC) e do Painel Intergoverna-
mental sobre as Altera¢des Climdticas (PIAC);

SALIENTANDO que a CQNUAC apela a que as Partes promovam observagdes sistemdticas de GEE e cooperem no dmbito
do Sistema Mundial de Observacdo do Clima (Global Climate Observing System — GCOS), que é a componente de
observagio do clima da Rede Mundial de Sistemas de Observagdo da Terra (Global Earth Observation System of Systems —
GEOSS);

CONSIDERANDO a importincia da investigacdo nacional e das suas capacidades de observagdo no dominio dos GEE e a
necessidade de estabelecer uma coordenagio a nivel europeu, sob a forma de uma Infraestrutura de Investigacdo
designada «Sistema Integrado de Observagdo do Carbono» (ICOS);

TENDO EM CONTA que os Membros desejam promover trabalhos de investigagdo que permitam melhorar a compreensdo
dos balancos regionais de fontes e sumidouros de GEE, das suas determinantes humanas e naturais e dos mecanismos de
controlo mediante o desenvolvimento de observagdes de GEE de elevada precisdo e a longo prazo;

CONSIDERANDO que os Membros desejam proporcionar o acesso aos dados ICOS a mais vastas comunidades de
utilizadores, estabelecer a ligacdo entre investigagdo, educagdo e inovagdo com vista a promover o desenvolvimento
tecnoldgico e fornecer dados independentes a fim de contribuir para a anlise dos inventarios de emissdes;

SOLICITANDO a Comissdo Europeia a criagdo da Infraestrutura ICOS sob a forma de um Consércio para uma Infraes-
trutura Europeia de Investigagdo (ICOS-ERIC),
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ACORDARAM NO SEGUINTE:

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.
Nome, sede social e lingua de trabalho

1. E Consércio para uma Infraestrutura Europeia de Investigacio «Sistema Integrado de Observagio do Carbono»
designado ICOS-ERIC».

2. O Consoércio ICOS-ERIC tem a sua sede social em Helsinquia, Finlandia (o «Estado de acolhimento»).

3. Alingua de trabalho do Consércio ICOS-ERIC € o inglés.

Artigo 2.0
Missdes e atividades

1. A principal missio do Consdrcio ICOS-ERIC é estabelecer a Infraestrutura de Investigagdo distribuida «Sistema
Integrado de Observa¢do do Carbono» (ICOS-RI), coordenar o funcionamento da Infraestrutura de Investigagdo ICOS,
divulgar a informagdo ICOS-RI as comunidades de utilizadores e integrar e analisar os dados provenientes de sistemas de
observacdo de GEE.

2. O Consoércio ICOS-ERIC faculta um acesso efetivo a dados precisos e coerentes a fim de facilitar a investigagdo
para fins de uma andlise multiescalas das emissdes de GEE, dos sumidouros e dos processos subjacentes, mediante a
disponibilizacio de protocolos de medi¢do, de dados de longo prazo e de produtos derivados de dados. Serdo
promovidos progressos tecnoldgicos e demonstragdes relacionados com os GEE através do estabelecimento de ligagdes
entre investigagdo, educagio e inovagdo. Para o efeito, o Consércio ICOS-ERIC realiza e coordena atividades,
nomeadamente no que diz respeito a:

a) Quantificacdo das concentra¢des atmosféricas de GEE e dos fluxos ocednicos e terrestres na Europa e em regides-
-chave de interesse europeu, incluindo o Atlantico Norte;

b) Facilitagdo de programas e projetos europeus de investigagio;

¢) Contribuicdo para a mobilidade dos conhecimentos efou de investigadores no dmbito do Espaco Europeu da
Investigagdo (EEI) e para uma maior utilizagdo do potencial intelectual em toda a Europa;

d) Coordenacio e apoio ao desenvolvimento de tecnologias e protocolos que permitam medi¢des de elevada qualidade e
eficientes em termos de custos das concentragdes e fluxos de GEE, a promover também para além das fronteiras da
Europa;

e) Contribui¢do atempada com informagdes relevantes para a defini¢do de politicas e a tomada de decisdes em matéria
de GEE;

f) Facilitacdo da andlise da fixacdo de carbono efou da eficdcia das atividades que visam a reducdo das emissdes de GEE
nos niveis da composicio atmosférica global, incluindo a atribuicdo de fontes e sumidouros por regides geogrificas e
setores de atividade;

g) Apoio a realizagio dos objetivos da Infraestrutura de Investigagio ICOS a fim de estabelecer um modelo para o
futuro desenvolvimento de redes similares de observacio de GEE integradas e operacionais fora da Europa;

h) Avaliagdo, a nivel cientifico e de gestdo, das atividades, da orientagdo estratégica e do funcionamento de todas as
componentes da Infraestrutura de Investigagio ICOS, realizada por avaliadores externos.

3. O Consércio ICOS-ERIC funciona numa base ndo econdmica. A fim de promover a inovagdo e a transferéncia de
conhecimentos e tecnologias, podem ser desenvolvidas atividades econdmicas limitadas, desde que estejam estreitamente
relacionadas com a sua principal missio e ndo comprometam a realizacio da mesma.
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CAPITULO 2

MEMBROS E OBSERVADORES

Artigo 3.°
Membros, Observadores e Entidades Representantes

1. As seguintes entidades podem aderir ao Consércio ICOS-ERIC na qualidade de Membros ou de Observadores:
a) Estados-Membros da Unido;

b) Paises associados;

c) Paises terceiros ndo associados;

d) Organizagdes intergovernamentais.

2. As entidades referidas no n.o 1 podem aderir ao Consércio ICOS-ERIC como Membros se contribuirem para o
funcionamento do Consoércio ICOS-ERIC efou acolherem uma Instalagdo Central ICOS efou Redes Nacionais ICOS.

3. A composi¢io do Consércio ICOS-ERIC inclui obrigatoriamente um Estado-Membro e dois outros paises que
podem ser Estados-Membros ou paises associados.

4.  Os Estados-Membros ou paises associados detém conjuntamente a maioria dos direitos de voto na Assembleia
Geral. A Assembleia Geral decide sobre qualquer alteragdo dos direitos de voto necessdria para assegurar o cumprimento
desse requisito por parte do Consércio ICOS-ERIC.

5. Os Membros ou Observadores podem ser representados por uma ou mais entidades ptblicas — incluindo regides
ou entidades privadas com missdo de servi¢o publico — da sua escolha e nomeadas de acordo com as suas préprias
regras e procedimentos. Os Membros ou Observadores devem informar, por escrito, o Presidente da Assembleia Geral de
qualquer alteragdo relativa as Entidades Representantes.

6. Os Membros e Observadores, bem como as suas Entidades Representantes, estio enumerados no anexo 1. O
anexo 1 é mantido atualizado pelo Presidente da Assembleia Geral ou pela pessoa por este autorizada.

Artigo 4.
Admissio de Membros e Observadores

1. A admissio de Membros processa-se de acordo com as seguintes condigdes:

a) Uma entidade visada no artigo 3.°, n.o 2, apresenta um pedido escrito ao Presidente da Assembleia Geral;

b) O pedido deve descrever o modo como o requerente contribuird para a Infraestrutura de Investigagdo ICOS e
participard na realizagdo das missdes e atividades do Consércio ICOS-ERIC descritas no artigo 2.°, bem como o
modo como cumprird as obrigagdes referidas no artigo 6., n.° 2;

¢) A admissdo de novos Membros exige a aprovagio da Assembleia Geral;

2. A admissdo de Observadores processa-se de acordo com as seguintes condi¢des:

a) Uma entidade visada no artigo 3., n.> 3, apresenta um pedido escrito ao Presidente da Assembleia Geral;

b) O pedido deve descrever o modo como o requerente contribuird para a Infraestrutura de Investigagio ICOS,
especificar se o requerente participard na realizacio dos objetivos e missdes do Consércio ICOS-ERIC descritos no
artigo 2.°, bem como o modo como cumprird as obrigagdes aplicdveis aos Observadores referidas no artigo 6.°,
n.° 4;

¢) A admissio de Observadores exige a aprovacdo da Assembleia Geral.

3. Um Observador pode ser admitido por um periodo maximo de trés anos. A Assembleia Geral pode, a pedido do

Observador, prorrogar esse perfodo inicial uma vez, por um perfodo com a mesma duragdo. Em casos excecionais, a
Assembleia Geral pode aceitar mais de uma prorrogagdo do estatuto de Observador.
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Artigo 5.0
Retirada de um Membro ou de um Observador/Termo do estatuto de Membro ou de Observador

1. Nio ¢é permitida a retirada de nenhum Membro durante um periodo de cinco anos a contar da data de entrada em
vigor da Decisio da Comissio que cria o Consércio ICOS-ERIC, a menos que a Assembleia Geral aceite o pedido
apresentado por um Membro para se retirar antecipadamente.

2. Apds o periodo referido no n.° 1, o Membro pode retirar-se no termo de um exercicio financeiro, desde que
notifique a sua intengdo de se retirar mediante o envio ao Presidente da Assembleia Geral de um pedido oficial com
doze meses de antecedéncia.

3. Um Observador pode retirar-se no termo de um exercicio financeiro, desde que notifique a sua inten¢do de se
retirar mediante o envio ao Presidente da Assembleia Geral de um pedido oficial com seis meses de antecedéncia.

4. O Membro ou Observador que se retira deve cumprir todas as suas obrigagdes, incluindo as suas obrigacdes
financeiras, subscritas antes da sua retirada.

5. A Assembleia Geral pode por termo ao estatuto de Membro ou de Observador caso se verifiquem as seguintes
condi¢des cumulativas:

a) O Membro ou Observador encontra-se em situacdo de incumprimento grave de uma ou mais das suas obrigacdes
nos termos dos presentes Estatutos;

b) O Membro ou Observador nio corrigiu a situagdo de incumprimento num prazo de seis meses a contar da rececio
da notificacdo de incumprimento por escrito; e

¢) O Membro ou Observador teve a oportunidade de apresentar a Assembleia Geral a sua posi¢do no que diz respeito a
decisdo pendente sobre o termo do seu estatuto.

Artigo 6.
Direitos e obrigacdes dos Membros e Observadores

1. Os direitos dos Membros sdo os seguintes:
a) O direito de nomear Entidades Representantes;
b) O direito de participar e votar na Assembleia Geral;

¢) O direito de acesso da sua comunidade de investigagdo as atividades e servicos coordenados pelo Consércio ICOS-
-ERIC.

2. Cada Membro deve:

a) Pagar a contribuigdo anual especificada no anexo 2;

b) Dotar os seus representantes que assistem a Assembleia Geral de plena autoridade para o representar;
c) Assegurar a adoc¢do de normas e instrumentos relevantes nas opera¢des da Rede Nacional ICOS;

d) Proporcionar as infraestruturas e recursos necessarios para o funcionamento da Rede Nacional ICOS e das Instala¢es
Centrais ICOS que acolhe;

e) Promover a aceitagio dos dados e servigos coordenados do Consércio ICOS-ERIC entre os investigadores no seu pais
e recolher as reacOes e necessidades dos utilizadores.



L 303/24 Jornal Oficial da Unido Europeia 20.11.2015

3. Os direitos dos Observadores sdo os seguintes:
a) O direito de nomear Entidades Representantes;
b) O direito de assistir & Assembleia Geral sem direito a voto.

A Assembleia Geral pode conceder a um Observador outros direitos em conformidade com o procedimento estabelecido
nas regras internas.

4. Os Observadores devem:
a) Pagar a contribui¢do anual aplicdvel aos Observadores conforme especificado no anexo 2;

b) Cumprir qualquer outra obrigacio negociada entre o Observador em causa e 0 Consércio ICOS-ERIC e aprovada pela
Assembleia Geral.

CAPITULO 3

GOVERNACAO E GESTAO DO CONSORCIO ICOS-ERIC

Artigo 7.°
Governagdo

1. O Consércio ICOS-ERIC é composto pelos seguintes 6rgdos: Assembleia Geral, Conselho Consultivo Cientifico,
Conselho Consultivo de Etica e Diretor-Geral apoiado pelo Comité da Infraestrutura de Investigagdo ICOS. A Assembleia
Geral pode estabelecer outros érgdos consultivos que considere adequados.

2. Devem ser concluidos acordos especificos que descrevam a distribuicio de papéis e responsabilidades, incluindo as
obrigacdes financeiras, entre o Consércio ICOS-ERIC e as entidades responsaveis pela gestdo das Instalagdes Centrais
ICOS e das Redes Nacionais ICOS.

Artigo 8.°

Assembleia Geral: composicio, reunides e procedimentos

1. A Assembleia Geral é o 6rgdo dirigente do Consércio ICOS-ERIC e é composto por representantes dos Membros e
Observadores do Consércio. Cada Membro pode ter, no maximo, trés representantes. Cada Observador pode ter um
representante na Assembleia Geral.

2. A Assembleia Geral elege, entre os representantes, um Presidente e um Vice-Presidente para um mandato de dois
anos, renovavel duas vezes.

3. A Assembleia Geral é convocada e presidida pelo Presidente. Na sua auséncia, a Assembleia Geral é presidida pelo
Vice-Presidente.

4. A Assembleia Geral retine-se, pelo menos, uma vez por ano, é responsdvel pela dire¢do e supervisio globais do
Consércio ICOS-ERIC e decide sobre a orientagdo estratégica e a estrutura da Infraestrutura de Investigacdo ICOS.

5. Pode ser solicitada a convocacdo de uma reunido extraordindria da Assembleia Geral a pedido de, pelo menos, um
ter¢o dos Membros.

6. Um Membro pode ser representado por outro Membro mediante notificagdo escrita ao Presidente da Assembleia
Geral. Um Membro ndo pode representar mais do que um outro Membro.

7. As decisdes da Assembleia Geral podem também ser tomadas por procedimento escrito.

8. A Assembleia Geral adota o seu regulamento interno.
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Artigo 9.0
Direitos de voto

1. Cada Membro dispde de, pelo menos, um voto que serd complementado com um voto adicional no caso dos
Membros que acolham uma Instalagdo Central ICOS (ICOS Central Facility), o Portal do Carbono (Carbon Portal) ou a
administragdo central, e com um voto adicional no caso de Membros que acolham quatro esta¢des ICOS de classe 1 de
pelo menos dois tipos diferentes (estagdes de observagdo da atmosfera, do ecossistema terrestre ou dos oceanos). Cada
Membro dispde de um niimero méximo de trés votos.

2. Os Membros com mais de um voto ndo podem dividir os seus votos.

3. O Presidente ou, na sua auséncia, o Vice-Presidente ndo tem direito de voto. O Membro de que é origindrio o
Presidente/Vice-Presidente pode nomear um outro representante.

Artigo 10.°
Decisdes
1. O quérum é atingido quando estdo representados dois tercos de todos os Membros.

2. A Assembleia Geral decide, por unanimidade dos Membros representados, sobre as seguintes matérias:
a) Propostas de alteracdo dos Estatutos do Consércio ICOS-ERIC;
b) Liquidacio e dissolu¢do do Consércio ICOS-ERIC.

3. A Assembleia Geral decide, por maioria de dois tercos dos votos dos Membros representados, sobre as seguintes
matérias:

a) Aprovagio das contas anuais do Consoércio ICOS-ERIC;
b) Aceitagdo do relatério anual de atividades da Infraestrutura de Investigagdo ICOS;

¢) Aprovagio dos planos de trabalho anuais tendo em conta os orcamentos e os planos financeiros indicativos
quinquenais das Instalagdes Centrais ICOS;

d) Aprovagio do orcamento anual;

e) Aprovacio da estratégia do Consércio ICOS-ERIC;
f) Aprovagio do seu regulamento interno;

g) Adocio das suas regras internas;

h) Nomeacio e destituicio do Diretor-Geral e nomeacgio e destituicio dos Membros do Comité da Infraestrutura de
Investigacdo ICOS;

i) Nomeacdo e destituicio do Conselho Consultivo Cientifico do Consércio ICOS-ERIC;
j)  Aprovagio de novos Membros e Observadores;
k) Termo do estatuto de Membro ou de Observador;

) Aprovacgio de todos os principais acordos que tenham uma importancia significativa para o funcionamento da
Infraestrutura de Investigagio ICOS;

m) Estabelecimento de 6rgdos consultivos;
n) Extensdo do mandato do Consércio ICOS-ERIC.

4. As decisdes da Assembleia Geral sobre as matérias a seguir indicadas exigem: a) uma maioria de dois tercos dos
votos dos Membros representados e b) uma maioria de dois ter¢os das contribui¢des anuais dos Membros pagas relati-
vamente ao dltimo exercicio encerrado:

a) Nivel das contribui¢des anuais dos Membros. Qualquer alteracio a estrutura das contribui¢des que resulte no
aumento da contribui¢do de apoio a qualquer uma das componentes da Infraestrutura de Investigagio ICOS —
administragdo central, Portal do Carbono ou uma Instalagdo Central ICOS — deve ser aprovada pelo(s) Membro(s) de
acolhimento da instalacio em causa;
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b) Decisio de reconhecimento da importancia crucial das Instalagdes Centrais ICOS para as atividades da Infraestrutura
de Investigagdo 1COS;

¢) Aprovacio da retirada antecipada de um Membro prevista no artigo 5.°, n.° 1.

5. Qualquer outra decisio da Assembleia Geral é adotada com uma maioria simples de votos dos Membros
representados.
Artigo 11.°
Diretor-Geral

1. O Diretor-Geral do Consércio ICOS-ERIC é nomeado pela Assembleia Geral de acordo com o procedimento
estabelecido pela Assembleia Geral. O mandato do Diretor-Geral tem uma dura¢io de cinco anos, renovavel duas vezes.

2. O Diretor-Geral é o representante legal do Consércio ICOS-ERIC.
3. O Diretor-Geral é responsdvel pela gestio corrente do Consércio ICOS-ERIC e pela execucdo das decisdes da
Assembleia Geral, nomeadamente o plano de trabalho anual e o or¢amento anual, bem como pela supervisio e
coordenagio das atividades da Infraestrutura de Investigagdo ICOS.
4. O Diretor-Geral estd estabelecido na sede social do Consércio ICOS-ERIC e ¢ responsdvel pela gestdo do pessoal e
das atividades da administragdo central e do Portal do Carbono em conformidade com o or¢amento do Consércio.

Artigo 12.°

Conselho Consultivo Cientifico

1. A Assembleia Geral estabelece um Conselho Consultivo Cientifico independente.

2. A composi¢do e o regulamento interno do Conselho Consultivo Cientifico sdo decididos pela Assembleia Geral e
integrados nas regras internas.

3. O Conselho Consultivo Cientifico é responsavel por:
a) Acompanhar a qualidade cientifica das atividades da Infraestrutura de Investigacdo ICOS;

b) Fornecer feedback e formular recomendacdes com vista ao desenvolvimento das atividades da Infraestrutura de
Investigacdo ICOS;

c) Apresentar anualmente recomendagdes a Assembleia Geral.

Artigo 13.°
Conselho Consultivo de Etica

1. A Assembleia Geral estabelece um Conselho Consultivo de Etica independente responsdvel pelo aconselhamento e
pela apresentacio de relatérios peridicos sobre questdes éticas. O Conselho Consultivo de Etica é composto por trés a
cinco pessoas independentes.
2. A composigio e o regulamento interno do Conselho Consultivo de Etica sio decididos pela Assembleia Geral e
integrados nas regras internas.

Artigo 14.°

Comité da Infraestrutura de Investigacio ICOS

1. E instituido um Comité da Infraestrutura de Investigagio ICOS (Comité ICOS-RI) para o Consércio ICOS-ERIC. O
Comité ICOS-RI é composto por um representante da administragdo central, do Portal do Carbono, de cada Instalagio
Central ICOS e da assembleia de cada estagdo de monitorizacdo, sendo esta tltima composta por peritos cientificos e

técnicos das Redes Nacionais ICOS.

2. O Comité ICOS-RI adota o seu regulamento interno.
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3. O Diretor-Geral consulta o Comité ICOS-RI sobre todas as matérias de cardter geral, incluindo a elaboracio de
propostas a apresentar a Assembleia Geral de estabelecimento e alteragdo dos planos de trabalho anuais relacionados
com a Infraestrutura de Investigagdo ICOS, a fim de garantir a consisténcia, coeréncia e estabilidade dos servicos da
Infraestrutura de Investigacdo.

4. As reunides do Comité ICOS-RI sdo convocadas pelo Diretor-Geral.

CAPITULO 4

CONTRIBUICOES, RESPONSABILIDADE, SEGUROS E APRESENTAC[\O DE RELATORIOS

Artigo 15.°
Contribuicdes e principios de financiamento

1. Os Membros e Observadores devem proceder ao pagamento das contribui¢des anuais conforme descrito no
anexo 2.

2. As contribui¢des anuais dos Membros e Observadores sdo contribui¢des em numerdrio. Os principios aplicveis as
contribui¢des constam do anexo 2 e serdo posteriormente definidos no regulamento interno.

3. Os Membros e Observadores podem conceder contribui¢des ao Consércio ICOS-ERIC para além da contribui¢do
anual, quer a titulo individual quer conjuntamente em cooperagdo com outros Membros, Observadores ou terceiros.

4. O Consoércio ICOS-ERIC pode igualmente receber doagdes, donativos e outras contribuicdes apds aprovagdo pela
Assembleia Geral.

5. Osrecursos do Consércio ICOS-ERIC sdo utilizados para os fins previstos nos presentes Estatutos.

6. O exercicio financeiro do Consércio ICOS-ERIC tem inicio em 1 de janeiro e termina em 31 de dezembro de cada
ano.

7. As contas do Consoércio ICOS-ERIC sdo acompanhadas de um relatorio sobre a gestdo orcamental e financeira do
exercicio.

8. O Consércio ICOS-ERIC estd sujeito as regras do direito nacional aplicavel no que se refere a preparacio, depdsito,
auditoria e publicagdo de contas.
Artigo 16.°
Responsabilidade e seguros
1. O Consodrcio ICOS-ERIC é responsdvel pelas suas dividas.

2. A responsabilidade financeira dos Membros pelas dividas do Consércio ICOS-ERIC estd limitada as respetivas
contribuicdes financeiras anuais.

3. O Consorcio ICOS-ERIC subscreve os seguros adequados para cobrir os riscos das suas atividades.

Artigo 17.°
Apresentacdo de relatdrios

1. O Consércio ICOS-ERIC elabora um relatério de atividades anual que incide, em especial, nos aspetos cientificos,
operacionais e financeiros das suas atividades. O relatério é aprovado pela Assembleia Geral e enviado a Comissdo e as
autoridades publicas relevantes no prazo de seis meses apds o termo do exercicio financeiro correspondente. O referido
relatério € tornado ptblico.

2. O Consércio ICOS-ERIC informa a Comissdo de quaisquer circunstincias que possam comprometer gravemente o
cumprimento das missdes do Consdrcio ou prejudicar a sua capacidade para satisfazer os requisitos estabelecidos no
Regulamento (CE) n.c 723/2009.
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CAPITULO 5

POLITICAS

Artigo 18.°
Politica em matéria de dados e de direitos de propriedade intelectual

1. Os dados da Infraestrutura de Investigagdo ICOS, bem como os direitos de propriedade intelectual e outros
conhecimentos relacionados com esses mesmos dados produzidos e desenvolvidos no ambito da referida Infraestrutura,
pertencem a entidade ou a pessoa que os gerou. A autorizagdo para a utilizagio de dados da Infraestrutura de
Investigagdo ICOS é concedida ao Consércio ICOS-ERIC pelos fornecedores de dados, em conformidade com as
condi¢des definidas no documento sobre a politica em matéria de dados ICOS.

2. O Consoércio ICOS-ERIC adota principios e regras comuns a fim de garantir o acesso aos conhecimentos cientificos
da Infraestrutura de Investigagdo ICOS. Os autores e fornecedores de dados devem ser mencionados de uma forma

adequada.

Artigo 19.°

Politica em matéria de acesso dos utilizadores e de difusio

1. O Consoércio ICOS-ERIC estabelece procedimentos seguros, equitativos e transparentes com vista a facultar o
acesso aos dados ICOS a todos os utilizadores de dados.

2. Se for necessdrio limitar o acesso dos investigadores as instalagdes e servicos da Infraestrutura de Investigagdo
ICOS por motivos de capacidade, os critérios de selecio devem basear-se na exceléncia cientifica das propostas de
acordo com o procedimento previsto nas regras internas.

3. Os fornecedores de dados e o Consércio ICOS-ERIC incentivam os investigadores a disponibilizar publicamente os
seus resultados de investigagdo e solicitam aos investigadores dos paises Membros que disponibilizem os seus resultados
por intermédio do Consércio ICOS-ERIC.

4. A fim de atingir vdrios piblicos-alvo, o Consércio ICOS-ERIC utiliza vérios canais, como um portal web, boletins
informativos, workshops, participacdo em conferéncias e artigos em revistas e jornais didrios.

Artigo 20.°

Avaliagio

1. Com uma periodicidade quinquenal, um painel independente de avaliadores externos internacionais do mais alto
nivel, nomeado pela Assembleia Geral, procede a:

a) Avaliagdes cientificas das atividades do Consércio ICOS-ERIC e a avaliagdes da sua gestdo;

b) Avaliagdo das atividades da Infraestrutura de Investigagdo ICOS, da orientagdo cientifica e estratégica e do funcio-
namento de todas as componentes da Infraestrutura de Investigagio ICOS.

O painel presta especial aten¢do ao respeito das necessidades dos utilizadores.

2. Os resultados da avaliacdo referida no n.° 1 sdo comunicados a Assembleia Geral.

Artigo 21.°
Emprego

O Consércio ICOS-ERIC é um empregador que aplica o principio da igualdade de oportunidades. Todas as ofertas de
emprego do Consércio ICOS-ERIC sdo objeto de um antincio publico.
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Artigo 22.°
Politica em matéria de contratos piblicos e isengdes fiscais

1. O Consércio ICOS-ERIC trata os candidatos e proponentes em concursos de forma equitativa e ndo discrimi-
natéria, independentemente do facto de estarem ou nio estabelecidos na Unido Europeia. A politica do Consércio ICOS-
-ERIC em matéria de contratos respeita os principios da transparéncia, da ndo-discriminagdo e da concorréncia.

2. O Diretor-Geral é responsavel por todos os contratos celebrados pelo Consércio ICOS-ERIC. Os concursos sdo
publicados no sitio web do Consércio ICOS-ERIC e no territério dos Membros e Observadores. A decisdo de adjudicagio
de contratos é publicada e inclui uma justificagdo completa. O Consércio ICOS-ERIC estabelece a sua prépria politica
em matéria de contratos.

3. A adjudicagio de contratos pelos Membros e Observadores relativos a atividades do Consércio ICOS-ERIC
processa-se de forma a serem tidas em devida consideragdo as necessidades, as especificagdes e os requisitos técnicos do
Consoércio, elaborados pelos 6rgios relevantes.

4. A politica em matéria de contratos do Consércio ICOS-ERIC é aplicada em toda a Infraestrutura de Investigacio
ICOS, sempre que vidvel.

5. As isengdes fiscais ao abrigo do artigo 143.°, ne 1, alinea g), e do artigo 151.°, n° 1, alinea b), da Diretiva
2006/112/CE do Conselho () e em conformidade com os artigos 50.° e 51.° do Regulamento de Execugio (UE)
n.° 282/2011 do Conselho (%) estdo limitadas ao imposto sobre o valor acrescentado sobre bens e servicos que sejam
para uso oficial do Consércio ICOS-ERIC, que excedam o valor de 250 euros e que sejam integralmente adjudicados e
pagos pelo Consorcio. As isengdes fiscais sdo aplicaveis as atividades ndo econdmicas. Essas isen¢des ndo sdo aplicdveis
as atividades econdmicas. Os contratos adjudicados individualmente pelos Membros ndo beneficiam das referidas
isengdes. Ndo sdo aplicdveis quaisquer outros limites.

CAPITULO 6

DISPOSICOES EM MATERIA DE DURACAO, DISSOLUCAO, LITIGIOS E CONSTITUICAO

Artigo 23.
Duracdo

O Consorcio ICOS-ERIC ¢ instituido por um periodo inicial de vinte anos, que pode ser prorrogado por decisio da
Assembleia Geral.

Artigo 24.°
Dissolucio e insolvéncia

1. A dissolugdo do Consércio ICOS-ERIC requer uma decisdo da Assembleia Geral nesse sentido, em conformidade
com o disposto no artigo 10.°, n.° 2, alinea b), e é notificada a Comissdo Europeia no prazo de dez dias apds a sua
aprovagao.

2. Os ativos remanescentes apds o pagamento das dividas do Consércio ICOS-ERIC sio distribuidos entre os
Membros proporcionalmente a sua contribui¢do acumulada para o Consdrcio durante os cinco anos consecutivos que
precedem a dissolugdo.

3. Sem demoras indevidas e, em qualquer caso, no prazo de dez dias apds o termo do procedimento de dissolugio, o
Consércio ICOS-ERIC informa a Comissdo do facto.

4. O Consorcio ICOS-ERIC considera-se extinto no dia em que a Comissdo Europeia publicar o correspondente aviso
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

5. Em qualquer momento, caso ndo possa proceder ao pagamento das suas dividas, o Consércio ICOS-ERIC informa
imediatamente a Comissdo.

(") Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de Novembro de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado
(JOL 347 de11.12.2006, p. 1).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) n. © 282/2011 do Conselho, de 15 de Marco de 2011, que estabelece medidas de aplicagdo da Diretiva
2006/112/CE relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JOL 77 de 23.3.2011, p. 1).
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Artigo 25.°
Regras internas

Os presentes Estatutos sd3o executados em aplicagdo das regras internas a adotar pela Assembleia Geral.

Artigo 26.°
Alteragdes aos Estatutos

1. O Diretor-Geral ou qualquer Membro pode apresentar a Assembleia Geral uma proposta de alteragio dos
Estatutos.

2. As propostas de alteracio dos Estatutos podem ser aprovadas pela Assembleia Geral e submetidas & Comissdo nos
termos previstos no artigo 11.° do Regulamento (CE) n.c 723/2009.

Artigo 27.°
Direito aplicdvel
A criagdo e o funcionamento interno do Consércio ICOS-ERIC séo regidos:

a) Pelo direito da Unido, em especial o Regulamento (CE) n.c 723/2009;

b) Pelo direito do Estado de acolhimento em matérias ndo abrangidas (ou apenas parcialmente abrangidas) pelo direito
da Unido;

c) Pelos presentes Estatutos e respetivas regras de execugdo.
Artigo 28.°
Litigios
1. O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para conhecer de todos os litigios que oponham os
Membros em relagdo ao Consoércio ICOS-ERIC ou entre os Membros e o Consoércio ICOS-ERIC e de qualquer litigio em
que a Unido seja parte.
2. A legislacdo da Unido em matéria de competéncia judicidria é aplicdvel a litigios entre o Consércio ICOS-ERIC e

terceiros. Em casos ndo abrangidos pela legislagdo da Unido, o direito do Estado de acolhimento determina a jurisdi¢do
competente para a resolugdo dos referidos litigios.

Artigo 29.°
Disponibilizacio dos Estatutos

Os Estatutos sdo mantidos atualizados e colocados a disposi¢do do publico no sitio web do Consércio ICOS-ERIC e na
sua sede social.

Artigo 30.°
Disposicdes relativas a constituicio

1. O Estado de acolhimento convoca uma reunido constitucional da Assembleia Geral logo que possivel apéds a
decisdo da Comissdo de criagdo da Consércio ICOS-ERIC produzir efeitos.

2. Antes da realizagdo da reunido constitucional e o mais tardar no prazo de quarenta e cinco dias de calenddrio apés
a decisdo da Comissdo de criacio do Consdrcio ICOS-ERIC produzir efeitos, o Estado de acolhimento notifica os
Membros Fundadores e os Observadores, de acordo com a lista constante do anexo 1, de qualquer agdo juridica
especifica urgente que seja necessirio adotar em nome do Consércio ICOS-ERIC. Se nenhum Membro levantar objecdes
no prazo de cinco dias tteis ap6s ser notificado, a agdo juridica é executada por uma pessoa devidamente autorizada
pelo Estado de acolhimento.
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ANEXO 1

MEMBROS, OBSERVADORES E ATUAIS ENTIDADES REPRESENTANTES

O presente anexo contém a lista dos Membros e Observadores, bem como das respetivas Entidades Representantes.

MEMBROS

Pais ou organizagdo intergovernamental

Entidade Representante

REINO DA BELGICA

REPUBLICA DA FINLANDIA

REPUBLICA FRANCESA

REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA

REPUBLICA ITALIANA

REINO DOS PAISES BAIXOS

REINO DA NORUEGA

REINO DA SUECIA

POLITIQUE SCIENTIFIQUE FEDERALE (Politica Cientifica Belga) (BELSPO)

MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA;
MINISTERIO DOS TRANSPORTES E COMUNICACOES

COMMISSARIAT A LENERGIE ATOMIQUE ET AUX ENERGIES ALTERNATIVES
(Comissariado das Energias Alternativas e da Energia Atémica) (CEA);

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE (Centro Nacional de
Investigagdo Cientifica) (CNRS)

INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (Instituto Nacio-
nal de Investigagdo Agrondmica) (INRA)

MINISTERIO FEDERAL DOS TRANSPORTES (BMVI)

CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE — DIPARTIMENTO DI SCIENZE
DEL SISTEMA TERRA E TECNOLOGIE AMBIENTALI (Conselho Nacional de
Investigagdo — Departamento de Ciéncias do Sistema Terrestre e Tecno-
logias Ambientais) (CNR-DTA);

CENTRO EURO-MEDITERRANEO SUI CAMBIAMENTI CLIMATICI (Centro
Euro-Mediterraneo sobre as Alteragdes Climdticas) (CMCC);

ICOS-IT, JOINT RESEARCH UNIT (ICOS-IT, Unidade de Investigacio Con-
junta)

NEDERLANDSE ORGANISATIE VOOR WETENSCHAPPELIJK ONDERZOEK
(Organizacdo de Investigacdo Cientifica dos Paises Baixos) (NWO)

FORSKNINGSRADET (Conselho de Investigagio da Noruega)

VETENSKAPSRADET (Conselho de Investigacdo da Suécia)

OBSERVADORES

Pais ou organizacdo intergovernamental

Entidade Representante

CONFEDERACAO SUICA

ETH ZURICH
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ANEXO 2
CONTRIBUICOES ANUAIS
PREFACIO

A atribuicio de recursos as Redes Nacionais ICOS ¢ organizada a nivel nacional e o financiamento nio estd incluido nas
contribuicdes especiais de acolhimento. As Instalagdes Centrais ICOS, que funcionam fora do Consércio ICOS-ERIC quer
sob a forma de consércios nacionais ou multinacionais, sdo financiadas em grande parte pelos paises de acolhimento e
em menor parte pelo Consércio ICOS-ERIC mediante a reafetacdo das contribuigdes anuais. As atividades integradas do
Consorcio ICOS-ERIC sdo financiadas pelas contribuigdes anuais e pelas contribuicdes especiais de acolhimento.

PRINCIPIOS

A contribuicio anual dos Membros para o Consércio ICOS-ERIC baseia-se nas seguintes varidveis:
— Contribuicdo de base comum (50 % das contribui¢des comuns)

— Contribuicio baseada no RNB (50 % das contribui¢des comuns)

— Contribui¢des com base nas estacdes

Os paises de acolhimento comprometem-se a pagar uma contribuigdo especial de acolhimento ao Consércio ICOS-ERIC
(administracdo central (HO), Portal do Carbono (CP)).

Os Observadores pagam uma contribui¢io anual baseada no mesmo método de célculo que é aplicado aos Membros.

Os Membros ou Observadores que aderem ao Consércio ICOS-ERIC pagam uma contribui¢do anual integral no ano da
sua adesdo.

As contribuigdes anuais de organiza¢des intergovernamentais sdo decididas pela Assembleia Geral.

O orcamento e as atividades do Consércio ICOS-ERIC sdo adaptados de modo a corresponder as receitas.

Compromissos iniciais

Antes do termo do periodo inicial de 5 anos, a Assembleia Geral decide sobre o método de célculo aplicdvel a periodos
subsequentes.

a) O compromisso inicial dos Membros é de 5 anos (salvo decisio em contrdrio da Assembleia Geral). Nenhum
compromisso inicial para os Observadores;

b) A titulo indicativo, a estrutura das receitas do Consércio ICOS-ERIC durante cinco anos é apresentada infra
(quadro 1) com base numa estimativa da participacio dos paises que assinaram a Carta de Intencdes;

¢) O montante miximo relativo da contribuicio especial de acolhimento no primeiro orcamento quinquenal da
administragdo central ou do Portal do Carbono nido pode ser superior a 80 % do orgamento anual de cada
comporente;

d) O orgamento quinquenal inicial total da Infraestrutura de Investigagdo ICOS ¢é apresentado em pormenor no plano
financeiro (local a definir);

e) As contribui¢des anuais estdo enumeradas no quadro 2. Nota: O orgamento representa uma estimativa baseada nas
inteng¢des de adesdo ao Consércio ICOS-ERIC expressas pelos paises em 2013. O orgamento serd revisto com base no
niimero final de Membros na primeira Assembleia Geral.

Quadro 1

Plano da estrutura de receitas e despesas do Consércio ICOS-ERIC nos primeiros cinco anos, com base nas
estimativas apresentadas no quadro 2

Receitas, em milhar de EUR 2015 2016 2017 2018 2019
Contribuicdo de base comum 166 154 154 154 154
Contribui¢do comum baseada no RNB 176 171 171 171 171
Contribui¢do com base nas estagdes 616 859 859 859 859
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Receitas, em milhar de EUR 2015 2016 2017 2018 2019
Contribuicdo especial de acolhimento (ad- 950 950 950 950 950
ministracio central (HO))
Contribuicio especial de acolhimento (Por- 859 859 859 859 859
tal do Carbono (CP))
Total 2767 2993 2993 2993 2993
Despesas, em milhar de EUR 2015 2016 2017 2018 2019
Administracio central e atividades comuns 1135 1126 1126 1126 1126
Atividades do Portal do Carbono 1016 1008 1008 1008 1008
Atividades das Instalagdes Centrais 616 859 859 859 859
Total 2767 2993 2993 2993 2993
Quadro 2

Estimativa das contribuicdes anuais e das contribui¢des especiais de acolhimento para o Consércio ICOS-ERIC
nos primeiros cinco anos de funcionamento

Pais Membro/ Contribuicio anual 2015 2016 2017 2018 2019
|Observador
Bélgica — TOTAL 57 836 95199 95199 95199 95199
— Contribui¢do de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribuicio comum ba- 7 625 7 407 7 407 7 407 7 407
seada no RNB
— Contribuic¢do com base 31 750 70 650 70 650 70 650 70 650
nas estacoes
Finlandia — TOTAL 112 938 133 009 133 009 133 009 133 009
— Contribuicio de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribui¢do comum ba- 3877 3766 3766 3766 3766
seada no RNB
— Contribui¢do com base 90 600 112 100 112 100 112 100 112 100
nas estacoes
— Contribuigdo especial de acolhi- | 900 000 900 000 900 000 900 000 900 000
mento
Franca — TOTAL 163 087 182 067 182 067 182 067 182 067
— Contribui¢do de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribuicio comum ba- 42 026 40 825 40 825 40 825 40 825
seada no RNB
— Contribuicio com base 102 600 124 100 124 100 124 100 124 100
nas estacoes
— Contribuigdo especial de acolhi- | 50 000 50 000 50 000 50 000 50 000
mento
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Pais Membro Contribuicio anual 2015 2016 2017 2018 2019
|Observador

Alemanha — TOTAL 205 424 288 461 288 461 288 461 288 461
— Contribui¢do de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribuicio comum ba- 54 012 52 468 52 468 52 468 52 468
seada no RNB
— Contribui¢do com base 132 950 218 850 218 850 218 850 218 850
nas estacoes
Itélia — TOTAL 95 052 92 796 92 796 92 796 92 796
— Contribui¢do de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribuicio comum ba- 32790 31 853 31 853 31 853 31 853
seada no RNB
— Contribui¢do com base 43 800 43 800 43 800 43 800 43 800
nas estacoes
Paises Baixos | — TOTAL 57 237 66 314 66 314 66 314 66 314
— Contribui¢do de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribuicio comum ba- 12 375 12 021 12 021 12 021 12 021
seada no RNB
— Contribuicdo com base 26 400 37 150 37 150 37 150 37 150
nas estacoes
— Contribuigdo especial de acolhi- | 139 338 139 338 139 338 139 338 139 338
tento
Noruega — TOTAL 89 285 109 272 109 272 109 272 109 272
— Contribuicio de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribui¢do comum ba- 6773 6 579 6579 6 579 6 579
seada no RNB
— Contribui¢do com base 64 050 85 550 85 550 85 550 85 550
nas estacoes
Suécia (1) — TOTAL 123 133 153 851 153 851 153 851 153 851
— Contribuicio de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribui¢do comum ba- 7 472 7 258 7 258 7 258 7 258
seada no RNB
— Contribui¢do com base 97 200 129 450 129 450 129 450 129 450
nas estacoes
— Contribuigdo especial de acolhi- | 719 259 719 259 719 259 719 259 719 259
mento
Suiga* — TOTAL 54 114 63 281 63 281 63 281 63 281
— Contribui¢do de base co- 18 462 17 143 17 143 17 143 17 143
mum
— Contribui¢do comum ba- 9 253 8 988 8 988 8 988 8 988
seada no RNB
— Contribui¢do com base 26 400 37 150 37 150 37 150 37 150
nas estacoes
TOTAL GLOBAL | 2 766 703 | 2 992 848 | 2 992 848 | 2992 848 | 2 992 848

(") A contribui¢do anual total da Suécia ndo serd superior a 7 750 000 SEK.




20.11.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 303/35

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/2098 DA COMISSAO
de 13 de novembro de 2015

que exclui do financiamento da Unido Europeia determinadas despesas efetuadas pelos Estados-
-Membros a titulo do Fundo Europeu Agricola de Garantia (FEAGA) e do Fundo Europeu Agricola
de Desenvolvimento Rural (Feader)

[notificada com o nimero C(2105) 7716]

(Apenas fazem fé os textos nas linguas alem3, biilgara, checa, dinamarquesa, eslovena, eslovaca, espanhola,
francesa, grega, inglesa, italiana, let3, lituana, neerlandesa, portuguesa, romena e sueca)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, relativo ao financiamento, a gestio e ao acompanhamento da politica agricola comum e que revoga os
Regulamentos (CEE) n.o 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.> 1290/2005 e (CE)
n.° 485/2008 (") do Conselho, nomeadamente o artigo 52.°,

Apbs consulta do Comité dos Fundos Agricolas,
Considerando o seguinte:

(1)  Por forga do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.c 1290/2005 do Conselho () e, desde 1 de janeiro de 2015, do
artigo 52.° do Regulamento (UE) n.> 1306/2013 do Conselho, a Comissio deve proceder as verificacdes
necessarias, comunicar os resultados aos Estados-Membros, tomar nota das observagdes por eles emitidas,
convocar reunides bilaterais para chegar a acordo com os Estados-Membros em causa e comunicar formalmente
as suas conclusdes a esses Estados-Membros.

(2)  Os Estados-Membros tiveram a possibilidade de pedir a abertura de um processo de conciliacdo. Esta possibi-
lidade foi utilizada em certos casos, tendo os relatérios elaborados na sequéncia do processo sido examinados
pela Comisséo.

(3)  Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1306/2013, s6 podem ser financiadas despesas agricolas efetuadas segundo
as regras da Unido Europeia.

(4)  As verificacdes efetuadas, os resultados das discussdes bilaterais e os processos de conciliagdo revelaram que uma
parte das despesas declaradas pelos Estados-Membros ndo satisfaz esse requisito, pelo que ndo pode ser
financiada pelo FEAGA ou pelo Feader.

(5)  Devem ser indicados os montantes que ndo sdo reconhecidos como imputdveis a0 FEAGA e ao Feader. Nesses
montantes ndo se incluem os referentes a despesas efetuadas mais de vinte e quatro meses antes da notificagio
escrita pela Comissdo dos resultados das verificagdes aos Estados-Membros.

(6)  Relativamente aos casos abrangidos pela presente decisdo, a Comissdo comunicou aos Estados-Membros, por
meio de um relatério de sintese, a avaliagio dos montantes a excluir por incumprimento da legislagdo da Unido
Europeia.

(7) A presente decisio ndo prejudica as consequéncias financeiras que a Comissdo possa tirar dos acérddos do
Tribunal de Justi¢a nos processos pendentes em 1 de setembro de 2015,

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 549.
(*) Regulamento (CE) n.° 1290/2005 do Conselho, de 21 de junho de 2005, relativo ao financiamento da politica agricola comum (JO L 209
de 11.8.2005, p. 1).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Sdo excluidos do financiamento da Unido os montantes definidos no anexo, relacionados com as despesas efetuadas
pelos organismos pagadores acreditados dos Estados-Membros e declaradas a titulo do FEAGA ou do Feader.

Artigo 2.0

Os destinatdrios da presente decisdo sdo a Republica Bulgara, a Republica Checa, o Reino da Dinamarca, a Republica
Federal da Alemanha, a Irlanda, a Republica Helénica, o Reino de Espanha, a Repuiblica Francesa, a Republica Italiana, a
Reptiblica da Letbnia, a Republica da Lituinia, o Reino dos Paises Baixos, a Republica Portuguesa, a Roménia, a
Reptblica da Eslovénia, a Repuiblica Eslovaca, o Reino da Suécia e o Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte.

Feito em Bruxelas, em 13 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Phil HOGAN

Membro da Comissdo



ANEXO
Rubrica or¢amental: 05070107
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
PT | Irregularidades 2011 | Devido & mudanga do PACA, estes casos | PONTUAL EUR - 88 813,21 0,00 - 88 813,21
escaparam a regra dos 50-50
Certificagdo 2011 | Erro mais provavel Ndo SIGC do FEAGA PONTUAL EUR -337 112,22 0,00 -337 112,22
Ajudas diretas dissociadas | 2010 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2009 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR 842 101,13 0,00 842 101,13
Ajudas diretas dissociadas 2011 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2009 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR 128,16 0,00 128,16
Ajudas diretas dissociadas 2011 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2010 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR 772 454,04 0,00 772 454,04
Ajudas diretas dissociadas 2012 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2010 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 18,01 0,00 - 18,01
Ajudas diretas dissociadas 2012 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2011 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR 717 437,91 0,00 717 437,91
Total PT | EUR 1906 177,80 0,00 1906 177,80
Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
EUR 1906 177,80 0,00 1906 177,80
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Rubrica or¢amental: 6701

E.-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Corre¢do -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
DE | Certificacio 2010 | Erros conhecidos do FEAGA Nio SIGC PONTUAL EUR — 264 813,77 0,00 — 264 813,77

Frutos e produtos hortico- | 2011 | Mecklenburg-Vorpommern: ~ Operagdes | TAXA FIXA 5,00 % | EUR -4917,03 0,00 -4917,03

las — Medidas excecionais de retirada antes da entrada em vigor do

de apoio Regulamento (UE) n.° 585/2011

Certificacdo 2010 | Erro mais provdvel na populagio Nio | PONTUAL EUR - 97 582,36 0,00 -97 582,36
SIGC do FEAGA

Ajudas diretas dissociadas 2011 | Ndo extrapolagio dos resultados dos | PONTUAL 0,00 % | EUR - 93 482,99 0,00 - 93 482,99
controlos in loco, exercicios de 2010-
-2012

Ajudas diretas dissociadas 2012 | Ndo extrapolagio dos resultados dos PONTUAL 0,00 % | EUR -36 627,26 0,00 -36 627,26
controlos in loco, exercicios de 2010-
-2012

Frutos e produtos hortico- | 2011 | Rheinland-Pfalz: sistema de gestdo e con- PONTUAL EUR —194 499,62 0,00 - 194 499,62

las — Medidas excecionais trolo antes da entrada em vigor do Regu-

de apoio lamento (UE) n.° 585/2011

Frutos e produtos hortico- | 2011 | Deficiéncias no reconhecimento das OP | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 129 432,74 0,00 - 129 432,74

las — Programas operacio- 139040000019 — regido de Meclem-

nais burgo-Pomerania Ocidental

Frutos e produtos hortico- | 2012 | Deficiéncias no reconhecimento das OP | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 147 300,28 0,00 - 147 300,28

las — Programas operacio-
nais

139040000019 — regido de Meclem-
burgo-Pomerania Ocidental
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Frutos e produtos hortico- | 2013 | Deficiéncias no reconhecimento das OP | TAXA FIXA 5,00 % | EUR —150 064,03 0,00 - 150 064,03
las — Programas operacio- 139040000019 — regido de Meclem-
nais burgo-Pomerania Ocidental
Recuperagdes 2014 | Cessagdo injustificada de recuperagio PONTUAL 0,00 % | EUR -2 481 722,50 0,00 —2 481 722,50
Ajudas diretas dissociadas 2010 | Deficiéncia das caracteristicas da paisa- | PONTUAL 0,00 % | EUR - 370 623,93 0,00 - 370 623,93

gem, exercicios de 2009-2011
Ajudas diretas dissociadas 2011 | Deficiéncia das caracteristicas da paisa- | PONTUAL 0,00 % | EUR - 357 838,28 0,00 - 357 838,28
gem, exercicios de 2009-2011
Ajudas diretas dissociadas 2012 | Deficiéncia das caracteristicas da paisa- PONTUAL 0,00 % | EUR —105 163,65 0,00 -105 163,65
gem, exercicios de 2009-2011
Total DE: | EUR -4 434 068,44 0,00 -4 434 068,44
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
ES | Certificagdo 2011 | Erro conhecido PONTUAL EUR -3 998,89 0,00 -3 998,89
Outras ajudas diretas — 2008 | Deficiéncias na SIGPAC que afetam as | TAXA FIXA 5,00 % | EUR -135 979,57 0,00 - 135 979,57
Produtos vegetais (POSEI) ajudas compensatdrias por superficie cul-
tivada de bananas
Outras ajudas diretas — 2009 | Deficiéncias na SIGPAC que afetam as | TAXA FIXA 5,00 % | EUR -308 720,40 0,00 - 308 720,40

Produtos vegetais (POSEI)

ajudas compensatorias por superficie cul-
tivada de bananas
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Outras ajudas diretas — 2010 | Deficiéncias na SIGPAC que afetam as | TAXA FIXA 5,00 % | EUR -306 723,00 0,00 -306 723,00
POSEI ajudas compensatérias por superficie cul-

tivada de bananas
Outras ajudas diretas — 2011 | Deficiéncias na SIGPAC que afetam as | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 123 456,00 0,00 —123 456,00
POSEI ajudas compensatdrias por superficie cul-
tivada de bananas
Outras ajudas diretas — 2012 | Deficiéncias na SIGPAC que afetam as | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -122 037,12 0,00 -122 037,12
POSEI ajudas compensatorias por superficie cul-
tivada de bananas
Total ES: | EUR | -1 000 914,98 0,00 -1000914,98

E-M. Medida EF. Justificagdo Tipo Corregdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro

FR | Outras ajudas diretas — ar- | 2013 | Deficiéncias no controlo das medidas | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 406 858,17 0,00 - 406 858,17
tigos 68.>-72.° do Regula- aplicadas a espécie bovina (vitelas) ao
mento (CE) n.° 73/2009 abrigo do artigo 68.° do Regulamento

(CE) n. 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2014 | Deficiéncias no controlo das medidas | TAXA FIXA 10,00 % | EUR —- 442 175,48 0,00 — 442 175,48
tigos 68.>-72.° do Regula- aplicadas a espécie bovina (vitelas) ao
mento (CE) n.° 73/2009 abrigo do artigo 68.° do Regulamento
(CE) n.> 73/2009
Vinho — Reestruturacio 2009 | Pagamento da ajuda antes da conclusio | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 606 952,96 0,00 - 606 952,96
das operacdes de reestruturagio
Vinho — Reestruturacio 2010 | Pagamento da ajuda antes da conclusio | TAXA FIXA 5,00 % | EUR | —4 372 246,97 0,00 | —4 372 246,97
das operagdes de reestruturagio
Vinho — Reestrutura¢io 2011 | Pagamento da ajuda antes da conclusio | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 5707 849,36 0,00 - 5707 849,36
das operagdes de reestruturagio
Total FR: | EUR | - 11 536 082,94 0,00 | —11 536 082,94

0¥/€0€ T

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

c10T’1T°0C



E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
GB | Frutos e produtos hortico- | 2005 | Despesas ndo elegiveis PONTUAL EUR -1 465 892,11 - 54 831,07 -1 411 061,04
las — Programas operacio-
nais
Frutos e produtos hortico- | 2006 | Despesas ndo elegiveis PONTUAL EUR — 242 089,88 — 46 800,46 - 195 289,42
las — Programas operacio-
nais
Frutos e produtos hortico- | 2007 | Despesas ndo elegiveis PONTUAL EUR -1 233 634,25 — 238 484,38 - 995 149,87
las — Programas operacio-
nais
Frutos e produtos hortico- | 2008 | Despesas nio elegiveis (exclusio) PONTUAL EUR - 13 400,14 0,00 - 13 400,14
las — Programas operacio-
nais
Frutos e produtos hortico- | 2009 | Despesas ndo elegiveis (exclusio) PONTUAL EUR - 59 288,47 0,00 - 59 288,47
las — Programas operacio-
nais
Frutos e produtos hortico- | 2010 | Despesas ndo elegiveis (exclusio) PONTUAL EUR -22715,72 0,00 -22715,72
las — Programas operacio-
nais
Frutos e produtos hortico- | 2008 | Incumprimento dos critérios de reconhe- PONTUAL EUR -3 656 140,55 0,00 -3 656 140,55
las — Programas operacio- cimento das organizagdes de produtores
nais (exclusdo a 100 % de 16 organizagdes de
produtores ndo conformes)
Frutos e produtos hortico- | 2009 | Incumprimento dos critérios de reconhe- PONTUAL EUR -6 184 584,80 0,00 -6 184 584,80
las — Programas operacio- cimento das organiza¢des de produtores
nais (exclusdo a 100 % de 16 organizagdes de
produtores ndo conformes)
Frutos e produtos hortico- | 2010 | Incumprimento dos critérios de reconhe- | PONTUAL EUR | -3 480 891,95 0,00 | -3 480 891,95

las — Programas operacio-
nais

cimento das organiza¢des de produtores
(exclusdo a 100 % de 16 organizagdes de
produtores ndo conformes)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Frutos e produtos hortico- | 2011 | Incumprimento dos critérios de reconhe- PONTUAL EUR — 427 546,59 0,00 — 427 546,59
las — Programas operacio- cimento das organizagdes de produtores
nais (exclusdo a 100 % de 16 organizagdes de

produtores ndo conformes)

Frutos e produtos hortico- | 2012 | Incumprimento dos critérios de reconhe- | PONTUAL EUR -2147,73 0,00 -2147,73
las — Programas operacio- cimento das organizacdes de produtores

nais (exclusdo a 100 % de 16 organizagdes de

produtores ndo conformes)

Frutos e produtos hortico- | 2008 | Incumprimento dos critérios de reconhe- PONTUAL EUR -3667 910,51 0,00 -3667 910,51
las — Programas operacio- cimento das organizagdes de produtores

nais (extrapolagdo)

Frutos e produtos hortico- | 2009 | Incumprimento dos critérios de reconhe- | PONTUAL EUR -7 235 505,78 0,00 | -7 235 505,78
las — Programas operacio- cimento das organizacdes de produtores

nais (extrapolagio)

Frutos e produtos hortico- | 2010 | Incumprimento dos critérios de reconhe- | PONTUAL EUR | -4 24510528 0,00 | -4 245 105,28
las — Programas operacio- cimento das organizagdes de produtores

nais (extrapolagido)

Frutos e produtos hortico- | 2011 | Incumprimento dos critérios de reconhe- | PONTUAL EUR - 543 884,27 0,00 - 543 884,27
las — Programas operacio- cimento das organizagdes de produtores

nais (extrapolagio)

Frutos e produtos hortico- | 2012 | Incumprimento dos critérios de reconhe- PONTUAL EUR - 26 234,21 0,00 - 26 234,21
las — Programas operacio- cimento das organizacdes de produtores

nais (extrapola¢io)

Frutos e produtos hortico- | 2008 | Deficiéncias nos controlos-chave nos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR —-1116 828,27 — 733 745,12 - 383 083,15

las — Programas operacio-
nais

programas operacionais das organizacdes
de produtores
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Frutos e produtos hortico- | 2009 | Deficiéncias nos controlos-chave nos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR —-2321 311,07 | -1 347 937,91 -973 373,16
las — Programas operacio- programas operacionais das organizacdes
nais de produtores
Frutos e produtos hortico- | 2010 | Deficiéncias nos controlos-chave nos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | -1 230 356,65| -774 871,30 — 455 485,35
las — Programas operacio- programas operacionais das organiza¢des
nais de produtores
Frutos e produtos hortico- | 2011 | Deficiéncias nos controlos-chave nos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 132 682,06 - 97 143,08 -35 538,98
las — Programas operacio- programas operacionais das organizac¢des
nais de produtores
Frutos e produtos hortico- | 2012 | Deficiéncias nos controlos-chave nos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -4 552,41 -2 838,19 -1714,22
las — Programas operacio- programas operacionais das organizacdes
nais de produtores

Total GB: | EUR | - 37 312 702,70 | — 3 296 651,51 | — 34 016 051,19

E-M. Medida EF. Justificagdo Tipo Corregdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro

GR | Outras ajudas diretas — ar- | 2014 | Alteragdes introduzidas nas declaracdes PONTUAL EUR -106 702,00 0,00 -106 702,00
tigos 68.>-72.° do Regula- ap6s o termo do prazo
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Alteragdes introduzidas nas declaragdes | PONTUAL EUR -98 796,62 0,00 -98796,62
tigos 68.>-72.° do Regula- ap6s o termo do prazo
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2013 | Alteragdes introduzidas nas declaracdes | PONTUAL EUR -17 215,35 0,00 -17 215,35
tigos 68.>-72.° do Regula- ap6s o termo do prazo
mento (CE) n.° 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Taxa de controlo do regime de ajudas | TAXA FIXA 2,00 % | EUR — 485 838,55 0,00 — 485 838,55

tigos 68.>-72.° do Regula-
mento (CE) n.c 73/2009

por ovelhas e cabras
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Direitos 2012 | Conversdes de direitos especiais PONTUAL EUR -10 821,89 0,00 -10 821,89
Direitos 2013 | Conversoes de direitos especiais PONTUAL EUR - 55 395,36 0,00 - 55 395,36
Direitos 2011 | Conversdes de direitos especiais PONTUAL EUR -5 204,47 0,00 -5 204,47
Irregularidades 2012 | Atrasos a nivel do procedimento de co- | PONTUAL 0,00 % | EUR - 941 437,40 0,00 - 941 437,40
branca (processo 154141)

Irregularidades 2012 | Atrasos a nivel do procedimento de co- PONTUAL 0,00 % | EUR - 842 096,15 0,00 - 842 096,15
branga (processo 162561)

Irregularidades 2012 | Atrasos a nivel do procedimento de co- | PONTUAL 0,00 % | EUR - 552 487,95 0,00 - 552 487,95
branca (processo 162861)

Irregularidades 2012 | Atrasos a nivel do procedimento de co- PONTUAL EUR -279 013,86 0,00 -279 013,86
branga (processo 163981)

Irregularidades 2012 | Atrasos a nivel do procedimento de co- | PONTUAL 0,00 % | EUR - 27 440,99 0,00 - 27 440,99
branca (processo 164801)

Irregularidades 2012 | Atrasos a nivel do procedimento de co- PONTUAL 0,00 % | EUR — 452 069,58 0,00 — 452 069,58
branga (processo 47761)

Irregularidades 2012 | Atrasos a nivel do procedimento de co- | PONTUAL 0,00 % | EUR | -1 080 514,89 0,00 | -1 080 514,89

branca (processo 47781)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro

Direitos 2011 | Atribuicio da reserva nacional em 2010 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 95 815,50 - 95 815,50 0,00
— Contratos de arrendamento a curto
prazo

Direitos 2012 | Atribui¢do da reserva nacional em 2010 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -83 079,90 - 83 079,90 0,00
— Contratos de arrendamento a curto
prazo

Direitos 2013 | Atribuicdo da reserva nacional em 2010 | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -89 037,30 0,00 -89 037,30
— Contratos de arrendamento a curto
prazo

Irregularidades 2012 | Ndo declaragio no anexo III (processos PONTUAL 0,00 % | EUR - 666 519,52 0,00 - 666 519,52
EL/1995/002)

Irregularidades 2012 | Ndo declaragdo no anexo III (processos PONTUAL 0,00 % | EUR —700 033,30 0,00 —700 033,30
EL/1997/078/))

Medidas de promogio 2008 | Ndo aplicagdo do artigo 25.° do Regula- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -18 671,28 0,00 -18 671,28
mento (CE) n.c 501/2008

Medidas de promocio 2009 | Nio aplicagdo do artigo 25.° do Regula- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -129 920,48 0,00 -129 920,48
mento (CE) n.c 501/2008

Medidas de promocio 2010 | Ndo aplicagdo do artigo 25.° do Regula- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR —200 612,64 0,00 —200 612,64
mento (CE) n.o 501/2008

Medidas de promogio 2011 | Nio aplicagdo do artigo 25.° do Regula- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 228 647,15 0,00 - 228 647,15
mento (CE) n.o 501/2008

Medidas de promogio 2012 | Ndo aplicagdo do artigo 25.° do Regula- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 83 658,55 0,00 - 83 658,55

mento (CE) n.c 501/2008
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Irregularidades 2012 | Insuficiéncias nos procedimentos de ges- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | —5993 214,33 | -417 506,08| -5 57570825
tdo da divida
Total GR: | EUR | - 13 244 245,01 -596 401,48 | — 12 647 843,53
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
IE | Outras ajudas diretas — 2009 | Ano do pedido 2008, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR - 31,05 0,00 - 31,05
Culturas energéticas e nos controlos in loco — Ajuda as cultu-
ras energéticas
Outras ajudas diretas 2009 | Ano do pedido 2008, deficiéncias no SIP PONTUAL EUR -6,11 0,00 -6,11
e nos controlos in loco — Outras ajuda
diretas (proteaginosas)
Ajudas diretas dissociadas 2009 | Ano do pedido 2008, deficiéncias no SIP PONTUAL EUR | -13 797 397,95 -236 510,85 | —13 560 887,10
e nos controlos in loco — RPU
Outras ajudas diretas 2010 | Ano do pedido 2009, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR - 34,45 0,00 — 34,45
e nos controlos in loco — Outras ajuda
diretas (proteaginosas)
Ajudas diretas dissociadas | 2010 | Ano do pedido 2009, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR | -12 885 281,59 | —220875,62| —12 664 405,97
e nos controlos in loco — RPU
Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Ano do pedido 2010, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR - 38 235,25 0,00 - 38 235,25

tigos 68.>-72.° do Regula-
mento (CE) n.c 73/2009

e nos controlos in loco — Outras ajuda
diretas ao abrigo do artigo 68.° (Ajuda
para ovelhas criadas em pastagens)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro

Outras ajudas diretas 2011 | Ano do pedido 2010, deficiéncias no SIP PONTUAL EUR -11,11 0,00 -11,11
e nos controlos in loco — Outras ajuda
diretas (proteaginosas)

Ajudas diretas dissociadas 2011 | Ano do pedido 2010, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR | -10 322 794,07 | -176 950,23 | - 10 145 843,84
e nos controlos in loco — RPU

Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Ano do pedido 2011, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR - 38 060,15 0,00 - 38 060,15

tigos 68.>-72.° do Regula- e nos controlos in loco — Outras ajuda

mento (CE) n.° 73/2009 diretas ao abrigo do artigo 68.° (Ajuda
para ovelhas criadas em pastagens)

Outras ajudas diretas 2012 | Ano do pedido 2011, deficiéncias no SIP PONTUAL EUR -7,78 0,00 -7,78
e nos controlos in loco — Outras ajuda
diretas (proteaginosas)

Ajudas diretas dissociadas 2012 | Ano do pedido 2011, deficiéncias no SIP PONTUAL EUR -9 441 799,89 - 161 848,49 -9279 951,40
e nos controlos in loco — RPU

Outras ajudas diretas — ar- | 2013 | Ano do pedido 2012, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR -38 12591 0,00 -38 12591

tigos 68.>-72.° do Regula- e nos controlos in loco — Outras ajuda

mento (CE) n.° 73/2009 diretas ao abrigo do artigo 68.° (Ajuda
para ovelhas criadas em pastagens)

Ajudas diretas dissociadas 2013 | Ano do pedido 2012, deficiéncias no SIP | PONTUAL EUR | -9 180051,51| -157361,68| -9 022 689,83

e nos controlos in loco — RPU
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Ajudas diretas dissociadas 2014 | Pagamentos efetuados antes da conclusio PONTUAL EUR - 52 583,00 0,00 - 52 583,00
dos controlos cruzados
Ajudas diretas dissociadas | 2014 | Deficiéncias no SIP — ano do pedido | PERCENTA- 0,15% | EUR | —1794 72438 0,00 | -1794 724,38
2013 — baixo coeficiente de elegibili- | GEM ESTI-
dade MADA
Ajudas diretas dissociadas 2015 | Deficiéncias no SIP — ano do pedido | TAXA FIXA 0,15 % | EUR -1751128,17 0,00 -1751128,17
2014 — baixo coeficiente de elegibili-
dade
Total IE: | EUR | - 59 340 272,37 | -953 546,87 | - 58 386 725,50
E-M. Medida EF. Justificagdo Tipo Corregdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
IT | Certificacdo 2009 | Aplicacdo incorreta dos Regulamentos PONTUAL EUR | -10 762 502,00 0,00 | - 10 762 502,00
Frutos e produtos hortico- | 2011 | Dedugdo de producio jé colhida. As ori- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 405 166,99 -1 143,95 - 404 023,04
las — Medidas excecionais entagdes emitidas pelas autoridades ita-
de apoio lianas em junho de 2011, ndo eram ade-
quadas para permitir a realizacio dos
controlos em conformidade com o arti-
go 4° ne° 2, do Regulamento (UE)
n° 585/2011
Direitos 2010 | Determinagdo insuficiente da superficie | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | -2 452 251,96 -237,00| -2 45201496

do setor dos citrinos (dissocia¢io)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Outras ajudas diretas — 2010 | Calculo incorreto das redugdes e exclu- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR — 465 893,60 0,00 — 465 893,60
Artigo 69.° do Regula- sdes — Insuficiéncias na sele¢do da
mento n.° 1782/2003 — amostragem de risco (artigo 69.° setor
Unicamente Ovinos e Bovi- bovino)
nos
Outras ajudas diretas — 2011 | Célculo incorreto das reducdes e exclu- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -15 678,19 0,00 -15 678,19
Artigo 69.° do Reg. (CE) sdes — Insuficiéncias na selecio da
1782/2003 — Unicamente amostragem de risco (artigo 69.° setor
Ovinos e Bovinos bovino)

Outras ajudas diretas — 2012 | Célculo incorreto das redugdes e exclu- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -4 528,20 0,00 -4 528,20
Artigo 69.° do Reg. (CE) sdoes — Insuficiéncias na selegdo da
1782/2003 — Unicamente amostragem de risco (artigo 69.° setor
Ovinos e Bovinos bovino)
Outras ajudas diretas — 2013 | Calculo incorreto das redugdes e exclu- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR 45,16 0,00 45,16
Artigo 69.° do Reg. (CE) soes — Insuficiéncias na selegdo da
1782/2003 — Unicamente amostragem de risco (artigo 69.° setor
Ovinos e Bovinos bovino)
Frutos e produtos hortico- | 2011 | Os controlos in loco efetuados pelos ins- | PONTUAL EUR —-22 879,01 0,00 —-22 879,01
las — Medidas excecionais petores italianos ndo eram sistematica-
de apoio mente tomados em consideracdo no cdl-
culo da ajuda a pagar.
Outras ajudas diretas — 2010 | Taxa minima de controlos in loco ndo | TAXA FIXA 5,00 % | EUR -28 020,72 0,00 -28 020,72
Artigo 69.° do Reg. (CE) atingida — Insuficiéncias na selecdo da
1782/2003 — Unicamente amostragem de risco (artigo 69.° setor
Ovinos e Bovinos ovinos/caprinos ano do pedido 2009)
Outras ajudas diretas — 2011 | Taxa minima de controlos in loco nio | TAXA FIXA 5,00 % | EUR — 144,92 0,00 — 144,92

Artigo 69.° do Reg. (CE)
1782/2003 — Unicamente
Ovinos e Bovinos

atingida — Insuficiéncias na selecdo da
amostragem de risco (artigo 69.° setor
ovinos/caprinos ano do pedido 2009)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Outras ajudas diretas — 2012 | Taxa minima de controlos in loco nio | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 34,58 0,00 — 34,58
Artigo 69.° do Reg. (CE) atingida — Insuficiéncias na sele¢do da
1782/2003 — Unicamente amostragem de risco (artigo 69.° setor
Ovinos e Bovinos ovinos/caprinos ano do pedido 2009)

Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Controlos in loco: taxa minima ndo alcan- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR —-162 507,94 0,00 - 162 507,94
tigos 68.>-72.° do Regula- cada e o calenddrio ndo respeita as dis-
mento (CE) n.° 73/2009 posicdes regulamentares (artigo 68.° ovi-
nos/caprinos)
Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Controlos in loco: taxa minima ndo alcan- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR -13 957,29 0,00 —-13 957,29
tigos 68.>-72.° do Regula- cada e o calenddrio ndo respeita as dis-
mento (CE) n.° 73/2009 posi¢des regulamentares (artigo 68.° ovi-
nos/caprinos)
Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Calenddrio de controlos in loco ndo res- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 688 755,50 0,00 - 688 755,50
tigos 68.>-72.° do Regula- peita as disposi¢des regulamentares —
mento (CE) n.c 73/2009 célculo incorreto das redugdes e exclu-
sOes artigo 68.° setor bovino) — Insufi-
ciéncias na selecio da amostragem de
risco
Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Calenddrio de controlos in loco ndo res- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 28 700,82 0,00 - 28 700,82
tigos 68.>-72.° do Regula- peita as disposi¢des regulamentares —
mento (CE) n.c 73/2009 célculo incorreto das redugdes e exclu-
sOes artigo 68.° setor bovino) — Insufi-
ciéncias na sele¢io da amostragem de
risco
Condicionalidade 2010 | Cobertura parcial dos RLG 1 e do RLG | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 382 708,89 0,00 - 382 708,89
5, ano do pedido 2009
Condicionalidade 2011 | Cobertura parcial dos RLG 1 e do RLG | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 420 298,75 0,00 - 420 298,75

5, ano do pedido 2010
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Condicionalidade 2012 | Cobertura parcial dos RLG 1 e do RLG | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -376 732,38 0,00 -376 732,38
5, ano do pedido 2011
Outras ajudas diretas — 2010 | Insuficiéncias na selecio da amostragem | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -10 716,99 0,00 -10 716,99
Artigo 69.° do Reg. (CE) de risco (artigo 69.° ovinos/caprinos ano
1782/2003 — Unicamente do pedido 2009)
Ovinos e Bovinos
Outras ajudas diretas — 2011 | Insuficiéncias na sele¢do da amostragem | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 15,45 0,00 - 15,45
Artigo 69.° do Reg. (CE) de risco (artigo 69.° ovinos/caprinos ano
1782/2003 — Unicamente do pedido 2009)
Ovinos e Bovinos
Outras ajudas diretas — 2013 | Insuficiéncias na selecdo da amostragem | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 66,66 0,00 - 66,66
Artigo 69.° do Reg. (CE) de risco (artigo 69.° ovinos/caprinos ano
1782/2003 — Unicamente do pedido 2009)
Ovinos e Bovinos
Condicionalidade 2009 | Deficiéncias graves na realizacio dos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -6 698 435,55 -212 378,16 | -6 486 057,39
controlos relativos a condicionalidade
pelos servicos veterindrios, agricultores
com animais, ano do pedido 2008
Condicionalidade 2010 | Deficiéncias graves na realizacio dos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -6 193 786,19 -124 718,00 -6 069 068,19
controlos relativos a condicionalidade
pelos servicos veterindrios, agricultores
com animais, ano do pedido 2009
Condicionalidade 2011 | Deficiéncias graves na realizagdio dos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | -6 803 948,36 -24 060,82 | -6779 887,54

controlos relativos a condicionalidade
pelos servicos veterindrios, agricultores
com animais, ano do pedido 2010
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E.-M.

Medida

EF

Justificacdo

Tipo

Correcdo -%

Moeda

Montante

Deducdes

Impacto financeiro

Condicionalidade

2010

Deficiéncias nos controlos e nas sancdes
nos RLG relacionados com animais, ano
do pedido 2009

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

— 880 348,63

-1 453,94

- 878 894,69

Condicionalidade

2011

Deficiéncias nos controlos e nas sancoes
nos RLG relacionados com animais, ano
do pedido 2010

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

-946 039,32

-1115,13

- 944 924,19

Condicionalidade

2012

Deficiéncias nos controlos e nas sancdes
nos RLG relacionados com animais, ano
do pedido 2011

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

- 891 273,37

-3 350,40

- 887 922,97

Condicionalidade

2009

Deficiéncias nos controlos do RLG 1 e
do RLG 5, em matéria de notificagdo
cruzada de todos os controlos de elegibi-
lidade, agricultores sem animais, ano do
pedido 2008

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

—2735 874,46

0,00

-2735 874,46

Condicionalidade

2010

Deficiéncias nos controlos do RLG 1 e
do RLG 5, em matéria de notificagio
cruzada de todos os controlos de elegibi-
lidade, agricultores sem animais, ano do
pedido 2009

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

-2 688 492,98

0,00

-2 688 492,98

Condicionalidade

2011

Deficiéncias nos controlos do RLG 1 e
do RLG 5, em matéria de notificagdo
cruzada de todos os controlos de elegibi-
lidade, agricultores sem animais, ano do
pedido 2010

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

-3 141 614,53

0,00

-3 141 614,53

Total IT:

EUR

- 47 221 329,07

- 368 457,40

- 46 852 871,67
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
LT | Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Recuperacdes de montantes por animais PONTUAL 0,00 % | EUR -23166,73 0,00 -23166,73
tigos 68.>-72.° do Regula- ndo elegiveis
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Calenddrio e realizagdo dos controlos in | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 458 039,67 -1158,34 - 456 881,33
tigos 68.>-72.° do Regula- loco
mento (CE) n.° 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2013 | Calendério e realizagdo dos controlos in | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 656 708,32 0,00 - 656 708,32
tigos 68.>-72.° do Regula- loco
mento (CE) n.c 73/2009
Ajudas diretas dissociadas 2012 | Deficiéncias na qualidade do SIP, 2011 MONTANTE 0,00 % | EUR - 305 140,28 - 47 262,68 - 257 877,60
ESTIMADO
Ajudas diretas dissociadas 2010 | Deficiéncias na qualidade do SIP e dos | MONTANTE EUR -3281 119,25 -201 760,71 —-3079 358,54
controlos cruzados, 2009 ESTIMADO
Outras ajudas diretas — 2010 | Deficiéncias na qualidade do SIP e dos | MONTANTE EUR —-26 419,79 -1 258,91 -25 160,88
Culturas energéticas controlos cruzados, 2009 ESTIMADO
Ajudas diretas dissociadas 2011 | Deficiéncias na qualidade do SIP e dos | MONTANTE EUR -1 411 640,83 - 239 125,42 -1172 515,41
controlos cruzados, 2010 ESTIMADO
Total LT: | EUR -6 162 234,87 - 490 566,06 -5 671 668,81
E-M. Medida EF. Justificagdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
NL | Certificagdo 2011 | Nio aplicagdo de san¢des regulamentares | PONTUAL EUR - 266 945,16 - 533,89 - 266 411,27

nas ajudas por superficie
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Frutos e produtos hortico- | 2008 | Organizagdes de produtores (beneficid- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -3 634 876,03 0,00 -3634 876,03
las — Programas operacio- rios) indevidamente reconhecidas e, por
nais conseguinte, ndo elegiveis
Frutos e produtos hortico- | 2009 | Organizagdes de produtores (beneficid- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | -9 676 043,02 0,00 | -9 676 043,02
las — Programas operacio- rios) indevidamente reconhecidas e, por
nais conseguinte, nio elegiveis
Frutos e produtos hortico- | 2009 | Organizagdes de produtores (beneficid- | PONTUAL 0,00 % | EUR | —22 444 064,75 0,00 | —22 444 064,75
las — Programas operacio- rios) indevidamente reconhecidas e, por
nais conseguinte, ndo elegiveis
Frutos e produtos hortico- | 2010 | Organizacdes de produtores (beneficid- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | -5091 421,28 | -1 060 066,47 | —4 031 354,81
las — Programas operacio- rios) indevidamente reconhecidas e, por
nais conseguinte, ndo elegiveis
Frutos e produtos hortico- | 2010 | Organizacdes de produtores (beneficid- PONTUAL 0,00 % | EUR | —10 185 726,00 0,00 | —10 185 726,00
las — Programas operacio- rios) indevidamente reconhecidas e, por
nais conseguinte, ndo elegiveis
Frutos e produtos hortico- | 2011 | Organizagdes de produtores (beneficid- | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -138 726,75 -79 662,72 -59 064,03
las — Programas operacio- rios) indevidamente reconhecidas e, por
nais conseguinte, ndo elegiveis
Frutos e produtos hortico- | 2011 | Organizagdes de produtores (beneficid- | PONTUAL 0,00 % | EUR -796 627,19 0,00 - 796 627,19
las — Programas operacio- rios) indevidamente reconhecidas e, por
nais conseguinte, nio elegiveis
Certificagdo 2011 | Juros ndo registados PONTUAL EUR -36 000,00 0,00 -36 000,00

Total NL: | EUR | — 52 270 430,18 | - 1 140 263,08 | - 51 130 167,10
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
RO | Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Ndo aplicagio de sangdes quando as irre- PONTUAL 0,00 % | EUR -1 304 365,59 0,00 -1 304 365,59
tigos 68.>-72.° do Regula- gularidades ndo afetem mais de trés ani-
mento (CE) n.c 73/2009 mais
Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Incumprimento do calenddrio e da quali- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR —-1121 615,69 -107 659,09 -1 013 956,60
tigos 68.>-72.° do Regula- dade dos controlos in loco
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2012 | Incumprimento do calenddrio e da quali- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR 141,59 0,00 141,59
tigos 68.>-72.° do Regula- dade dos controlos in loco
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2013 | Incumprimento do calenddrio e da quali- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 364,79 0,00 - 364,79
tigos 68.>-72.° do Regula- dade dos controlos in loco
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Pagamento por animais ndo identificados PONTUAL 0,00 % | EUR — 57 984,66 0,00 — 57 984,66
tigos 68.>-72.° do Regula-
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Problemas relativos a precisdo da infor- | PONTUAL 0,00 % | EUR - 411 471,90 0,00 - 411 471,90
tigos 68.>-72.° do Regula- magcdo que figura na base de dados
mento (CE) n.c 73/2009
Outras ajudas diretas — ar- | 2011 | Verifica¢do do perfodo de retengdo PONTUAL 0,00 % | EUR -379 359,70 0,00 - 379 359,70
tigos 68.>-72.° do Regula-
mento (CE) n.c 73/2009
Ajudas diretas dissociadas 2012 | Deficiéncias nos controlos in loco — Te- | TAXA FIXA 2,00% | EUR | -7 858 523,78 0,00 | -7 858 523,78
ledetecdo
Total RO: | EUR | - 11 133 544,52 -107 659,09 | — 11 025 885,43
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
SI | Ajudas diretas dissociadas 2013 | Ano do pedido 2012 — Falta de proce- PONTUAL EUR - 42 615,90 0,00 - 42 615,90
dimento de controlo
Ajudas diretas dissociadas 2013 | Ano do pedido 2012 — Insuficiéncia PONTUAL EUR — 45 828,58 0,00 — 45 828,58
nos controlos administrativos
Ajudas diretas dissociadas 2014 | Ano do pedido 2013 — Falta de proce- | PONTUAL EUR - 45 519,08 0,00 - 45 519,08
dimento de controlo
Ajudas diretas dissociadas 2014 | Ano do pedido 2013 — Insuficiéncia | PONTUAL EUR - 63 146,69 0,00 - 63 146,69
nos controlos administrativos
Ajudas diretas dissociadas 2015 | Ano do pedido 2014 — Falta de proce- PONTUAL EUR - 34 211,94 0,00 - 34 211,94
dimento de controlo
Total SL: | EUR - 231 322,19 0,00 - 231 322,19
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
SK | Ajudas diretas dissociadas 2011 | Ano do pedido 2010 — Estradas de | PERCENTA- 0,53 % | EUR -1 401 828,52 0,00 -1 401 828,52
acesso ndo pavimentadas GEM ESTI-
MADA
Ajudas diretas dissociadas 2012 | Ano do pedido 2010 — Estradas de | PERCENTA- 0,53 % | EUR -2 086,31 0,00 -2086,31
acesso ndo pavimentadas GEM ESTI-
MADA
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Ajudas diretas dissociadas 2013 | Ano do pedido 2010 — Estradas de | PERCENTA- 0,53 % | EUR - 667,32 0,00 - 667,32
acesso ndo pavimentadas GEM ESTI-
MADA
Ajudas diretas dissociadas 2012 | Ano do pedido 2011 — Estradas de | PERCENTA- 0,53 % | EUR -1526 916,92 0,00 -1526 916,92
acesso ndo pavimentadas GEM ESTI-
MADA
Ajudas diretas dissociadas | 2013 | Ano do pedido 2011 — Estradas de | PERCENTA- 0,53 % | EUR -2259,74 0,00 -2259,74
acesso ndo pavimentadas GEM ESTI-
MADA
Medidas de promocio 2009 | Incumprimento das regras aplicdveis a | TAXA FIXA 25,00 % | EUR -126 925,93 0,00 -126 925,93
adjudicagdo de contratos ptblicos
Medidas de promogio 2010 | Incumprimento das regras aplicdveis a | TAXA FIXA 25,00 % | EUR - 159 294,03 0,00 - 159 294,03
adjudicagdo de contratos publicos
Medidas de promocio 2011 | Incumprimento das regras aplicdveis a | TAXA FIXA 25,00 % | EUR -159 932,04 0,00 -159 932,04
adjudicagdo de contratos ptblicos
Medidas de promocio 2012 | Incumprimento das regras apliciveis a | TAXA FIXA 25,00 % | EUR -13 699,20 0,00 -13 699,20
adjudicagdo de contratos ptblicos
Total SK: | EUR | -3 393 610,01 0,00 -3393610,01
Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
EUR —247 280 757,28 -6 953 545,49 - 240 327 211,79
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Rubrica or¢amental: 6711

E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
BG | Desenvolvimento Rural 2010 | Deficiéncias na avaliagdo da moderacdo | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -1 492,07 0,00 -1 492,07
Feader eixos 1+3 — Medi- dos custos numa parte das despesas
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)
Desenvolvimento Rural 2011 | Deficiéncias na avaliagio da moderacio | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -12 519,61 0,00 -12 519,61
Feader eixos 1+3 — Medi- dos custos numa parte das despesas
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)
Desenvolvimento Rural 2012 | Deficiéncias na avaliacdo da moderacio | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -90 416,27 0,00 -90 416,27
Feader eixos 1+3 — Medi- dos custos numa parte das despesas
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)
Desenvolvimento Rural 2013 | Deficiéncias na avaliagio da moderacio | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 62 350,34 0,00 - 62 350,34
Feader eixos 1+3 — Medi- dos custos numa parte das despesas
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)
Desenvolvimento rural, in- | 2014 | Deficiéncias na avaliagio da moderacdo | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -150 179,56 0,00 -150 179,56
vestimento Feader — bene- dos custos numa parte das despesas
ficidrios privados
Total BG: | EUR -316 957,85 0,00 -316 957,85
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
CZ | Desenvolvimento Rural 2013 | Correcio relativa a campanha de | TAXA FIXA 5,00 % | EUR —14 647,37 0,00 —14 647,37
Feader eixo 1 — Medidas 15.10.2013-20.12.2013 (com base em
com apoio forfetdrio dados do E.-M.). Reforma antecipada:
(2007-2013) por forca do disposto no artigo 23.°, n.°
3, alinea b), do Regulamento n.
1698/2005, a idade dos cessiondrios de-
via ser inferior a 40 anos no momento
da transferéncia, e nio 50 anos. Nio
mencionada no PDR.
Desenvolvimento Rural 2011 | Reforma antecipada: por for¢a do dis- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR -151 171,36 0,00 -151 171,36
Feader eixo 1 — Medidas posto no artigo 23.°, n.° 3, alinea b), do
com apoio forfetario Regulamento n.c 1698/2005, a idade dos
(2007-2013) cessionarios devia ser inferior a 40 anos
no momento da transferéncia, e ndo 50
anos. Durante a auditoria, ndo foi apre-
sentada prova de que esta regra tinha
sido aprovada no PDR.
Desenvolvimento Rural 2012 | Reforma antecipada: por for¢a do dis-| TAXA FIXA 5,00 % | EUR -212 512,83 0,00 -212 512,83

Feader eixo 1 — Medidas
com apoio forfetdrio
(2007-2013)

posto no artigo 23.°, n.° 3, alinea b), do
Regulamento n.° 1698/2005, a idade dos
cessiondrios devia ser inferior a 40 anos
no momento da transferéncia, e ndo 50
anos. Durante a auditoria, ndo foi apre-
sentada prova de que esta regra tinha
sido aprovada no PDR.
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2013 | Reforma antecipada: por for¢a do dis- | TAXA FIXA 5,00 % | EUR —205 967,69 0,00 —205 967,69
Feader eixo 1 — Medidas posto no artigo 23.°, n.° 3, alinea b), do
com apoio forfetdrio Regulamento n.c 1698/2005, a idade dos
(2007-2013) cessiondrios devia ser inferior a 40 anos

no momento da transferéncia, e ndo 50
anos. Durante a auditoria, ndo foi apre-
sentada prova de que esta regra tinha
sido aprovada no PDR.
Total CZ: | EUR - 584 299,25 0,00 - 584 299,25

E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro

DE | Desenvolvimento rural, in- | 2009 | Insuficiéncias na aplicagdo dos critérios | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 290 608,56 0,00 - 290 608,56
vestimento Feader — bene- de selecio
ficidrios privados
Desenvolvimento rural, in- | 2010 | Insuficiéncias na aplicacdo dos critérios | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | -1 092 608,83 0,00 | -1092 608,83
vestimento Feader — bene- de selecio
ficidrios privados
Desenvolvimento rural, in- | 2011 | Insuficiéncias na aplicacdo dos critérios | TAXA FIXA 10,00 % | EUR —-1981 768,94 0,00 | -1 981 768,94
vestimento Feader — bene- de selecio
ficidrios privados
Desenvolvimento rural, in- | 2012 | Insuficiéncias na aplicacdo dos critérios | TAXA FIXA 10,00 % | EUR | -2 410 717,05 0,00 | —-2410717,05
vestimento Feader — bene- de selecio
ficidrios privados
Desenvolvimento rural, in- | 2013 | Insuficiéncias na aplicacdo dos critérios | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 1947 327,97 0,00 | -1947 327,97
vestimento Feader — bene- de selecdo

ficidrios privados
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento rural, in- | 2014 | Insuficiéncias na aplicacio dos critérios | TAXA FIXA 10,00 % | EUR 3 111,05 0,00 3 111,05
vestimento Feader — bene- de selecio
ficidrios publicos

Total DE: | EUR -7 719 920,30 0,00 -7 719 920,30

E.-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Corregdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro

DK | Desenvolvimento rural Fea- | 2012 | Controlos administrativos insuficientes | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 324 089,65 0,00 - 324 089,65
der eixo 4 — Leader [artigo 24.° do Regulamento (UE) n.c
(2007-2013) 65/2011] sobre a realidade das despesas

declaradas, moderacdo dos custos, adju-
dicagdo de contratos e conflitos de inte-
resses.
Desenvolvimento rural Fea- | 2013 | Controlos administrativos insuficientes | TAXA FIXA 5,00 % | EUR — 428 721,76 0,00 — 428 721,76
der eixo 4 — Leader [artigo 24.° do Regulamento (UE) n.
(2007-2013) 65/2011] sobre a realidade das despesas
declaradas, moderacdo dos custos, adju-
dicacdo de contratos e conflitos de inte-
resses.
Desenvolvimento rural Fea- | 2014 | Controlos administrativos insuficientes | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 131 564,91 0,00 - 131 564,91
der eixo 4 — Leader [artigo 24.° do Regulamento (UE) n.
(2007-2013) 65/2011] sobre a realidade das despesas
declaradas, modera¢do dos custos, adju-
dicacdo de contratos e conflitos de inte-
resses.
Total DK: | EUR - 884 376,32 0,00 - 884 376,32
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
ES | Certificagdo 2011 | Correcdo relativa ao erro mais provavel PONTUAL EUR - 55 030,29 0,00 -55030,29
— Feader SIGC
Total ES: | EUR -55 030,29 0,00 -55 030,29
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
FR | Desenvolvimento Rural 2012 | Visitas in loco ndo efetuadas de forma sis- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR —11 434,58 0,00 —11 434,58
Feader eixo 2 (2007-2013, temdtica (medida 216)
medidas ndo relacionadas
com superficie)
Desenvolvimento Rural 2013 | Visitas in loco ndo efetuadas de forma sis- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 33 209,47 0,00 —-33 209,47
Feader eixo 2 (2007-2013, temadtica (medida 216)
medidas ndo relacionadas
com superficie)
Desenvolvimento Rural 2014 | Visitas in loco ndo efetuadas de forma sis- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 50 695,41 0,00 - 50 695,41
Feader eixo 2 (2007-2013, temdtica (medida 216)
medidas ndo relacionadas
com superficie)
Total FR: | EUR -95 339,46 0,00 -95 339,46
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
GB | Certificagio 2013 | Erro significativo no Feader ndo SIGC PONTUAL EUR — 540 233,64 0,00 — 540 233,64
Certificagio 2013 | Erro significativo no Feader ndo SIGC PONTUAL EUR - 25 764,39 0,00 —25764,39
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Certificagdo 2013 | Erro significativo no Feader ndo SIGC PONTUAL EUR - 25 390,97 0,00 - 25 390,97
Total GB: | EUR - 591 389,00 0,00 ~ 591 389,00
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
IE | Desenvolvimento rural Fea- | 2012 | Medida de criagdo e desenvolvimento de | TAXA FIXA 5,00 % | EUR —200 155,65 0,00 —200 155,65
der eixo 4 — Leader empresas [artigo 54.° do Regulamento
(2007-2013) (CE) n.° 1698/2005] — controlos insufi-
cientes do estatuto de microempresa
Desenvolvimento rural Fea- | 2013 | Medida de criagdo e desenvolvimento de | TAXA FIXA 5,00 % | EUR - 478 780,92 0,00 - 478 780,92
der eixo 4 — Leader empresas [artigo 54.° do Regulamento
(2007-2013) (CE) n.o 1698/2005] — controlos insufi-
cientes do estatuto de microempresa
Desenvolvimento rural Fea- | 2014 | Medida de criagdo e desenvolvimento de | TAXA FIXA 5,00 % | EUR —549 115,18 0,00 —549 115,18
der eixo 4 — Leader empresas [artigo 54.° do Regulamento
(2007-2013) (CE) n.o 1698/2005] — controlos insufi-
cientes do estatuto de microempresa
Desenvolvimento rural Fea- | 2011 | Insuficiéncias na aplicacdo das regras em | PONTUAL EUR -4 852,32 0,00 -4 852,32
der eixo 4 — Leader matéria de contratos publicos — con-
(2007-2013) trato de adjudicagdo com base em crité-
rios pouco claros num processo indivi-
dual
Desenvolvimento Rural 2009 | Ano do pedido 2008, lacunas no SIP — | PONTUAL EUR | -1714 399,67 0,00 | -1714 399,67

Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

Desenvolvimento rural — ajudas por su-
perficie (zonas desfavorecidas)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2009 | Ano do pedido 2008, lacunas no SIP — | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 66 865,56 0,00 - 66 865,56
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-
medidas relacionadas com perficie (REPS e AEOS)
superficie)

Desenvolvimento Rural 2009 | Ano do pedido 2009, lacunas no SIP — | PONTUAL EUR | -1 520 656,39 0,00 | -1 520 656,39
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-

medidas relacionadas com perficie (zonas desfavorecidas)

superficie)

Desenvolvimento Rural 2009 | Ano do pedido 2009, lacunas no SIP — | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -179 980,41 0,00 -179 980,41
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-

medidas relacionadas com perficie (REPS e AEOS)

superficie)

Desenvolvimento Rural 2010 | Ano do pedido 2010, lacunas no SIP — | PONTUAL EUR -1 364 366,71 0,00 -1 364 366,71
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-

medidas relacionadas com perficie (zonas desfavorecidas)

superficie)

Desenvolvimento Rural 2010 | Ano do pedido 2010, lacunas no SIP — | TAXA FIXA 2,00 % | EUR —-236 073,74 0,00 —-236 073,74
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-

medidas relacionadas com perficie (REPS e AEOS)

superficie)

Desenvolvimento Rural 2011 | Ano do pedido 2011, lacunas no SIP — | PONTUAL EUR | -1 333 446,32 0,00 | -1 333 446,32

Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

Desenvolvimento rural — ajudas por su-
perficie (zonas desfavorecidas)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2011 | Ano do pedido 2011, lacunas no SIP — | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 287 555,15 0,00 - 287 555,15
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-
medidas relacionadas com perficie (REPS e AEOS)
superficie)

Desenvolvimento Rural 2012 | Ano do pedido 2012, lacunas no SIP — | PONTUAL EUR | -1 340 180,07 0,00 | -1 340 180,07
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-
medidas relacionadas com perficie (zonas desfavorecidas)
superficie)
Desenvolvimento Rural 2012 | Ano do pedido 2012, lacunas no SIP — | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 328 219,99 0,00 - 328 219,99
Feader eixo 2 (2007-2013, Desenvolvimento rural — ajudas por su-
medidas relacionadas com perficie (REPS e AEOS)
superficie)
Certificacdo 2013 | Erros conhecidos do Feader-SIGC PONTUAL EUR -1211,83 0,00 -1211,83
Total IE: | EUR | -9 605 859,91 0,00 | -9 605 859,91
E-M. Medida EF Justificagdo Tipo Corregdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
IT | Certificacio 2009 | Aplicacdo incorreta dos Regulamentos PONTUAL EUR —125 974,50 0,00 —125 974,50
Condicionalidade 2010 | Cobertura parcial dos RLG 1 e do RLG | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -7 347,29 0,00 —7 347,29

5, ano do pedido 2009
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro

Condicionalidade 2011 | Cobertura parcial dos RLG 1 e do RLG | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 20 685,88 0,00 - 20 685,88
5, ano do pedido 2010

Condicionalidade 2012 | Cobertura parcial dos RLG 1 e do RLG | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -32 511,67 0,00 -32 511,67
5, ano do pedido 2011

Condicionalidade 2009 | Deficiéncias graves na realizagio dos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -573 661,08 - 892,12 -572768,96
controlos relativos a condicionalidade
pelos servicos veterindrios, agricultores
com animais, ano do pedido 2008

Condicionalidade 2010 | Deficiéncias graves na realizagio dos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR - 800 975,78 0,00 - 800 975,78
controlos relativos a condicionalidade
pelos servicos veterindrios, agricultores
com animais, ano do pedido 2009

Condicionalidade 2011 | Deficiéncias graves na realizacdo dos | TAXA FIXA 10,00 % | EUR -762 639,35 0,00 -762 639,35
controlos relativos a condicionalidade
pelos servicos veterindrios, agricultores
com animais, ano do pedido 2010

Desenvolvimento Rural 2013 | Deficiéncias nos controlos administrati- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -111 793,76 0,00 -111 793,76

Feader eixo 2 (2007-2013, vos e in loco do encabecamento. Contro-

medidas relacionadas com los in loco tardios. Deficiéncias na super-

superficie) visdo dos organismos delegados.

Desenvolvimento Rural 2014 | Deficiéncias nos controlos administrati- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 61 496,87 0,00 - 61 496,87

Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

vos e in loco do encabecamento. Contro-
los in loco tardios. Deficiéncias na super-
visdo dos organismos delegados.
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E.-M.

Medida

EF

Justificacdo

Tipo

Correcdo -%

Moeda

Montante

Deducdes

Impacto financeiro

Condicionalidade

2011

Deficiéncias nos controlos e nas sancdes
nos RLG relacionados com animais, ano
do pedido 2010

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

- 46 561,33

-1119,09

— 45 442,24

Condicionalidade

2012

Deficiéncias nos controlos e nas san¢des
nos RLG relacionados com animais, ano
do pedido 2011

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

-76 916,15

-953,50

—75 962,65

Condicionalidade

2009

Deficiéncias nos controlos do RLG 1 e
do RLG 5, em matéria de notificagio
cruzada de todos os controlos de elegibi-
lidade, agricultores sem animais, ano do
pedido 2008

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

-234 303,18

0,00

-234 303,18

Condicionalidade

2010

Deficiéncias nos controlos do RLG 1 e
do RLG 5, em matéria de notificagio
cruzada de todos os controlos de elegibi-
lidade, agricultores sem animais, ano do
pedido 2009

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

- 347 673,88

0,00

- 347 673,88

Condicionalidade

2011

Deficiéncias nos controlos do RLG 1 e
do RLG 5, em matéria de notificagdo
cruzada de todos os controlos de elegibi-
lidade, agricultores sem animais, ano do
pedido 2010

TAXA FIXA

5,00 %

EUR

-352 136,53

0,00

- 352 136,53

Desenvolvimento Rural
Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

2012

Deficiéncias na verificacgdo do encabeca-
mento durante os controlos in loco

TAXA FIXA

2,00 %

EUR

- 4,65

0,00

- 4,65

Desenvolvimento Rural
Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

2013

Deficiéncias na verificagdo do encabeca-
mento durante os controlos in loco

TAXA FIXA

2,00 %

EUR

- 313 048,72

0,00

- 313 048,72

srociroc

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

£9/£0€ 1



E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2014 | Deficiéncias na verificagdo do encabeca- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -352773,96 0,00 -352773,96
Feader eixo 2 (2007-2013, mento durante os controlos in loco
medidas relacionadas com
superficie)

Total IT: | EUR -4 220 504,58 -2964,71 -4 217 539,87

E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro

LT | Desenvolvimento Rural 2010 | Deficiéncias na qualidade do SIP e dos | MONTANTE EUR -1 145 990,95 - 51 831,00 -1 094 159,95
Feader eixo 2 (2007-2013, controlos cruzados, 2009 ESTIMADO
medidas relacionadas com
superficie)
Desenvolvimento Rural 2011 | Deficiéncias na qualidade do SIP e dos | MONTANTE EUR - 412 802,18 - 79 666,44 -333 135,74
Feader eixo 2 (2007-2013, controlos cruzados, 2010 ESTIMADO
medidas relacionadas com
superficie)
Total LT: | EUR | -1558793,13 | -131497,44| -1 427 295,69
E.-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Corregdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
LV | Desenvolvimento Rural, 2013 | Aplicagdo incorreta de um procedimento | PONTUAL EUR - 498 505,85 0,00 - 498 505,85

Feader, assisténcia técnica
(2007-2013)

de adjudicagio de contratos publicos:
Corre¢do de 25 % para o projeto «Manu-
tencdo e desenvolvimento do sistema in-
formético LAD IS» (ver também o pro-
cesso DAS — PF-5632/13 do TCE)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2011 | Falta de verificagdo do encabecamento | EXTRAPOLA- 100,00 % | EUR —-29 310,56 0,00 -29 310,56
Feader eixo 2 (2007-2013, durante os controlos in loco DOS
medidas relacionadas com
superficie)

Desenvolvimento Rural 2012 | Falta de verificagdo do encabecamento | EXTRAPOLA- 100,00 % | EUR -65 278,19 0,00 -65 278,19
Feader eixo 2 (2007-2013, durante os controlos in loco DOS
medidas relacionadas com
superficie)
Desenvolvimento Rural 2013 | Falta de verificagdo do encabecamento | EXTRAPOLA- 100,00 % | EUR - 45 310,95 0,00 - 45 310,95
Feader eixo 2 (2007-2013, durante os controlos in loco DOS
medidas relacionadas com
superficie)
Desenvolvimento Rural 2014 | Falta de verificagdo do encabecamento | EXTRAPOLA- 100,00 % | EUR -30 357,83 0,00 -30 357,83
Feader eixo 2 (2007-2013, durante os controlos in loco DOS
medidas relacionadas com
superficie)
Total LV: | EUR - 668 763,38 0,00 - 668 763,38

E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro

NL | Desenvolvimento Rural 2010 | Deficiéncias nos controlos in loco TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 86,40 0,00 - 86,40
Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

Desenvolvimento Rural 2011 | Deficiéncias nos controlos in loco TAXA FIXA 2,00 % | EUR -330 117,34 -8059,23 - 322 058,11

Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2012 | Deficiéncias nos controlos in loco TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 571 007,66 -9020,17 - 561 987,49
Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

Total NL: | EUR -901 211,40 -17 079,40 - 884 132,00

E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro

PT | Desenvolvimento Rural 2012 | Deficiéncia na adjudicagdo de contratos PONTUAL 0,00 % | EUR — 755 474,00 0,00 — 755 474,00
Feader eixos 1+3 — Medi- publicos
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)
Desenvolvimento Rural 2011 | Andlise de risco inadequada TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 591 526,25 0,00 - 591 526,25
Feader eixo 1 — Medidas
com apoio forfetdrio
(2007-2013)
Desenvolvimento Rural 2012 | Andlise de risco inadequada TAXA FIXA 2,00 % | EUR — 222 147,37 0,00 —222 147,37
Feader eixo 1 — Medidas
com apoio forfetdrio
(2007-2013)
Desenvolvimento rural Fea- | 2011 | Projeto ndo executado. PONTUAL EUR -2 836,62 0,00 -2 836,62
der eixo 4 — Leader
(2007-2013)
Desenvolvimento rural Fea- | 2011 | Projeto ndo executado devidamente. PONTUAL EUR - 48 188,16 0,00 - 48 188,16

der eixo 4 — Leader
(2007-2013)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2011 | Amostragem dos controlos in loco — po- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 600 000,00 - 600 000,00 0,00
Feader eixos 1+3 — Medi- pulagdo inadequada
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)

Desenvolvimento Rural 2012 | Amostragem dos controlos in loco — po- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -399 652,45 | —399 652,45 0,00
Feader eixos 1+3 — Medi- pulacdo inadequada

das orientadas para o inves-

timento (2007-2013)

Desenvolvimento Rural 2011 | Amostragem dos controlos in loco — po- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR | -1 339 403,96 0,00 | -1 339 403,96
Feader eixos 1+3 — Medi- pulacdo inadequada

das orientadas para o inves-

timento (2007-2013)

Desenvolvimento Rural 2012 | Amostragem dos controlos in loco — po- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR —-700 538,13 0,00 - 700 538,13
Feader eixos 1+3 — Medi- pulacdo inadequada

das orientadas para o inves-

timento (2007-2013)

Desenvolvimento Rural 2010 | Critérios aplicdveis as PME ndo verifica- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 300 370,16 0,00 -300 370,16
Feader eixos 1+3 — Medi- dos

das orientadas para o inves-

timento (2007-2013)

Desenvolvimento Rural 2011 | Critérios aplicdveis as PME ndo verifica- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 916 906,93 0,00 - 916 906,93
Feader eixos 1+3 — Medi- dos

das orientadas para o inves-

timento (2007-2013)

Desenvolvimento Rural 2012 | Critérios aplicdveis as PME ndo verifica- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 914 418,58 0,00 - 914 418,58

Feader eixos 1+3 — Medi-
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)

dos
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2013 | Critérios aplicdveis as PME ndo verifica- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -1 014 498,08 0,00 -1 014 498,08
Feader eixos 1+3 — Medi- dos
das orientadas para o inves-
timento (2007-2013)

Desenvolvimento rural, in- | 2014 | Critérios aplicdveis as PME ndo verifica- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 286 087,86 0,00 - 286 087,86
vestimento Feader — bene- dos
ficidrios privados
Desenvolvimento Rural 2010 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2009 | TAXA FIXA 5,00 % | EUR 72 795,61 0,00 72 795,61
Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)
Desenvolvimento Rural 2010 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2010 | TAXA FIXA 5,00 % | EUR 166 439,32 0,00 166 439,32
Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)
Desenvolvimento Rural 2011 | Deficiéncias no SIP, ano do pedido 2010 | TAXA FIXA 5,00 % | EUR 72 077,07 0,00 72 077,07
Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)
Total PT | EUR -7 780 736,55 -999 652,45 -6 781 084,10
E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
SE | Desenvolvimento Rural 2010 | Nio verificagdo do cumprimento das li- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 354 006,62 0,00 - 354 006,62

Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

mitagdes em matéria de estrume (regime

«desvantagens naturais»)
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2011 | Ndo verificagdo do cumprimento das li- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 827 791,97 0,00 - 827 791,97
Feader eixo 2 (2007-2013, mitagdes em matéria de estrume (regime
medidas relacionadas com «desvantagens naturais»)
superficie)

Desenvolvimento Rural 2012 | Ndo verificagdo do cumprimento das li- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 721 063,75 0,00 - 721 063,75
Feader eixo 2 (2007-2013, mita¢des em matéria de estrume (regime

medidas relacionadas com «desvantagens naturais»)

superficie)

Desenvolvimento Rural 2013 | Ndo verificagdo do cumprimento das li- | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -209 252,91 0,00 -209 252,91
Feader eixo 2 (2007-2013, mitagdes em matéria de estrume (regime

medidas relacionadas com «desvantagens naturais»)

superficie)

Desenvolvimento Rural 2010 | Os controlos in loco ndo contabilizam os | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 238 730,60 -85 805,23 —152 925,37
Feader eixo 2 (2007-2013, bovinos ao abrigo do regime «desvanta-

medidas relacionadas com gens naturais» e de duas submedidas

superficie) agroambientais

Desenvolvimento Rural 2011 | Os controlos in loco ndo contabilizam os | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -594 957,98 - 66 052,41 - 528 905,57
Feader eixo 2 (2007-2013, bovinos ao abrigo do regime «desvanta-

medidas relacionadas com gens naturais» e de duas submedidas

superficie) agroambientais

Desenvolvimento Rural 2012 | Os controlos in loco ndo contabilizam os | TAXA FIXA 2,00 % | EUR - 559 641,69 -93 237,95 - 466 403,74

Feader eixo 2 (2007-2013,
medidas relacionadas com
superficie)

bovinos ao abrigo do regime «desvanta-
gens naturais» e de duas submedidas
agroambientais
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E-M. Medida EF. Justificacdo Tipo Correcdo -% | Moeda Montante Deducdes Impacto financeiro
Desenvolvimento Rural 2013 | Os controlos in loco ndo contabilizam os | TAXA FIXA 2,00 % | EUR -189 317,63 -9,76 -189 307,87
Feader eixo 2 (2007-2013, bovinos ao abrigo do regime «desvanta-
medidas relacionadas com gens naturais» e de duas submedidas
superficie) agroambientais

Total SE: | EUR | -3 694 763,15 | -24510535| -3 449 657,80
Moeda Montante Dedugdes Impacto financeiro
EUR — 38 677 944,57 -1396 299,35 — 37 281 645,22
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DECISAO (UE) 2015/2099 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que estabelece os critérios ecoldgicos para a atribuicio do rétulo ecolégico da UE a suportes de
cultura, corretivos de solos e coberturas

[notificada com o nimero C(2015) 7891]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 66/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009,
relativo a um sistema de rétulo ecoldgico da UE ('), nomeadamente o artigo 8.°, n.° 2,

Apbs consulta do Comité do Rétulo Ecoldgico da Unido Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do Regulamento (CE) n.> 66/2010, pode ser concedido o rétulo ecoldgico da UE aos produtos que
apresentam um reduzido impacto ambiental ao longo de todo o seu ciclo de vida.

(2) O Regulamento (CE) n.° 66/2010 prevé o estabelecimento de critérios especificos de atribui¢do do rétulo
ecoldgico da UE por grupos de produtos.

(3) A Decisdo 2006/799/CE (}) e a Decisdo 2007/64/CE (°) da Comissdo estabeleceram os critérios ecoldgicos e os
correspondentes requisitos de avaliagdo e verificacdo para, respetivamente, os corretivos de solos e os suportes de
cultura, os quais s3o vélidos até 31 de dezembro de 2015.

(4) A fim de melhor refletir o estado da arte no mercado destes grupos de produtos e ter em conta a inovacdo dos
ultimos anos, justifica-se agregar ambos os grupos num tnico grupo de produtos e incluir no dmbito deste
tltimo as coberturas, uma vez que é um tipo de corretivo de solos que se distingue por caracteristicas e fun¢des
proprias.

(5)  Os critérios revistos, bem como os correspondentes requisitos de avaliagdo e verificagdo, devem ser vdlidos
durante quatro anos a contar da data de adocdo da presente decisdo, tendo em conta o ciclo de inovagdo deste
grupo de produtos. Estes critérios visam favorecer a reciclagem de materiais e a utilizagdo de materiais renovaveis
e reciclados, de modo a reduzir a degradacdo do ambiente. Ao estabelecerem limites estritos para as concen-
tragdes de poluentes nos produtos finais, visam igualmente reduzir a polui¢do do solo e da dgua.

(6)  As Decisdes 2006/799/CE e 2007/64/CE devem, portanto, ser substituidas pela presente decisdo.

(7)  E conveniente prever um periodo de transicio para que os produtores a cujos produtos tenha sido atribuido o
rétulo ecoldgico da UE para suportes de cultura e corretivos de solos com base nos critérios estabelecidos,
respetivamente, na Decisdo 2006/799/CE e na Decisio 2007/64/CE disponham de tempo suficiente para
adaptarem os seus produtos aos critérios e requisitos revistos.

(8)  As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 66/2010,

() JOL27 de 30.1.2010, p. 1.

(*) Decisdo 2006/799/CE da Comissdo, de 3 de Novembro de 2006, que estabelece os critérios ecoldgicos revistos e os respetivos requisitos
de avaliacdo e verificagdo para a atribui¢do do rétulo ecolégico comunitdrio aos corretivos de solos (JO L 325 de 24.11.2006, p. 28).

(*) Decisdo 2007/64/CE da Comissdo, de 15 de Dezembro de 2006, que estabelece os critérios ecoldgicos revistos e os respetivos requisitos
de avaliagdo e verificagdo para a atribui¢do do rétulo ecoldgico comunitdrio aos suportes de cultura (JO L 32 de 6.2.2007, p. 137).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O grupo de produtos «suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas» compreende os suportes de cultura, os
corretivos de solos organicos e as coberturas organicas.

Artigo 2.0

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

1) «Suporte de cultura», uma matéria utilizada como substrato para desenvolvimento das raizes, no qual sio cultivadas
plantas;

2) «Suporte de cultura mineral», um suporte de cultura totalmente constituido por componentes minerais;

3) «Corretivo de solos», uma matéria adicionada localmente ao solo cuja fungdo principal é manter ou melhorar as
propriedades fisicas efou quimicas efou bioldgicas do solo, com excecdo dos corretivos alcalinizantes;

4) «Corretivo de solos orgnico», um corretivo de solos com matérias carbondceas cuja fun¢do principal é aumentar o
teor de matéria organica do solo;

5) «Cobertura», um tipo de corretivo de solos utilizado como cobertura de protegdo depositada a superficie do solo em
redor das plantas, cujas fungdes sdo especificamente evitar a perda de humidade, conter o crescimento de infestantes
e reduzir a erosdo do solo;

6) «Cobertura organica», uma cobertura com matérias carbondceas provenientes de biomassa;

7) «Componente», uma matéria utilizdvel como ingrediente do produto em causa;

8) «Componente orgdnico», um componente constituido por matérias carbondceas;

9) «Familia de produtos», uma série de produtos com os mesmos componentes;

10) «Producdo anual», a produgido anual de uma familia de produtos;

11) dnsumo anual», a quantidade de matérias tratada anualmente numa estacdo de tratamento de subprodutos animais
ou de residuos;

12) «Lote», uma quantidade fabricada pelo mesmo processo, nas mesmas condi¢des e com a mesma rotulagem, que se
presume ter as mesmas caracteristicas;

13) «Biorresiduos», residuos de jardim, residuos alimentares de habitagBes, restaurantes, empresas de catering e
instalagdes comerciais e residuos similares de unidades de transformagdo de alimentos, todos eles biodegradaveis;

14) «Biomassa», a fragdo biodegradavel de produtos, residuos e detritos de origem bioldgica provenientes da agricultura
(incluindo substancias de origem vegetal e animal), da exploragdo florestal e de atividades afins, incluindo a pesca e
a aquicultura, bem como a fracdo biodegradavel de residuos industriais e urbanos.

Artigo 3.0

Para que lhe seja atribuido o rétulo ecoldgico da UE ao abrigo do Regulamento (CE) n. 66/2010, um produto deve
estar abrangido pela definicdo do grupo de produtos «suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas» estabelecida
no artigo 1.0 da presente decisio e satisfazer os critérios e os correspondentes requisitos de avaliagdo e verificacdo
constantes do anexo da presente decisdo.

Artigo 4.

Os critérios aplicdveis ao grupo de produtos «suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas», bem como os corres-
pondentes requisitos de avaliagdo e verificacdo, sdo vélidos por quatro anos a contar da data de adogdo da presente
decisdo.
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Artigo 5.0

Para efeitos administrativos, o niimero de cddigo atribuido ao grupo de produtos «suportes de cultura, corretivos de
solos e coberturas» é 0 «048>.

Artigo 6.°

Sdo revogadas a Decisdo 2006/799/CE e a Decisdo 2007/64/CE.

Artigo 7.°

1. Em derrogagio do disposto no artigo 6.°, as candidaturas a atribuicdo do rétulo ecoldgico da UE a produtos do
grupo de produtos «suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas», apresentadas antes da data de adocio da
presente decisdo, sio avaliadas em conformidade com as condi¢des estabelecidas na Decisio 2006/799/CE e na
Decisdo 2007/64/CE, respetivamente.

2. As candidaturas a atribui¢do do rétulo ecoldgico da UE a produtos do grupo de produtos «suportes de cultura,
corretivos de solos e coberturas», apresentadas até dois meses ap6s a data de adogdo da presente decisdo, podem basear-
-se tanto nos critérios estabelecidos na Decisdo 2006/799/CE e na Decisdo 2007/64/CE, respetivamente, como nos
critérios estabelecidos na presente decisio. As candidaturas sdo avaliadas de acordo com os critérios em que se
basearem.

3. As autorizagdes de utilizagdo do rétulo ecoldgico da UE concedidas com base nos critérios constantes da
Decisdo 2006/799/CE ou da Decisio 2007/64/CE sdo eficazes durante 12 meses a contar da data de adogdo da presente
decisdo.

Artigo 8.

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Karmenu VELLA

Membro da Comissdo
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ANEXO

CONTEXTO

CRITERIOS DE ATRIBUICAO DO ROTULO ECOLOGICO DA UE

Critérios de atribuicdo do rétulo ecoldgico da UE a suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas:

Critério 1 =~ — Componentes

Critério 2~ — Componentes organicos

Critério 3~ — Suportes de cultura minerais e componentes minerais

Critério 3.1 — Consumo energético e emissdes de CO,

Critério 3.2 — Origem dos minerais extraidos

Critério 3.3 — Utilizacdo e pés-utilizagdo de suportes de cultura minerais

Critério 4 ~ — Matérias orgénicas e recicladas/recuperadas em suportes de cultura

Critério 5  — Limites de substancias perigosas

Critério 5.1 — Metais pesados

Critério 5.2 — Hidrocarbonetos aromaticos policiclicos

Critério 5.3 — Substncias e misturas perigosas

Critério 5.4 — Substincias enumeradas em conformidade com o artigo 59., n° 1, do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (')

Critério 5.5 — Limites para a E. coli e Salmonella spp.

Critério 6 ~ — Estabilidade

Critério 7 — Contaminantes fisicos

Critério 8 =~ — Matéria organica e matéria seca

Critério 9~ — Sementes e propdgulos vidveis de infestantes

Critério 10— Resposta das plantas

Critério 11 — Caracteristicas dos suportes de cultura

Critério 12— Prestagdo de informagdes

Critério 13— Elementos informativos a figurar no rétulo ecoldgico da UE

Quadro 1

Aplicabilidade dos vdrios critérios a cada tipo de produto abrangido

Critério Suporte de cultura Corretivos de solos Coberturas
Critério 1 — Componentes X X X
Critério 2 — Componentes organicos X X X
Critério 3.1 — Suportes de cultura minerais e compo- X
nentes minerais: Consumo energético e emissdes de
Co,

(") Regulamento (CE) n.c 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2006, relativo ao registo, avaliacdo,
autorizacdo e restri¢do de substancias quimicas (REACH), que cria a Agéncia Europeia das Substancias Quimicas, que altera a Diretiva
1999/45/CE e revoga o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do Conselho e o Regulamento (CE) n.> 1488/94 da Comissdo, bem como a
Diretiva 76/769/CEE do Conselho e as Diretivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da Comissdo (JO L 396 de
30.12.2006, p. 1).
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Critério Suporte de cultura Corretivos de solos Coberturas

Critério 3.2 — Suportes de cultura minerais e compo- X X X
nentes minerais: Origem dos minerais extraidos

Critério 3.3 — Suportes de cultura minerais e compo- X
nentes minerais: Utilizacdo e pos-utilizagdo de suportes
de cultura minerais

Critério 4 — Matérias organicas e recicladas/recupera- X
das em suportes de cultura

Critério 5 — Limites de substancias perigosas

Critério 5.1 — Metais pesados X X X
Critério 5.2 — Hidrocarbonetos arométicos policiclicos X X X
Critério 5.3 — Substancias e misturas perigosas X X X
Critério 5.4 — Substancias enumeradas em conformi- X X X

dade com o artigo 59.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006

Critério 5.5 — Limites para a E. coli e Salmonella spp. X X X
Critério 6 — Estabilidade X X X
Critério 7 — Contaminantes fisicos X X X
Critério 8 — Matéria orgénica e matéria seca X X
Critério 9 — Sementes e propdagulos vidveis de infestan- X X

tes

Critério 10 — Resposta das plantas X X

Critério 11 — Caracteristicas dos suportes de cultura X

Critério 12 — Prestacdo de informacdes X X X
Critério 13 — Elementos informativos a figurar no ré- X X X

tulo ecolégico da UE

REQUISITOS DE AVALIACAO E DE VERIFICACAO
Para cada critério, sdo indicados os requisitos especificos de avaliagdo e de verificagdo.

Caso o requerente deva apresentar declaragdes, documentagio, andlises, relatorios de ensaios ou outras provas a fim de
demonstrar a conformidade com os critérios, esses elementos podem provir do proprio requerente efou do fornecedor
ou fornecedores deste.

De preferéncia, os organismos competentes devem reconhecer certificacdes passadas por organismos acreditados de
acordo com as normas harmonizadas pertinentes aplicdveis aos laboratérios de ensaio e de calibracdo e verificagdes
efetuadas por organismos acreditados de acordo com as normas harmonizadas pertinentes aplicdveis aos organismos de
certificacdo de produtos, processos e servigos.

Quando se justificar, podem ser utilizados métodos de ensaio diferentes dos indicados para cada critério, desde que o
organismo competente responsavel pela avaliacio da candidatura reconheca a equivaléncia desses métodos.

Quando se justificar, os organismos competentes podem requerer documentac¢io de apoio e efetuar verificagdes indepen-
dentes.
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Como condicdo de base, o produto tem de satisfazer todos os requisitos legais do pais ou paises em cujo mercado se
destina a ser colocado. O requerente tem de declarar que o produto respeita esta condico.

A amostragem tem de respeitar a norma EN 12579 (Soil improvers and growing media. Sampling). As amostras tém de ser
preparadas de acordo com a norma EN 13040 (Soil improvers and growing media. Sample preparation for chemical and
physical tests, determination of dry matter content, moisture content and laboratory compacted bulk density).

A amostragem e a frequéncia dos ensaios no ano da candidatura tém de satisfazer os requisitos do apéndice 1. A
amostragem e a frequéncia dos ensaios dos produtos finais nos anos subsequentes tém de satisfazer os requisitos do
apéndice 2. Estabelecem-se amostragens e frequéncias de ensaio diferentes para os seguintes tipos de instalagdes:

— Tipo 1: Estagdes de tratamento de residuos ou de subprodutos animais.
— Tipo 2: Unidades fabris que utilizam matérias provenientes de unidades do tipo 1.

— Tipo 3: Unidades fabris que ndo utilizam matérias provenientes de residuos ou de subprodutos animais.

No caso das unidades do tipo 2, a amostragem e a frequéncia dos ensaios no ano da candidatura e nos anos
subsequentes serdo idénticas as estabelecidas para o tipo 3, caso os fornecedores das matérias provenientes de residuos
ou de subprodutos animais cumpram os critérios de atribui¢do do rétulo ecoldgico da UE para os corretivos de solos.
Compete ao requerente facultar ao organismo competente os relatorios dos ensaios efetuados pelos fornecedores e a
documentagdo comprovativa do cumprimento, por parte destes, dos critérios de atribui¢do do rétulo ecoldgico da UE.
O organismo competente pode reconhecer como vilidas, para comprovar o cumprimento, pelos fornecedores de
matérias provenientes de residuos ou de subprodutos animais, dos critérios de atribuicio do rétulo ecoldgico da UE,
amostragens e frequéncias de ensaio conformes com normas e legislacdo nacional ou regional. Se um produto contiver
matérias de origem animal ou for uma matéria de origem animal, aplicam-se as normas microbioldgicas e os controlos
de satide publica e animal estabelecidos no Regulamento (UE) n.c 142/2011 da Comissio (').

Critério 1 — Componentes
Critério aplicdvel aos suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas.

Admitem-se componentes organicos e/ou minerais.

Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente uma lista dos componentes do produto.

Critério 2 — Componentes organicos

Critério aplicdvel aos suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas.

Critério 2.1.

Os produtos finais ndo podem conter turfa.

Critério 2.2.

1) Matérias admitidas como componentes organicos dos produtos finais:

— matérias provenientes da reciclagem de biorresiduos origindrios da recolha seletiva definida no artigo 3.0 da
Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ();

(") Regulamento (UE) n.c 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.> 1069/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo
humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de controlos
veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (O L 54 de 26.2.2011, p. 1).

(%) Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa aos residuos e que revoga certas
diretivas JO L 312 de 22.11.2008, p. 3).
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— matérias provenientes de subprodutos animais das categorias 2 e 3, em conformidade com o artigo 32.° do
Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e com as normas técnicas estabe-
lecidas pelo Regulamento (UE) n.c 142/2011 de aplicacdo do mesmo;

— matérias provenientes das matérias fecais, palha e outras matérias naturais ndo-perigosas de origem agricola ou
silvicola definidas no artigo 2.°, n.° 1, alinea f), da Diretiva 2008/98/CE;

— matérias provenientes de subprodutos de biomassa ndo referidos acima, de acordo com a defini¢do de
subproduto do artigo 5.c da Diretiva 2008/98/CE, sob reserva do referido no ponto 2 e no critério 2.3;

— matérias provenientes da reciclagem ou recuperagdo de residuos de biomassa nio referidos acima, sob reserva do
referido no ponto 2 e no critério 2.3.

2) Matérias ndo admitidas como componentes organicos dos produtos finais:

— matérias total ou parcialmente provenientes da fracdo organica de residuos domésticos urbanos mistos, separada
por processos mecanicos, fisico-quimicos, bioldgicos e/ou manuais;

— matérias total ou parcialmente provenientes de lamas origindrias do tratamento de dguas residuais urbanas ou de
lamas origindrias da inddistria papeleira;

— matérias total ou parcialmente provenientes de lamas distintas das admitidas no critério 2.3;

— matérias total ou parcialmente provenientes de subprodutos animais da categoria 1 definida no Regulamento (CE)
n.° 1069/2009.

Critério 2.3.

S6 sdo admitidas matérias provenientes da reciclagem ou recuperacio de lamas se estas satisfizerem os seguintes
requisitos:

a) Lamas identificadas como um dos tipos de residuos definidos no quadro 2, de acordo com a lista europeia de
residuos estabelecida na Decisio 2000/532/CE da Comissdo (3):

Quadro 2

Lamas admitidas e cédigos correspondentes, de acordo com a lista europeia de residuos.

0203 05 | Lamas do tratamento local de efluentes da preparagio e processamento de frutos, produtos horticolas,
cereais, 6leos alimentares, cacau, café, chd e tabaco, da producdo de conservas, da producio de leveduras
e de extratos de leveduras e da preparagio e fermentacdo de melagos;

0204 03 | Lamas do tratamento local de efluentes do processamento de acticar;

0205 02 | Lamas do tratamento local de efluentes da inddstria de laticinios;

0206 03 | Lamas do tratamento local de efluentes da indstria de panificagdo, pastelaria e confeitaria;

0207 05 | Lamas do tratamento local de efluentes da producio de bebidas alcoélicas e ndo-alcodlicas (excluindo
café, cha e cacau).

b) Lamas provenientes de uma fonte Gnica, ou seja, ndo houve mistura com efluentes ou lamas exteriores ao processo
de producio especifico.

(") Regulamento (CE) n.c 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que define regras sanitdrias
relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE)
n.°1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (JO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

(*) Decisdo 2000/532/CE da Comissdo, de 3 de maio de 2000, que substitui a Decisdo 94/3/CE, que estabelece uma lista de residuos em
conformidade com a alinea a) do artigo 1.° da Diretiva 75/442|CEE do Conselho relativa aos residuos, e a Decisdo 94/904/CE do
Conselho, que estabelece uma lista de residuos perigosos em conformidade com o n.° 4 do artigo 1.o da Diretiva 91/689/CEE do
Conselho relativa aos residuos perigosos (JO L 226 de 6.9.2000, p. 3).
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Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente informagdes sobre a origem de cada componente organico do
produto e uma declaragio do cumprimento dos requisitos supra.

Critério 3 — Suportes de cultura minerais e componentes minerais
Critério 3.1. — Consumo energético e emissdes de CO,

Critério aplicavel unicamente a suportes de cultura minerais.

Limites de consumo energético e de emissdes de CO, no fabrico de minerais expandidos e de 13 mineral:
— Consumo energético < 11 GJJt de produto;

— Emissdes de CO, < 0,8 t de CO,Jt de produto.

Calcula-se do seguinte modo a razdo consumo energético/produto, em média anual:

_ energia 1 n Ceog El o
R === -y [ C+2,5 El - (1 - EEP,,
azao produto ., produgdo; 2121 ( + e <Ref Hn + Ref En ( ) .

em que:
— n é o ntimero de anos do periodo de cédlculo da média,

— i ¢ cada um dos anos do periodo de célculo da média,

— Produgdo é a produgio, em toneladas, de 14 mineral ou de minerais expandidos no ano i,
— (¢ o consumo anual de combustiveis no processo de produgio no ano i,

— El_, é o consumo anual de eletricidade da rede no ano i,

rede
— C,, € 0 consumo anual de calor 1til proveniente de cogeragdo no ano i,

— El,, ¢ o consumo anual de eletricidade proveniente de cogeragdo no ano i,

— Ref Hnj e Ref En sdo as eficiéncias de referéncia da producdo separada de calor e de eletricidade definidas na Diretiva
2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), calculadas de acordo com a Decisdo de Execucio
2011/877|UE da Comissdo (3.

— EEP,, é a economia de energia primdria da unidade de cogeracdo, definida na Diretiva 2012/27UE, no ano i.

Calcula-se do seguinte modo a razdo emissdes de CO,/produto, em média anual:

~ emissdes de CO, 1

Razio produto = S producio, . Ziz ,(CO, direto + CO, indireto),

em que:
— n é o ntimero de anos do periodo de cédlculo da média,
— i ¢é cada um dos anos do periodo de célculo da média,

(") Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as
Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE (JO L 315 de 14.11.2012, p. 1),

(*) Decisdo de Execugdo 2011/877/UE da Comissdo, de 19 de dezembro de 2011, que estabelece valores de referéncia harmonizados em
matéria de eficiéncia para a producdo separada de eletricidade e de calor em conformidade com a Diretiva 2004/8/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga a Decisdo 2007/74/CE da Comissdo (JO L 343 de 23.12.2011, p. 91).
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— Produgdo é a produgio, em toneladas, de 14 mineral no ano i,
— (O, direto sdo as emissdes de CO, definidas no Regulamento (UE) n.° 601/2012 da Comissdo (') no ano i,

— (O, indireto sdo as emissdes indiretas de CO, devidas ao consumo final de energia no ano i, calculadas do seguinte

modo:
Emissdes indiretas de CO, = FE,, - EL,qc + FE Coos Bl (1 - EEP,,)
MmISsOEs indiretas de = rede rede combustivel cog . - o
' ? ¢ ‘ bustivel s * \ RefHn ' Ref En ¢
em que:
— FE_, é a intensidade de carbono média da rede de eletricidade na UE, segundo a metodologia MEErP (%) (0,384 tCO,/

[MWhe = 0,107 tCO,/GJe),

— FE il g € © fator de emissdes de CO, do combustivel consumido na unidade de cogeragio.

Monitorizam-se as emissdes diretas de CO, de acordo com o Regulamento (UE) n.° 601/2012.

O periodo de célculo das razdes «consumo energético/produto» e «emissdes de CO,[produto» sio os 5 anos anteriores a
candidatura. Se, a data da candidatura, a unidade estiver a funcionar hd menos de 5 anos, calculam-se essas razdes em
média anual no perfodo de funcionamento, no minimo de um ano.

Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente uma declaragio que contemple os seguintes elementos:.
— razdo consumo de energia (GJ)[produto (toneladas),

— razdo emissdes de CO, (toneladas)/produto (toneladas),

— emissdes diretas de CO, (toneladas) em cada ano do periodo de célculo da média,

— emissdes indiretas de CO, (toneladas) em cada ano do periodo de cilculo da média,

— combustiveis consumidos, consumo de cada combustivel (G]) e subprocesso(s) do processo de fabrico em que sdo
consumidos, em cada ano do periodo de célculo da média,

— consumo de eletricidade da rede (GJ de energia final) em cada ano do periodo de cdlculo da média,

— consumo de calor 1til proveniente de cogeragdo (GJ de energia final) em cada ano do periodo de célculo da média,
— consumo de eletricidade proveniente de cogeragdo (GJ de energia final) em cada ano do periodo de célculo da média,
— eficiéncias de referéncia para a producdo separada de calor e de eletricidade,

— economia de energia primdria (EEP, %) da cogeracdo em cada ano do periodo de célculo da média,

— identificagdo dos combustiveis utilizados na cogeragdo e respetiva percentagem no mix de combustiveis, em cada ano
do periodo de cdlculo da média.

Documentos a facultar juntamente com a declaracio:

— relatério anual sobre as emissdes de acordo com o Regulamento (UE) n.c 601/2012, para cada ano do periodo de
célculo da média,

— relatério de verificacdo que considere satisfatorio o relatério anual sobre as emissdes, de acordo com o Regulamento
(UE) n.° 600/2012 da Comissdo (*), para cada ano do periodo de célculo da média,

(") Regulamento (UE) n.c 601/2012 da Comissdo, de 21 de junho de 2012, relativo & monitoriza¢do e comunicagdo de informagdes relativas
as emissdes de gases com efeito de estufa nos termos da Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 181 de
12.7.2012, p. 30).

() Methodology for the Ecodesign of Energy-related Products (http:/[www.meerp.eu/).

(*) Regulamento (UE) n.c 600/2012 da Comissdo, de 21 de junho de 2012, relativo a verificagdo dos relatdrios respeitantes as emissdes de
gases com efeito de estufa e as toneladas-quilémetro e a acreditagdo de verificadores em conformidade com a Diretiva 2003/87/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (JOL 181 de 12.7.2012, p. 1).


http://www.meerp.eu/
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— registos do consumo de eletricidade da rede facultados pelo fornecedor, para cada ano do periodo de célculo da
média,

— registos do consumo de calor dtil e de eletricidade provenientes de cogeragdo, tanto locais como comprados, para
cada ano do periodo de célculo da média.

Critério 3.2. — Origem dos minerais extraidos

Critério aplicdvel aos suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas.
Admite-se a utilizacdo de minerais extraidos como componentes de produtos finais nas seguintes condigdes:

1) (No territério da Unido Europeia) Caso sejam extraidos de zonas da rede Natura 2000, constituida pelas zonas de
protegdo especial previstas na Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), relativa a
conservagio das aves selvagens, e pelas zonas especiais de conservagdo previstas na Diretiva 92/43/CEE do
Conselho (3, relativa & preservagdo dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens, as atividades de extracio
tiverem sido avaliadas e autorizadas em conformidade com o disposto no artigo 6.° da Diretiva 92/43/CEE e tendo
em conta o documento de orientagdes da CE sobre a extragio de minerais ndo-energéticos e a rede Natura 2000 (%).

2) (Fora do territério da Unido Europeia) Caso sejam extraidos de zonas protegidas assim designadas ao abrigo da
legislagio nacional do pais de origem ou de exportagio, as atividades de extragio tiverem sido avaliadas e
autorizadas em conformidade com disposicOes que oferecam garantias equivalentes as referidas em 1).

Avaliagio e verificagdo:

Se tiverem sido realizadas atividades de extracdo mineral em zonas de rede Natura 2000 (na UE) ou em zonas
protegidas assim designadas ao abrigo da legislagdo nacional do pais de origem ou de exportagio (fora da UE), o
requerente tem de facultar uma declaracio de cumprimento deste requisito, passada pelas autoridades competentes, ou
uma cépia da autorizagdo dessas atividades, emitida pelas autoridades competentes.

Critério 3.3. — Utilizacdo e pés-utilizacio de suportes de cultura minerais

Critério aplicavel unicamente a suportes de cultura minerais.

Os suportes de cultura minerais s6 podem ser disponibilizados para utilizagdo em aplicacdes de horticultura profis-
sionais.

O requerente tem de disponibilizar aos clientes um servigo estruturado de recolha e reciclagem, podendo eventualmente
recorrer a terceiros prestadores de servigos. O servigo de recolha e reciclagem tem de abranger, pelo menos, 70 % (v/v)
das vendas do produto efetuadas pelo requerente na Unido Europeia.

Avaliagio e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente uma declaragio de que o suporte de cultura mineral s6 é
disponibilizado para utilizacio em aplicagdes de horticultura profissionais. As informacdes facultadas ao utilizador final
tém de incluir uma declaragdo acerca da aplicagdo do produto unicamente em horticultura profissional.

O requerente tem de informar o organismo competente sobre as possibilidades disponibilizadas ao nivel do servigo
estruturado de recolha e reciclagem e os resultados obtidos na aplicacdo das mesmas. O requerente tem de facultar,
nomeadamente, as seguintes informacdes e documentaco:

— documentagdo contratual entre o fabricante e os prestadores de servigos;
— descri¢do da recolha, do tratamento e dos destinos;

() Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa a conservagdo das aves selvagens
(JOL20de26.1.2010, p. 7).

() Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservagio dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens
(JOL206de22.7.1992,p.7).

(*) EC Guidance on undertaking new non-energy extractive activities in accordance with Natura 2000 requirements (http://ec.europa.eu/environment/
nature/natura2000/management/docs/neei_n2000_guidance.pdf).


http://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/management/docs/neei_n2000_guidance.pdf
http://ec.europa.eu/environment/nature/natura2000/management/docs/neei_n2000_guidance.pdf
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— valores anuais do volume total de vendas de suportes de cultura nos Estados-Membros da Unido Europeia e valores
anuais do volume de vendas nas zonas dos Estados-Membros nas quais sdo disponibilizados servi¢os de recolha e de
tratamento;

— no caso de novos operadores, uma estimativa dos valores anuais do volume total de vendas de suportes de cultura
nos Estados-Membros da Unido Europeia e uma estimativa dos valores anuais do volume de vendas nas zonas dos
Estados-Membros nas quais sdo disponibilizados servicos de recolha e de tratamento. Tém de ser facultados dados
reais um ano apds a atribui¢do do rétulo ecoldgico da UE.

Critério 4 — Matérias orginicas e recicladas/recuperadas em suportes de cultura

Critério aplicdvel unicamente a suportes de cultura.

A percentagem de matérias recicladas/recuperadas ou de matérias organicas nos suportes de cultura estd sujeita aos
seguintes valores minimos:

a) Minimo de 30 % de componentes organicos (expressa em volume de componentes orgdnicos por volume total do
produto final); ou

b) Minimo de 30 % de matérias recicladas no processo de fabrico dos componentes minerais (expressa em peso seco de
matérias recicladas/recuperadas por peso seco total das matérias utilizadas no processo), no caso de suportes de
cultura minerais.

Avaliagio e verificagdo:

Informagdes a declarar pelo requerente:

— No caso da alinea a): volume dos componentes organicos declarados no critério 1 por volume total do produto final;
ou

— No caso da alinea b): peso seco de matérias recicladas/recuperadas por peso seco total das matérias utilizadas no
processo.

Outras informagdes a declarar pelo requerente acerca dos componentes minerais, no caso da alinea b):

— identificagdo das matérias-primas utilizadas e da origem de cada uma delas; peso seco de cada matéria-prima por
peso seco total das matérias utilizadas no processo; e

— identificacdo das matérias-primas recicladas|recuperadas utilizadas e da origem de cada uma delas; peso seco de cada
matéria-prima reciclada/recuperada por peso seco total das matérias utilizadas no processo.

Critério 5 — Limites de substincias perigosas
Critério 5.1. — Limites de metais pesados

Critério aplicavel aos suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas.

a) Corretivos de solos, coberturas e componentes organicos de suportes de cultura

No caso dos corretivos de solos, coberturas e componentes organicos de suportes de cultura, aplicam-se os valores
méximos dos seguintes elementos no componente ou produto final indicados no quadro 3, expressos em relacdo ao
peso seco do produto.

Quadro 3
Limites de metais pesados nos corretivos de solos, coberturas e componentes orginicos de suportes de
cultura.
Metal pesado Teor médximo no produto (mg/kg de peso seco)
Cadmio (Cd) 1
Crémio total (Cr) 100
Cobre (Cu) 100
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Metal pesado Teor maximo no produto (mgfkg de peso seco)
Merctrio (Hg) 1
Niquel (Ni) 50
Chumbo (Pb) 100
Zinco (Zn) 300

b) Suportes de cultura

No caso dos suportes de cultura, incluindo suportes de cultura minerais, aplicam-se os valores mdximos dos
seguintes elementos no produto final indicados no quadro 4, expressos em relagdo ao peso seco do produto.

Limites de metais pesados nos suportes

Quadro 4

de cultura, incluindo suportes de cultura minerais.

Metal pesado Teor méximo no produto (mg/kg de peso seco)

Cadmio (Cd) 3

Crémio total (Cr) 150
Cobre (Cu) 100
Merctrio (Hg) 1

Niquel (Ni) 90
Chumbo (Pb) 150
Zinco (Zn) 300

Avaliagio e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente relatérios dos ensaios efetuados pelo método indicado na corres-
pondente norma europeia especificada no quadro 5. No caso dos componentes organicos dos suportes de cultura,
podem ser os fornecedores a facultar os relatérios dos ensaios.

Quadro 5

Métodos normalizados de extracio e de determinagio quantitativa de metais pesados.

Metal pesado Método de d‘ete.rminagio Método de extracdo
quantltatlva
Cadmio (Cd) EN 13650 No caso dos corretivos de solos, das coberturas, dos compo-
- nentes organicos de suportes de cultura e dos suportes de cul-

Crémio total (Cr) EN 13650 tura, excluidos os suportes de cultura minerais:

Cobre (Cu) EN 13650 EN 13650 Soil improvers and growing media — Extraction of aqua
regia soluble elements

Merctirio (Hg) EN' 16175 (1) No caso dos suportes de cultura minerais:

Niquel (Ni) EN 13650 EN 13651 Soil improvers and growing media — Extraction of cal-
cium chloride/DTPA (CAT) soluble nutrients and elements

Chumbo (Pb) EN 13650

Zinco (Zn) EN 13650

(") EN 16175 Sludge, treated biowaste and soil — Determination
Parte 2: Cold-vapour atomic fluorescence spectrometry (CV-AFS).

of mercury. Parte 1: Cold-vapour atomic absorption spectrometry (CV-AAS).
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Critério 5.2. — Limites de hidrocarbonetos aromdticos policiclicos

Critério aplicdvel aos suportes de cultura (com excecdo dos suportes de cultura minerais), corretivos de solos e
coberturas.

Aplica-se o valor méximo de hidrocarbonetos arométicos policiclicos no produto final indicado no quadro 6, expresso
em relagdo ao peso seco do produto.

Quadro 6

Limite de hidrocarbonetos aromdticos policiclicos (HAP).

Poluente Teor méximo no produto (mg/kg de peso seco)

HAP,, 6

HAP,, = soma de naftaleno, acenaftileno, acenafteno, fluoreno, fenantreno, antraceno, fluoranteno, pireno, benzo[a]antraceno, criseno,
benzo[b]fluoranteno, benzo[k]fluoranteno, benzo[a]pireno, indeno[1,2,3-cd]pireno, dibenzo[a,h]antraceno e benzo[ghi]perileno

Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente relatérios dos ensaios efetuados pelo método indicado na norma
CENJTS 16181 Sludge, treated biowaste and soil — Determination of polycyclic aromatic hydrocarbons (PAH) by gas chromato-
graphy (GC) and high performance liquid chromatography (HPLC), ou por método equivalente.

Critério 5.3. — Substincias e misturas perigosas

Critério aplicdvel aos suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas.

O produto final ndo pode ser classificado e rotulado como causador de toxicidade aguda, toxicidade para 6rgdos-alvo
especificos, sensibilizagdo respiratéria ou cutinea, carcinogenicidade, mutagenicidade ou toxicidade reprodutiva nem
como perigoso para o ambiente, na acecdo do Regulamento (CE) n. 1272/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (!).

O produto ndo pode conter substincias ou misturas com as classificagdes «t6xico», «perigoso para o ambiente, «sensibi-
lizante respiratorio», «sensibilizante cutineo», «cancerigeno», «mutagénico» ou «téxico para a reproducio», na ace¢do do
Regulamento (CE) n.° 1272/2008, interpretadas de acordo com as adverténcias de perigo constantes do quadro 7. Este
requisito tem de ser cumprido por todos os ingredientes incorporados intencionalmente cuja concentra¢do no produto
exceda 0,010 % (p/p, em peso hiimido). Se forem mais estritos, prevalecem em relagio ao valor-limite de 0,010 %
(p/p, em peso himido) os limites de concentragdo genéricos ou especificos determinados de acordo com o artigo 10.°
do Regulamento (CE) n.> 1272/2008.

Quadro 7

Classificacdes de perigo restringidas e sua categorizacio.

Toxicidade aguda

Categorias 1 e 2 Categoria 3
H300 Mortal por ingestdo H301 Toéxico por ingestdao
H310 Mortal em contacto com a pele H311 Téxico em contacto com a pele

(") Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo a classificacdo, rotulagem
e embalagem de substincias e misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE)
1.21907/2006 (JOL 353 de 31.12.2008, p. 1).



L 303/88

Jornal Oficial da Unido Europeia

H330 Mortal por inalagio

H331 Téxico por inalagdo

H304 Pode ser mortal por ingestdo e penetracdo nas vias
respiratorias

EUHO070 Téxico por contacto com os olhos

Toxicidade para drgdos-alvo especificos

Categoria 1

Categoria 2

H370 Afeta os 6rgidos

H371 Pode afetar os 6rgdos

H372 Afeta os 6rgdos ap6s exposigdo prolongada ou repe-
tida

H373 Pode afetar os 6rgdos apés exposigdo prolongada ou
repetida

Sensibilizagdo respiratéria e sensibiliza¢do cutinea

Categoria 1A

Categoria 1B

H317: Pode provocar uma reagdo alérgica cutinea

H317: Pode provocar uma reagdo alérgica cutinea

H334: Quando inalado, pode provocar sintomas de alergia
ou de asma ou dificuldades respiratérias

H334: Quando inalado, pode provocar sintomas de alergia
ou de asma ou dificuldades respiratérias

Cancerigeno, mutagénico ou toxico para a reproducdo

Categorias 1A e 1B

Categoria 2

H340 Pode provocar anomalias genéticas

H341 Suspeito de provocar anomalias genéticas

H350 Pode provocar cancro

H351 Suspeito de provocar cancro

H350i Pode causar o cancro por inalagio

H360F Pode afetar a fertilidade

H361f Suspeito de afetar a fertilidade

H360D Pode afetar o nascituro

H361d Suspeito de afetar o nascituro

H360FD Pode afetar a fertilidade. Pode afetar o nascituro

H361fd Suspeito de afetar a fertilidade. Suspeito de afetar
0 nascituro

H360Fd Pode afetar a fertilidade. Suspeito de afetar o nas-
cituro

H362 Pode ser nocivo para as criancas alimentadas com
leite materno

H360Df Pode afetar o nascituro. Suspeito de afetar a fertili-
dade

20.11.2015
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Perigoso para o ambiente aquatico

Categorias 1 e 2 Categorias 3 e 4
H400 Muito t6xico para os organismos aquaticos H412 Nocivo para os organismos aqudticos com efeitos
duradouros

H410 Muito téxico para os organismos aqudticos com | H413 Pode provocar efeitos nocivos duradouros nos orga-
efeitos duradouros nismos aquaticos

H411 Téxico para os organismos aqudticos com efeitos
duradouros

Perigoso para a camada de ozono

H420 Perigoso para a camada de ozono

As regras de classificagdo mais recentes adotadas pela Unido prevalecem sobre as classificagdes de perigo indicadas. Em
conformidade com o artigo 15.° do Regulamento (CE) n.> 1272/2008, os requerentes tém, por conseguinte, de garantir
que as classificagdes se baseiam nas regras mais recentes de classificagdo, rotulagem e embalagem de substancias e
misturas.

As adverténcias de perigo referem-se geralmente a substancias. Contudo, se ndo for possivel obter informacdes sobre as
substéncias, aplicam-se as regras de classificagdo das misturas.

Ficam isentas do critério 5.3 as substincias ou misturas cujas propriedades se modificam durante o processamento e
que, em consequéncia disso, deixam de estar biodisponiveis, ou que sofrem alteragdes quimicas que lhes retiram o
perigo que antes lhes fora associado.

Este critério ndo se aplica aos produtos finais constituidos por:
— matérias ndo abrangidas pelo Regulamento (CE) n.> 1907/2006, de acordo com o artigo 2.°, n.° 2, deste;

— substancias abrangidas pelo artigo 2.°, n.° 7, alinea b), do Regulamento (CE) n.c 1907/2006, que estabelece critérios
de isencdo das substincias abrangidas pelo anexo V desse regulamento dos requisitos relativos ao registo, aos
utilizadores a jusante e a avaliacdo.

Para determinar se esta exclusio se aplica, o requerente tem de verificar todas as substancias adicionadas intencio-
nalmente cuja concentragio exceda 0,010 % (p/p, em peso himido).

Avaliagio e verificagdo:

O requerente tem de verificar a presenca de substincias e misturas que possam ser classificadas com as adverténcias de
perigo referidas neste critério. O requerente tem de facultar ao organismo competente uma declaragio de conformidade
do produto com este critério.

Essa declaracdo tem de incluir documentagdo correlata, como declara¢des de conformidade assinadas pelos fornecedores,
sobre a ndo-classificagio das substancias, misturas ou matérias em nenhuma das classes de perigo associadas as
adverténcias de perigo constantes do quadro 7, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1272/2008, tanto quanto isso
possa ser determinado, pelo menos, com base nas informagdes correspondentes aos requisitos do anexo VII do
Regulamento (CE) n.° 1907/2006.

As informagdes facultadas tém de referir-se 2 forma ou ao estado fisico das substincias ou misturas tal como sdo
utilizadas no produto final.

Tém de ser facultadas as seguintes informagdes técnicas em apoio da declaragdo de classificacdo ou ndo-classificagio de
cada substancia e mistura:

i. substancias que ndo foram registadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 ou que ainda nio tém uma
classificagdo CRE harmonizada: informagdes conformes com os requisitos do anexo VII desse regulamento;

ii. substancias que foram registadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.c 1907/2006 e nio cumprem os requisitos da
classificagio CRE: informagdes com base no processo de registo REACH que confirmem o estatuto de substancia
nio-classificada;
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iii. substancias com classificagdo harmonizada ou autoclassificadas: fichas de dados de seguranga, se disponiveis. Se tais
fichas ndo estiverem disponiveis ou se a substincia for autoclassificada, tém de ser facultadas informagdes relevantes
para a classificagdo de perigo da substancia, de acordo com o anexo II do Regulamento (CE) n.c 1907/2006;

iv. misturas: fichas de dados de seguranca, se disponiveis. Se tais fichas ndo estiverem disponiveis, tem de ser facultado
o célculo da classificacdo da mistura de acordo com as regras do Regulamento (CE) n.> 1272/2008, juntamente com
informagdes relevantes para a classificagdo de perigo da mistura, de acordo com o anexo II do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006.

Tém de ser facultadas as fichas de dados de seguranga das matérias componentes do produto final, bem como das
substincias e misturas utilizadas na formulagdo e tratamento dessas matérias que subsistam no produto final em concen-
tragdes superiores ao limite de 0,010 % (p/p, em peso himido), exceto se for aplicdvel um limite de concentragio
genérico ou especifico mais baixo, em conformidade com o artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1272/2008.

As fichas de dados de seguranca tém de ser preenchidas em conformidade com as orientagdes do anexo II, pontos 10,
11 e 12, do Regulamento (CE) n.> 1907/2006 (requisitos para a elaboracdo das fichas de dados de seguranca). Se as
fichas de dados de seguranca estiverem incompletas, torna-se necessirio completd-las com informagdes prestadas através
de declaragdes dos fornecedores dos produtos quimicos.

As informagdes relativas as propriedades intrinsecas das substincias podem ser obtidas por vias que ndo sejam ensaio,
recorrendo, por exemplo, a métodos alternativos, como métodos in vitro, modelos quantitativos da relagdo estrutura-
-atividade ou agrupamentos de substincias e métodos comparativos por interpolagio, em conformidade com o anexo XI
do Regulamento (CE) n.> 1907/2006.

E fortemente encorajada a partilha dos dados relevantes em toda a cadeia de fornecimento.
No caso da 1 mineral, o requerente tem de facultar igualmente o seguinte:

a) Certificado do direito a utilizar a marca do European Certification Board for Mineral Wool Products, comprovativo da
observancia da nota Q do Regulamento (CE) n.c 1272/2008;

b) Relatério de ensaio de acordo com a norma ISO 14184-1 Textiles — Determination of formaldehyde — Parte 1: Free and
hydrolysed formaldehyde.

Critério 5.4. — Substincias enumeradas em conformidade com o artigo 59.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006

O produto final ndo pode conter nenhuma substincia adicionada intencionalmente que esteja identificada como
suscitando uma elevada preocupagio, figure na lista referida no artigo 59.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 1907/2006 e
cuja concentragdo no produto final exceda 0,010 % (peso himido).

Avaliagio e verificagdo:

A lista de substincias que suscitam uma elevada preocupagdo a ter em conta ¢ a lista atualizada existente a data de
apresentacio da candidatura. O requerente tem de facultar uma declaracio de conformidade com o critério 5.4,
juntamente com documentagdo correlata, como declaragdes de conformidade assinadas pelos fornecedores das matérias
utilizadas e cdpias das fichas de dados de seguranca das substincias ou misturas em causa, em conformidade com o
anexo II do Regulamento (CE) n.c 1907/2006, no que respeita a substincias e misturas. Os limites de concentracio tém
de ser especificados nas fichas de dados de seguranca, em conformidade com o artigo 31.° do Regulamento (CE)
n.° 1907/2006, no que respeita a substincias e misturas.

Critério 5.5. — Limites para a E. coli e Salmonella spp.

Critério aplicdvel aos suportes de cultura (com exce¢do dos suportes de cultura minerais), corretivos de solos e
coberturas.

O teor de agentes patogénicos primdrios no produto final ndo pode exceder os limites estabelecidos no quadro 8.

Quadro 8

Valores-limite propostos para a E. coli e Salmonella spp.

Agente patogénico Limite

E. coli 1 000 UFC/g (peso fresco)

Salmonella spp. auséncia em 25 g (peso fresco)

UFC = unidades de formagdo de coldnias.
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Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente relatérios dos ensaios efetuados pelo método indicado no

quadro 9.
Quadro 9
Método de ensaio normalizado para a E. coli e Salmonella spp.
Parametro Método de ensaio

E. coli CEN/TR 16193 Sludge, treated biowaste and soil. Detection and enumeration
of Escherichia coli or equivalent

Salmonella spp. EN/ISO 6579: Microbiology of food and animal feeding stuffs — Horizontal
method for the detection of Salmonella spp.

Critério 6 — Estabilidade

Critério aplicdvel aos suportes de cultura (com excecdo dos suportes de cultura minerais), corretivos de solos e
coberturas (com excegdo das totalmente constituidas por componentes lignoceluldsicos).

Os corretivos de solos e as coberturas para aplicagdes ndo-profissionais e os suportes de cultura para todas as aplicacdes
tém de satisfazer um dos requisitos do quadro 10.
Quadro 10

Requisitos de estabilidade dos corretivos de solos e das coberturas destinados a aplicacdes nio-profissionais e
dos suportes de cultura destinados a todas as aplicacdes.

Pardmetro de estabilidade Requisito
Indice respirométrico maximo 15 mmol de O,/kg de matéria organica/h
Indice Rottegrad minimo, se aplicivel IV (aumento da temperatura de ensaio, por autoaquecimento, de 20 °C,
no maximo, em relagdo a temperatura ambiente)

Os corretivos de solos e as coberturas para aplicagdes profissionais tém de satisfazer um dos requisitos do quadro 11.

Quadro 11

Requisitos de estabilidade dos corretivos de solos e das coberturas destinados a aplicagdes profissionais.

Parametro de estabilidade Requisito
Indice respirométrico méaximo 25 mmol de O,/kg de matéria organica/h
Indice Rottegrad minimo, se aplicivel I (aumento da temperatura de ensaio, por autoaquecimento, de 30 °C,
no maximo, em relagdo a temperatura ambiente)

Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente relatérios dos ensaios efetuados pelo método indicado no
quadro 12.
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Quadro 12

Método de ensaio normalizado da estabilidade.

Pardmetro Método de ensaio

Indice respirométrico EN 16087-1 Soil improvers and growing media — Determination of the aero-
bic biological activity. Oxygen uptake rate (OUR)

Indice Rottegrad EN 16087-2 Soil improvers and growing media. Determination of the aerobic
biological activity. Self heating test for compost

Critério 7 — Contaminantes fisicos

Critério aplicdvel aos suportes de cultura (com excegdo dos suportes de cultura minerais), corretivos de solos e
coberturas.

O teor de vidro, metais e plasticos com granulometria superior a 2 mm no produto final ndo pode exceder 0,5 %
(expresso em peso seco).

Avaliagio e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente relatérios dos ensaios efetuados pelo método indicado na Especi-
ficagdo Técnica CEN/TS 16202 (Sludge, treated biowaste and soil — Determination of impurities and stones) ou por método
equivalente autorizado pelo organismo competente.

Critério 8 — Matéria orginica e matéria seca
Critério aplicdvel aos corretivos de solos e as coberturas.
O teor minimo de matéria organica do produto final, expresso em perda por incineragdo, é de 15 %, em peso seco.

O teor minimo de matéria seca do produto final é de 25 % do peso fresco.

Avaliagio e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente relatérios dos ensaios efetuados pelo método indicado no

quadro 13.
Quadro 13
Métodos de ensaio normalizados de matéria seca e de matéria organica.
Pardmetro Método de ensaio
Matéria seca (% do peso fresco) EN 13040 Soil improvers and growing media. Sample preparation for chemical

and physical tests, determination of dry matter content, moisture content and la-
boratory compacted bulk density

Matéria organica expressa em perda por inci- | EN 13039 Soil improvers and growing media. Determination of organic mat-
neragdo (% da matéria seca) ter content and ash

Critério 9 — Sementes e propdgulos vidveis de infestantes
Critério aplicdvel aos suportes de cultura (com exce¢do dos suportes de cultura minerais) e aos corretivos de solos.

Os produtos finais ndo podem conter mais de duas unidades de sementes e propagulos vidveis de infestantes por litro.
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Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente relatdrios dos ensaios efetuados pelo método indicado na Especi-
ficagdo Técnica CEN|TS 16201 (Sludge, treated biowaste and soil — Determination of viable plant seeds and propagules) ou por
método equivalente autorizado pelo organismo competente.

Critério 10 — Resposta das plantas
Critério aplicdvel a suportes de cultura e corretivos de solos.

Os produtos finais ndo podem ter efeitos negativos na germinagio das plantas nem no crescimento posterior destas.

Avaliagio e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente o relatério de um ensaio valido efetuado pelo método indicado
na norma EN 16086-1 (Soil improvers and growing media — Determination of plant response — Parte 1: Pot growth test with
Chinese cabbage).

Critério 11 — Caracteristicas dos suportes de cultura

Critério aplicavel unicamente a suportes de cultura.

Critério 11.1. — Condutividade elétrica

A condutividade elétrica do produto final tem de ser inferior a 100 mS/m.

Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente o relatério de um ensaio efetuado pelo método indicado na
norma EN 13038 (Soil improvers and growing media — Determination of electrical conductivity).

Critério 11.2. — pH

O pH do produto final tem de estar compreendido entre 4 e 7.

Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente o relatério de um ensaio efetuado pelo método indicado na
norma EN 13037 (Soil improvers and growing media — Determination of pH).

Critério 11.3. — Teor de sédio

O teor de sdédio dos extratos aquosos do produto final ndo pode exceder 150 mg por litro de produto fresco.

Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente o relatério de um ensaio efetuado pelo método indicado na
norma EN 13652 (Soil improvers and growing media — Extraction of water soluble nutrients and elements).

Critério 11.4. — Teor de cloretos

O teor de cloretos dos extratos aquosos do produto final ndo pode exceder 500 mg por litro de produto fresco.

Avaliagio e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente o relatério de um ensaio efetuado pelo método indicado na
norma EN 13652 (Soil improvers and growing media — Extraction of water soluble nutrients and elements).
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Critério 12 — Presta¢do de informacoes
Critério aplicavel aos suportes de cultura, corretivos de solos e coberturas.

As informagdes a seguir indicadas tém de ser facultadas juntamente com o produto e de figurar na embalagem ou em
folhetos informativos que o acompanhem.

Critério 12.1. — Corretivos de solos

a) Nome e endereco da entidade responsével pela comercializagdo;

b) Descritor que identifique o tipo do produto e inclua a mengio «CORRETIVO DE SOLOS»;
¢) Cddigo de identificacdo do lote;

d) Quantidade (peso);

e) Intervalo de teor de humidade;

f) Principais matérias (acima de 5 %, em peso) utilizadas no fabrico do produto;

g) Condicdes de armazenamento e data-limite de utilizagdo recomendadas;

h) Instru¢des para um manuseamento e uma utilizagdo seguros;

i) Descri¢do da finalidade do produto e de eventuais limitagdes de utilizagdo, incluindo a adequagio do produto a
determinados grupos de plantas (por exemplo calcifugas ou calcicolas);

j)  pH (referéncia do método de ensaio utilizado);

k) Teor de carbono organico (%), teor de azoto total (%), teor de azoto inorgénico (%) (referéncia do método de ensaio
utilizado);

) Razdo carbonofazoto;

m) Teor de fosforo total (%) e teor de potdssio total (%) (referéncia do método de ensaio utilizado);

n) No caso dos produtos para utilizacdo ndo-profissional, estabilidade da matéria organica (estivel ou muito estdvel);
0) Meétodos de utilizagdo recomendados;

p) No caso das aplica¢des ndo-profissionais: dose de aplicagio recomendada, expressa em quilogramas de produto por
unidade de superficie (m?) por ano.

Critério 12.2. — Suportes de cultura

a) Nome e endereco da entidade responsavel pela comercializacio;

b) Descritor que identifique o tipo do produto e inclua a designagdo «SUPORTE DE CULTURA;

¢) Cddigo de identificacio do lote;

d) A quantidade (em volume ou, no caso da 13 mineral, em niimero de placas, indicando as dimensdes destas);
e) Intervalo de teor de humidade;

f) Principais matérias (acima de 5 %, em volume) utilizadas no fabrico do produto;

g) Condi¢Bes de armazenamento e data-limite de utilizacio recomendadas;

h) Instru¢des para um manuseamento e uma utilizagdo seguros;

i) Descri¢do da finalidade do produto e de eventuais limitacdes de utilizacdo, incluindo a adequagdo do produto a
determinados grupos de plantas (por exemplo calcifugas ou calcicolas);

i) pH (EN 13037);
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k) Condutividade elétrica (extragdo 1:5);

1) Inibicdo da germinacio (EN 16086-1);

m) Inibi¢do do crescimento (EN 16086-1);

n) Estabilidade da matéria organica (estdvel ou muito estdvel);
0) Métodos de utilizagdo recomendados;

p) No caso dos suportes de cultura minerais, indicagdo da aplicacdo unicamente em horticultura profissional.

Critério 12.3. — Coberturas

a) Nome e enderego da entidade responsavel pela comercializagio;

b) Descritor que identifique o tipo do produto e inclua a designagio «COBERTURA»;
¢) Cddigo de identificagdo do lote;

d) Quantidade (volume);

e) Intervalo de teor de humidade;

f) Principais matérias (acima de 5 %, em volume) utilizadas no fabrico do produto;
g) Instrugdes para um manuseamento e uma utilizagdo seguros;

h) Descri¢do da finalidade do produto e de eventuais limitagdes de utilizacdo, incluindo a adequagdo do produto a
determinados grupos de plantas (por exemplo calcifugas ou calcicolas);

i) pH (referéncia do método de ensaio utilizado);
j) No caso das utilizagdes ndo-profissionais, estabilidade da matéria organica (estdvel ou muito estvel), se aplicavel;
k) Métodos de utilizacdo recomendados;

1) No caso das aplicagdes ndo-profissionais: dose de aplicagdo recomendada, expressa em mm.

Avaliagio e verificado:

O requerente tem de declarar que o produto satisfaz este critério e de facultar ao organismo competente uma
embalagem ou os folhetos informativos, ou o texto das informacdes destinadas aos utilizadores inscritas na embalagem
ou constantes de folhetos informativos que a acompanhem.

Critério 13 — Elementos informativos a figurar no rétulo ecoldgico da UE

Texto a figurar no rétulo opcional com caixa de texto:

— Promove a reciclagem de matérias;

— Promove a utilizacio de matérias renovaveis e recicladas.

Informacdes adicionais a incluir no caso dos corretivos de solos e das coberturas:

— Reduz a poluicdo dos solos e da dgua, ao limitar a concentracdo de metais pesados.

As instrugdes de utilizagdo do rétulo opcional com caixa de texto podem ser consultadas na pagina Guidelines for the use
of the EU Ecolabel logo do seguinte sitio web:

http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel/[documents/logo_guidelines.pdf


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/documents/logo_guidelines.pdf
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Avaliagdo e verificagdo:

O requerente tem de facultar ao organismo competente uma embalagem do produto em que seja visivel o rétulo,
juntamente com uma declaracio de conformidade com este critério.



Apéndice 1

Amostragem e frequéncia de ensaios no ano da candidatura

Tipo de instalacdo Critério Entradas/saidas anuais Frequéncia de ensaios

51 — Limites de metais pesados Uma andlise por cada 1 000 toneladas de matérias entra-
’ p Entradas (t) < 3 000 das, com arredondamento para o ntmero inteiro se-

5.5 — Limites para a E. coli e Salmonella spp. guinte

6 — Estabilidade

7 Contaminantes fisicos 3 000 < entradas (t) < 20 000 4 andlises (uma amostra em cada esta¢do)

8 — Matéria organica e matéria seca

9 — Sementes e propdgulos vidveis de infestantes Namero de andlises por ano = quantidade de matérias en-

Tipo 1: Estacdes de trata-
mento de residuos ou de
subprodutos animais

10 — Resposta das plantas

Entradas (t) = 20 000

tradas por ano (toneladas)/10 000 toneladas + 1
Minimo 4, mdximo 12

11 — Caracteristicas dos suportes de cultura
Entradas (t) < 3 000 1
3 000 < entradas (t) < 10 000 2
10 000 < entradas (t) < 20 000 3
20 000 < entradas (t) < 40 000 4
40 000 < entradas (t) < 60 000 5
60 000 < entradas (t) < 80 000 6

5.2 — Hidrocarbonetos aromdticos policiclicos
80 000 < entradas (t) < 100 000 7
100 000 < entradas (t) < 120 000 8
120 000 < entradas (t) < 140 000 9
140 000 < entradas (t) < 160 000 10
160 000 < entradas (t) < 180 000 11
Entradas (t) > 180 000 12
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Tipo de instalagdo

Critério

Entradas/saidas anuais

Frequéncia de ensaios

5.1 Limites de metais pesados Saidas (m?) < 5 000 Amostras combinadas representativas de 2 lotes, de
5.5 Limites para a E. coli e Salmonella spp. acordo com a norma EN 12579 ()
6 Estabilidade
7 Contaminantes fisicos
8 Matéria organica e matéria seca . Amostras combinadas representativas de 4 lotes, de
Tipo 2: Unidades fabri ) . Saidas (m?) > 5 000 )
1po Z: Unidades fabris que | 9 Sementes e propagulos vidveis de infestantes acordo com a norma EN 12579
utilizam matérias provenien-
tes de unidades do tipo 1 10 Resposta das plantas
11 Caracteristicas dos suportes de cultura
. Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
Saidas (m?) < 5 000 ’
acordo com a norma EN 12579
5.2 Hidrocarbonetos aromaticos policiclicos
, Amostras combinadas representativas de 2 lotes, de
3 ’
Saidas (m’) > 5 000 acordo com a norma EN 12579
5.1 Limites de metais pesados Saidas (m?) < 5 000 Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
5.5 Limites para a E. coli e Salmonella spp. acordo com a norma EN 12579
6 Estabilidade
7 Contaminantes fisicos
Tipo 3: Unidades fabris que ) )
NAO utilizam matérias pro- | 8 Matéria organica e matéria seca . Amostras combinadas representativas de 2 lotes, de
. , i o ) Saidas (m?3) > 5 000 ’
Veglentgs de residuos ou de | 9 Sementes e propagulos vidveis de infestantes acordo com a norma EN 12579
) s
subprodutos antmais 10 Resposta das plantas
11 Caracteristicas dos suportes de cultura
5.2 Hidrocarbonetos aromadticos policiclicos Independente das entradas/saidas Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de

acordo com a norma EN 12579

(") EN 12579 Soil improvers and growing media. Sampling.
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Apéndice 2

Amostragem e frequéncia de ensaios nos anos subsequentes

Tipo de instalacdo Critérios Entradas/saidas anuais Frequéncia de ensaios
5.1 — Limites de metais pesados Entradas (t) < 1 000 1
5.5 — Limites para a E. coli e Salmonella spp.
6 — Estabilidade
7 — Contaminantes fisicos ; . ‘ .
. Ny . Namero de andlises por ano = quantidade de matérias en-
8 — Matéria organica e materia seca Entradas () > 1 000 tradas por ano (toneladas)/10 000 toneladas + 1
9 — Sementes e propdgulos vidveis de infestantes Minimo 2, mdximo 12

Tipo 1: Estagdes de trata-
mento de residuos ou de
subprodutos animais

10 — Resposta das plantas

11 — Caracteristicas dos suportes de cultura
Entradas (t) < 10 000 0,25 (uma vez cada 4 anos)
10 000 < entradas (t) < 25 000 0,5 (uma vez cada 2 anos)
25 000 < entradas (t) < 50 000 1
50 000 < entradas (t) < 100 000 2
100 000 < entradas (t) < 150 000 3
150 000 < entradas (t) < 200 000 4
200 000 < entradas (t) < 250 000 5
5.2 — Hidrocarbonetos aromdticos policiclicos
250 000 < entradas (t) < 300 000 6
300 000 < entradas (t) < 350 000 7
350 000 < entradas (t) < 400 000 8
400 000 < entradas (t) < 450 000 9
450 000 < entradas (t) < 500 000 10
500 000 < entradas (t) < 550 000 11
Entradas (t) > 550 000 12
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Tipo de instalagdo

Critérios

Entradas/saidas anuais

Frequéncia de ensaios

Tipo 2: Unidades fabris que
utilizam matérias provenien-
tes de unidades do tipo 1

5.1
5.5

10
11

Limites de metais pesados

Limites para a E. coli e Salmonella spp.
Estabilidade

Contaminantes fisicos

Matéria organica e matéria seca

Sementes e propagulos vidveis de infestantes
Resposta das plantas

Caracteristicas dos suportes de cultura

Saidas (m?) < 5 000

Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
acordo com a norma EN 12579

Saidas (m?) > 5 000

Amostras combinadas representativas de 2 lotes, de
acordo com a norma EN 12579

5.2

Hidrocarbonetos aromaticos policiclicos

Saidas (m?) < 15 000

Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
acordo com a norma EN 12579, uma vez cada 4 anos

15 000 < saidas (m?) < 40 000

Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
acordo com a norma EN 12579, uma vez cada 2 anos

Saidas (m3) > 40 000

Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
acordo com a norma EN 12579, todos os anos

Tipo 3: Unidades fabris que
NAO utilizam matérias pro-
venientes de residuos ou de
subprodutos animais

5.1
5.5

10
11

Limites de metais pesados

Limites para a E. coli e Salmonella spp.
Estabilidade

Contaminantes fisicos

Matéria orgdnica e matéria seca

Sementes e propagulos vidveis de infestantes
Resposta das plantas

Caracteristicas dos suportes de cultura

Independente das entradas/saidas

Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
acordo com a norma EN 12579

5.2

Hidrocarbonetos aromaticos policiclicos

Independente das entradas/saidas

Amostra(s) (combinadas) representativa(s) de 1 lote, de
acordo com a norma EN 12579, uma vez cada 4 anos
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/2100 DA COMISSAO
de 18 de novembro de 2015

que autoriza métodos de classificacio de carcacas de suino na Leténia e revoga a Decisdo
2005/307|CE

[notificada com o nimero C(2015) 7986]

(Apenas faz fé o texto na lingua letd)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizagio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n. 922/72, (CEE) n.o 23479, (CE) n. 1037/2001 e (CE) n.c 1234/2007 do Conselho (}), nomeadamente o
artigo 20.°, alineas p) e t),

Considerando o seguinte:

(I) O anexo IV, sec¢do B.IV, ponto 1, do Regulamento (UE) n.°o 1308/2013 estabelece que, para a classificacdo de
carcagas de suinos, o teor de carne magra deve ser calculado por meio de métodos de classificagdo autorizados
pela Comissdo, que s6 podem ser métodos de célculo estatisticamente provados e baseados na medicdo fisica de
uma ou de vérias partes anatomicas da carcaga de suino. A autorizacio dos métodos de classificacdo estd sujeita
a uma tolerdncia médxima de erro estatistico de célculo. Esta tolerancia estd definida no artigo 23., n.o 3, do
Regulamento (CE) n.c 1249/2008 da Comissdo (3.

(2) A Decisdo 2005/307/CE da Comissdo (°) autoriza a utilizacio de trés métodos de classificacdo das carcagas de
suinos na Letonia.

(3) A Leténia solicitou a Comissio que autorizasse a substituicio da formula utilizada no «Intrascope (Optical
Probe)», «<Método manual (ZP)» e «Pork Grader (PG 200)», bem como a autorizagio de um novo método,
«OptiGrade-MCP», para classificacio de carcacas de suinos no seu territério. A Leténia apresentou, através do
protocolo previsto no artigo 23.° n. 4, do Regulamento (CE) n.° 1249/2008, uma descri¢do circunstanciada do
ensaio de dissecagdo, indicando os principios basilares das novas férmulas, os resultados do seu ensaio de
dissecagdo e as equacdes utilizadas na estimativa da percentagem de carne magra.

(4) O exame do pedido mostrou estarem preenchidas as condicdes para a autorizacio dessas novas féormulas e
métodos de classificagdo. Por conseguinte, essas formulas e métodos de classificagio devem ser autorizados na
Letonia.

(5) A Leténia também solicitou a Comissdo que a autorizasse a prever uma apresentacio de carcagas de suino
diferente da apresentagdo-tipo estabelecida no anexo IV, ponto B.III, do Regulamento (CE) n.c 1308/2013.

(6) Em conformidade com o artigo 20, alinea t), subalinea i), do Regulamento (CE) n. 1308/2013, os
Estados-Membros podem ser autorizados a prever uma apresentacdo das carcagas de suinos diferente da
apresentagdo-tipo definida no anexo IV, ponto B.III, quando a pritica comercial normalmente seguida no seu
territrio se afastar dessa apresentagdo-tipo. No seu pedido, a Leténia indicou que, no seu territdrio, a pratica
comercial pode requerer que a cabega, a cauda, as patas dianteiras e as patas traseiras sejam removidas das
carcacas de suino. Esta apresentagdo, que difere da apresentagdo-tipo, deve, pois, ser autorizada na Leténia.

(7)  Para que as cotagdes das carcagas de suinos possam ser estabelecidas em bases comparaveis, esta diferenga de
apresentagdo deve ser tida em conta ajustando o peso registado nesses casos em relacdo ao peso correspondente
a apresentagao-tipo.

(8)  Nio devem ser permitidas alteracdes dos aparelhos ou dos métodos de classificagdo, exceto quando explici-
tamente autorizadas por decisdo de execugdo da Comissdo.

(') JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

(*) Regulamento (CE) n.c 1249/2008 da Comissdo, de 10 de dezembro de 2008, que estabelece regras de execucdo no respeitante as grelhas
comunitérias de classificacdo das carcagas de bovinos, suinos e ovinos e a comunicacio dos respetivos precos (JO L 337 de 16.12.2008,
p- 3).

(*) Decisdo 2005/307/CE da Comissdo, de 12 de abril de 2005, que autoriza um método de classificagdo de carcagas de suino na Let6nia
(JOL 98 de 16.4.2005, p. 42).
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(9)  Por razdes de clareza e seguranga juridica deve ser adotada nova decisio. A Decisdo 2005/307/CE deve, por
conseguinte, ser revogada,

(10)  Dadas as condicionantes técnicas associadas a adogdo de novos métodos e férmulas, os métodos de classificacdo
de carcagas de suino autorizados pela presente decisio devem aplicar-se a partir de 1 de janeiro de 2016.

(11) As medidas previstas no presente regulamento estdio em conformidade com o parecer do Comité para a
Organiza¢do Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E autorizada na Leténia a utilizagio dos seguintes métodos de classificagio de carcacas de suinos, em conformidade com
o anexo IV, secgdo B.IV, ponto 1, do Regulamento (CE) n.c 1308/2013:

a) aparelho denominado «Intrascope (Optical Probe)» e respetivos métodos de cdlculo, descritos na parte I do anexo;
b) o «método manual (ZP)» e os respetivos métodos de célculo, descritos na parte I do anexo;

¢) aparelho denominado «Pork Grader (PG200)» e respetivos métodos de célculo, descritos na parte Il do anexo;

d) aparelho denominado «OptiGrade-MCP» e os respetivos métodos de cdlculo, descritos na parte IV do anexo.

O método manual (ZP) referido no primeiro pardgrafo, alinea b), s6 pode ser autorizado em matadouros

a) que apliquem um método eletrénico de entrada de dados com limite de abates igual ou inferior a 500 suinos por
semana;

b) com um limite de abates igual ou inferior a 200 suinos por semana.

Artigo 2.0

Em derrogagdo da apresentagdo-tipo estabelecida no anexo IV, ponto B.III, do Regulamento (CE) n. 1308/2013, as
carcagas de suino na Letonia podem ser apresentadas sem cabega, cauda, patas dianteiras efou traseiras antes de serem
pesadas e classificadas.

A fim de estabelecer as cotacdes das carcagas de suinos numa base compardvel, devem ser aplicados os seguintes
coeficientes fixos em todos os casos se faltarem algumas das seguintes partes das carcagas:

— cabeca: 8,345

— cauda: 0,072

— patas dianteiras: 0,764
— patas traseiras: 1,558

O peso das carcacas da apresentacdo-tipo ¢ calculado de acordo com a seguinte formula:
Peso das carcagas da apresentagdo-tipo = 100 x peso da carcaga [sem a(s) parte(s) em falta)/(100 — coeficiente(s) para a(s)
parte(s) em falta].

Artigo 3.°

Nio sdo permitidas alteracdes dos aparelhos ou dos métodos de classificacdo autorizados, exceto quando explicitamente
autorizadas por decisdo de execu¢do da Comissio.
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Artigo 4.0

A Decisdo 2005/307/CE ¢é revogada.

Artigo 5.0

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2016.

Artigo 6.°

A destinatdria da presente decisdo é a Republica da Letonia.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Phil HOGAN

Membro da Comissdo
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ANEXO

METODOS DE CLASSIFICACAO DE CARCACAS DE SUINOS NA LETONIA

Parte I
INTRASCOPE (OPTICAL PROBE)

1. As regras aqui estabelecidas aplicam-se quando a classificagio das carcacas de suinos é efetuada por meio do
aparelho denominado «Intrascope» (Optical Probe).

2. O aparelho estd equipado com uma sonda hexagonal com uma largura mdxima de 12 milimetros (e de
19 milimetros na ldmina na ponta da sonda), que inclui um visor e uma fonte de iluminagdo, uma bracadeira
corredica aferida em milimetros e capaz de medir a uma profundidade de 8 a 50 milimetros.

3. O teor de carne magra da carcaca ¢ calculado de acordo com a seguinte férmula:
¥ = 66,6708 — 0,3493 x F sendo:

percentagem estimada de carne magra da carcaga,

= espessura do toucinho (incluindo o courato), medida no lado esquerdo da carcaga atrds da dltima costela, a 6 cm
a linha mediana da carcaga (em milimetros).

y
F
d
A férmula é vilida para as carcagas com um peso compreendido entre 60 e 110 quilogramas.

Parte II
METODO MANUAL (ZP)

1. As regras estabelecidas na presente parte aplicam-se quando a classificacdo das carcagas de suinos é efetuada pelo
método manual (ZP).

2. Neste método pode utilizar-se uma régua, sendo a classificacdo efetuada através da equagio de estimativa. O método
baseia-se na medi¢do manual da espessura de toucinho e da espessura de musculo na linha mediana da carcaca.

3. O teor de carne magra da carcaca é calculado de acordo com a seguinte férmula:
¥ =60,5214 -0,2579 x G + 0,0525 x M
sendo:

§ = percentagem estimada de carne magra da carcaca,

G = espessura de musculo na linha mediana da carcaga, medida ao nivel da distancia mais curta entre a extremidade
cranial do musculo gluteus medius e o bordo do canalis vertebralis (em milimetros).

M = espessura do toucinho (incluindo o courato) na linha mediana da carcaga, medido no local mais estreita sobre o
musculo gluteus medius (em milimetros).

A férmula é valida para as carcacas com um peso compreendido entre 60 e 110 quilogramas.

Parte III
PORK GRADER (PG 200)

1. As regras aqui estabelecidas aplicam-se quando a classificagio das carcacas de suinos é efetuada por meio do
aparelho denominado «Pork Grader (PG200)».
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2. O aparelho estd equipado com uma sonda de medigdo instalada na caixa com forma de pistola, uma impressora de
fichas de dados e de um bloco de teste de calibre, bem como com de uma ldmina de 8-9 mm de largura e uma luz
LED com um recetor de luz adjacente.

3. O teor de carne magra da carcaca é calculado de acordo com a seguinte férmula:

¥ = 64,4502 - 0,4364 x F + 0,0381 x M sendo:

§ = percentagem estimada de carne magra da carcaga,

F = espessura do toucinho (incluindo o courato), medida atrds da dltima costela, a 7 cm da linha mediana da carcaca
(em milimetros).

M = espessura do musculo, medida atrds da dltima costela, a 7 cm da linha mediana da carcaca (em milimetros).

A férmula é valida para as carcacas com um peso compreendido entre 60 e 110 quilogramas.

Parte IV
OPTIGRADE-MCP

1. As regras previstas na presente parte aplicam-se quando as carcagas de suinos sdo classificadas por meio do aparelho
denominado «OptiGrade-MCP».

2. O aparelho estd equipado com uma sonda ética de 6 mm de didmetro, um fotodiodo de infravermelhos e um
fototransistor. Os resultados sdo convertidos, por computador, em valores estimativos do teor de carne magra.

3. O teor de carne magra da carcaca é calculado de acordo com a seguinte férmula:
§ =66,7787 — 0,4464 x F + 0,0018 x M
sendo:

A

§ = percentagem estimada de carne magra da carcaga,

F = espessura do toucinho (incluindo o courato), medida entre a dltima e pendltima costela, a 7 cm da linha
mediana da carcaca (em milimetros).

M = espessura do musculo, medida entre a Gltima costela e a pentltima costela, a 7 cm da linha mediana da carcaga
(em milimetros).

A férmula é valida para as carcacas com um peso compreendido entre 60 e 110 quilogramas.
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DECISAO (UE) 201 5/2101 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 5 de novembro de 2015

que altera a Decisdo (UE) 2015/774 relativa a um programa de compra de ativos do setor piiblico
em mercados secunddrios (BCE/2015/33)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o seu artigo 127.°, n° 2,
primeiro travessao;

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais ¢ do Banco Central Europeu, nomeadamente o
artigo 12.°-1, segundo pardgrafo, conjugado com o disposto no artigo 3.°-1, primeiro travessio, e no artigo 18.>-1 dos
citados Estatutos,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 4 de marco de 2015 o Conselho do BCE adotou a Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu
(BCE[2015/10) ('), a qual estabeleceu um programa de compra de ativos do setor puiblico em mercados
secunddrios (a seguir «PSPP»). O artigo 5.°, n.°> 1 da Decisdo (UE) 2015/774 (BCE/201510) dispde que as compras
de instrumentos de divida transacionaveis elegiveis para o PSPP ficam inicialmente sujeitas a um limite de 25 %
no que se refere as compras de a¢des de cada emissdo com o mesmo nimero internacional de identificagio de
titulos (ISIN). Este limite inicial ficou sujeito a revisdo pelo Conselho do BCE seis meses apdés o comeco da
implementagdo do PSPP.

(2)  Em 3 de setembro de 2015 o Conselho do BCE decidiu, em principio, aumentar o limite de compras de a¢des
por cada emissdo com o mesmo ISIN de 25 % para 33 %, na condi¢do de se proceder a verificagdo, caso a caso,
de que uma participagdo de 33 % por ISIN ndo faz com que bancos centrais do Eurosistema alcancem uma
minoria de bloqueio em restruturagdes de divida ordeiras.

(3) O previsto aumento do limite de compras de agdes por emissdo, no contexto do PSPP, visa promover a boa e
cabal execu¢do do programa e, simultaneamente, permitir o bom funcionamento dos mercados dos instrumentos
de divida transaciondveis elegiveis e prevenir a obstrugdo de restrutura¢des de divida ordeiras.

4) Havendo, consequentemente, que alterar em conformidade a Decisdo (UE) 2015/74 (BCE[2015/10),
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Alteragio

No artigo 5.° da Decisdo (UE) 2015/774 (BCE[2015/10), o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1.  Com sujeigdo ao disposto no artigo 3.c e relativamente a instrumentos de divida transaciondveis preenchendo
os critérios constantes do artigo citado, as compras de agBes por emissio com o mesmo niimero internacional de
identificacdo de titulos (ISIN) no ambito do PSPP ficam sujeitas a um limite ap6s a consolidagdo das posi¢des em
todas as carteiras de titulos dos bancos centrais do Eurosistema.

A partir de 10 de novembro de 2015, o limite de a¢des por emissdo com o mesmo ISIN é fixado em 33 %. A titulo
de excegdo, o limite de agdes por emissdo com o mesmo ISIN ¢ fixado em 25 % no que se refere a instrumentos de
divida transaciondveis contendo uma cldusula de agdo coletiva (CAC) diferente da CAC-modelo para a drea do euro
elaborada pelo Comité Econdémico e Financeiro e implementada pelos Estados-Membros de acordo o disposto no
artigo 12.°, n.o 3 do Tratado que cria o Mecanismo Europeu de Estabilidade, mas o mesmo serd aumentado para
33 % se se proceder a verificagdo, caso a caso, de que uma participacdo de 33 % por ISIN ndo faz com que bancos
centrais do Eurosistema alcancem uma minoria de bloqueio em restrutura¢des de divida ordeiras.».

(") Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu, de 4 de marco de 2015, relativa a um programa de compra de ativos do setor piiblico
em mercados secunddrios (BCE[2015/10) JOL 121 de 14.5.2015, p. 20.).
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Artigo 2.0
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no dia 10 de novembro de 2015.

Feito em Frankfurt am Main, em 5 de novembro de 2015.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI
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RETIFICACOES

Retifica¢io da Decisdo de Execugio 2011/848/PESC do Conselho, de 16 de dezembro de 2011, que
di execucio a Decisio 2010/788/PESC do Conselho que impde medidas restritivas contra a
Repiiblica Democritica do Congo

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 335 de 17 de dezembro de 2011)

Na pégina 83, assinatura:

onde se 1&:  «Pelo Conselho
O Presidente
T. NALEWAJK>»,

deve ler-se:  «Pelo Conselho
O Presidente
M. SAWICKI».

Retificagio do Regulamento (UE) n.c 683/2011 do Conselho, de 17 de junho de 2011, que altera o
Regulamento (UE) n.° 57/2011 no respeitante as possibilidades de pesca de determinadas
populacdes de peixes

(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L 187 de 16 de julho de 2011)

Na pagina de rosto e na pagina 1, no titulo:

onde se lé:  «Regulamento (UE) n.° 683/2011 do Conselho, de 17 de junho de 2011, que altera o Regulamento (UE)
n° 572011 [...]»,

deve ler-se:  «Regulamento (UE) n.° 683/2011 do Conselho, de 20 de junho de 2011, que altera o Regulamento (UE)
n° 57/2011 [...].
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